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Fdrord 

A3[ lov o<.h pris Cillliomnritr Albhf jikapcJscns Hcire, sam i Sin adb bofc liar 
la^i {Fran er ] lerrc har nu komniit ctt och en iLargorajide bok}. Och ma fiiJ 
och vikignetje vsta over titn nobiaite av AUahs prolcter ocbi sand-cbud. proiiyten 
Mohimmt^ jO>Dl ^ade: "Dta hMa bland tr cica KaOHtiL odl sitJ^n 

kr lit den." 

Det gladjtr oss pA kutvg Fahdi anlSg^iiiij tor tryclt aen adla Korancn .itt 
presenter fiirlisairen denna nveriattnEn av Knrantns Lniiebftrd pa svcnsta. Detta liar 
sfccttpi direksiv avdc Eva hctgatf c moskccmai vindarc, iung Abdiillah ibn Abdul-Ari^ 
AJ Saud, for att bcsorja j^lahs Bok gcnom att lata d-c-s-s inncbord uv-trsattu till olika 
sprik iJcK i^^dan Jistiibucra^ blar.tJ mu^limcr l alia dcLr av varkJcn. Ov-cx^balinin^cn 
ar hikntad frin dcii adLa Korancns fcm ter^ta IreltiondfdcEin' Uch bar lcjrb*fftts av 
Abdul-HaUm Joseph m^ilgrafi^kniDg wCr Custaf TuicretlL 

tDDrstarktpavardeS av attdvijrratta den ad3a Korarums inncbnrd tilLwldensangdagna 
sprik sa att den cnkdt kan forsC^ av mustlmi^r som mtn talar aiabkka. .Sali^dts Dxiskar 
vi ^nna alia ^ira s^vfiisktsiandr: bnodcr ocb Pfntiai ^citom att hionaniiiia peotctcn j 
uppmiirLLng I " Foimctlla dtl budskap jagfitlj omiibart fcti cnda KiJfailVcrS," DfctbSr 
ocksA ]iii£ii3Ui!i att a]iJa||iiii:i|fsi ire^m h*t publjctrat tn svtiwk evtriittifuiig av iiita 
fjiettSondedeltix, D}to 'AmmSr tiiEsammans iiitd 5i«Rh aJ-FdlihaJi if ■]K104. 

Ve prisar Aflah den AlLsmafctigie som gjort dtt Tnoiligt att fiiEtfplja dctta 
fcetj-dclsefiilla i-crfc acK vL h&ppai; att I [an Eater fotfc dra nytta av dct. Vi kappas ockxa 
att Han godtar dcCta arbtCc iom nagot som titlbrts cndait tor I lins skuli. 

viU bfti>n44tt en wer^ittnkig av dcci iidta Kuranen* tnncborJ, hur injggratin 
deii an mi vuim, dddf kc^mmer an himv* fcmifoti iHi:. tmakttgA nnde^tneniiapr som 
del fi>mndxansv3ird* KoransprSket bw. 

Dcssutom styrs o'iicrsattningcn an' ovcrsattareni iorsticLsCj aom bascrar iig pa 
bans bmskap om.'Mlahs adla bok. Dartor kan dctforckomma misstagochbristcr sa 
iom ar tslici mcd alia manstdiga viirk. 

Vi -'3fpmtm ^liiilwvarit lasart att undcccittakung Fahds fmlaggning for tiyck 
avdtii idh KftWHitiT vid forelkomjt avtvetityella fel, blister dlei tiiJagg iii att detta 
kan revideris i knTiii!n!tndeupp]ag?)r, <ini AJiah vtU- 

AiSab: ar den scm skankex itaingaji^ cch det ar Han sam^'a^edcrti]] dsn ratta 

O AUall, godti. drtta aV' Oii - Du ar den^otii h^rallt (tch Vrt aJIt! 



Sflnh 1 al'FitUiali 



Surah al-Fitihah 
(Inledniiagskapitl^t) 



1 , I All^s Nam ti^ Den Na Jer ike^ 
Den Benadande 

2, Alia Lovprisningar tillkommcr 
ALlah^ varldarnaiS Herte, 

% Den Naderike^ Den Benadande, 

4, Domcdagcns Agarc, 

5, [Endast] Dig dyrkar vi och [endast] 
Dig ber vi hjalp, 

6, Vagled o s s till den raka vagen^ 

7, Vagcii s om dc Du har valsignat var 
foch ar] pa, Inte de s<,tm drabbat^ 
av [DinJ vrcdc (dc soinkandc till 
.sanning£ti men lamnade den) i>ch 
inte heller de vilseledda (de som 
lartinade sanningcn pa grund av 
okuniiigliet ocli villfateUe)* 



Surah al-Baqarah (Kon) 



lAUahs Namn, Den Nad^rike-j 
Dm Bemdandi 

I, AlifLimMim 

Dc5&a arabiska bok^tavers eg^iitliga 
innebbrdj. samt de som pa samma satt 
niimns i borjan tn mangd undra k^pilcl 
i Koran eiij ar Jet endast Allali RQm har 
full vclskap om. (K) 

1, D« nna Bok rader det ingef tvivel 
flm - [dtn ar] en vaglednmg for de 
Gudfiuktiga^ 

Det rader inget tvivel om art Koranen ar 
friinAllAh. (T) 

3j [For] Dem som trwr pa det oseddaj 
fctrriittar (bonen) ocK siim ger at 
afidra av det Vi ft>runnat dem. 
De betalar zakat (den, obligaloriska 
alIit\osan) och g^r at de btbovandt 
etc. (T) 'det osedda Det som for vara 
dgofi. ar fordoli och omfatur har trcrii pa 
Allahj Hans, anglar^ Hans uppenbarade 
Bot^kcr (viJka niininji i niisla vers), Hans 
sandebudj Uppstaitdelsens dagocSi 
Paradiiet och helv€tet mm. fSrfattar 
salaf Forrattar situ fem dagliga boti* r vid 
deras ratta tidpunkter och pa det satt som 
foreskfivitSr (K) 

4, Och [toT^ dem som trm pa det som 
liar sants ned till dig (Muhammed ^) 
nch det Kom har .vant^ ned fiite dig Qch 
ar trosvisisa om iLvet etter detta, 
'4itS0m hat sdnts tted till dig 
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(Muhammed i^)' Koranen. 'det som har 

samt ^lla ovriga uppenbarelsebficker 
aom i\llah siint ned till de tidigare 
prcjfeterna. (B) Dva. i deras uriprungliga 
bcskafftnhctj sk soin AllahuppcnbArAde 
dem far Moses respektive Jesus. (O) 

De jf ta hit f Aft vagi fdning 
av^in Herre och ar de 

framgangsrlkap 

6, [M«n For dem som fijrnekar 

■ sanningen] ar drt forvisso likgiltigt 
vare sig du (JVluhammed 5^) varnar 
dcm cllcr intt^ dc koimntr intc att 
tro. 

7, Allah har forseglat deras hjartati 
och dcras oroii odi dvtr sina ogon 
har dt ett tack^lse. De skall fa ett 
«tiormt straff. 

Bl and man ti j ^korna f inns de som 
siiger: ""Vi tri>r pi Allah och pi 
den Yttersta Dagen" m^dan de 
l^egentligen] inte ar troende. 

9, De fd rsoker bedr a Allah och dem 
som troFj men de bedrar endast sig 
sjalva utan att de inser det. 

10, 1 deras hjartaii films en sjukdom och 
AJbh har utokat sjiikdomcn at dem. 
Dc skallfa ctt smarts amt straff for 
Att de brukade Ljuga. 

ijukdotn Dc tvivel dc har i sina 

som Allah har sant Muhanimed ^ii^ med. 
(T) 



11, Nar man safer till dem: "Sprid iiitt 

endast forbattrare!"' 

11^ Men det ar sannerligen de som ar 
fotddrvama men d& inter det 
intc. 

13^^ Och nar man ^agertill demi **Tro sa 
som folkct trorr sagcr de: "Skill vi 
tro sa som oduglingarna har trottT" 
Men det ar jtannerligen de som ar 
odiigllugarna men dc vet det inte. 
falket' Profetens ^ fdljeslagare. (T) 

14, Och nar de moter dem som har 
antagit tri>n ftiiger de: "Vi ha.r 
[ocksaj autagit troii!" men nar dc 
atervander till sina djavlar sager 
de: ^'Vi ar forvkio pi er si da,. Vi g*>r 
bar a narr [av dc trocndej 

'djavlar Sina ondskefulla ledare och 
anh^ngare bbnd de andra bycklarna. (K) 

15, Allah gor narr av dem och later 
dem fcirtsiitta att] de far jitrijva 
omkring i sitt over^kridande. 

I .tin villfareke. 'AWfljfi gornarr av dem' Sam 
getisxiir pa att dc gor tiarr av dc troctidc- (B) 

16, Det ar des&a sombytt till sig 
vdlfarelse mot vagledningen 
och darforlonade sig inle deras 
bytcshandcl och de var intc 
vagledda^ 

17, Deras liknclsc ar somliknelsen vid 
han som lyckades tanda en eld. Men 
niir den Kedati lyst upp allt omkring 
hononi tog AUah bort dcras I jus och 
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latmiade dem i morker dar dc inget 



Pictsligt byte avpronomtn fran singular 
tOl plural mitt i deima ver* utgor ert 
<:j£tmp«l valtaLghet i d«c klji^iska 
drjibi^k^ sprikcl otJi sy!tiit har pa att 
han itrni tandt eld? n var av flera i 
grupp. (K) 



darfor atcrvandcr dc inte. 

Till vagledningcnp Islam. (K.) 



Allah omsluter fdrneksiTna. 

Med Sin makt (K). Allah lillskiivcr 
Sig Sjalv en m^ngd olika attribut i 
Koranen, sasom nad, wedcj kunskapj 
horselj ^yw> tal^ tvahander, ett ansikte, 
att Han befinner Sig Q^'er .Sin tron och, 
son^ i versen ovaa, att Hai^ oinsluter 
forn-tkarna. Men saEntidigt iur Hitn 
beskrivit Sig vara oLk Sin skapelse 
oth. dcss bcgriinsadt och ofuUkomliga 
egenskaper. Enligt Idams Iroslira 
b ekraftar man desiia attribute uppenbara 
innebbrd och beskriver endait jMlah 
med de attribut som Han Sjalv eller 
Hans Trofet Muhammed lie! omnamnt. 
Man fa]' inteoiiitolfca dessa t^enskaper 
ellcr h-^rncka decn c]lci')iimstal]a Jeit^ 
mtd skapdsen* egtnikaptf.DessA 
attribut forhiller sig tiamLigen. till AllaEi, 
pa tkt satt scm aii^^lir Hans btjghet of-h 
allsmaktighet, Se 42^11 dcK 112;I-4. (0) 




19; Eller [^om likneL^ietl] vid en 



regnstomi fran himlen, fylld av 
morkerj dski t>th blixt. itsitter 
fuigrarna i oronen pa gruiid av 
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D«ll 



Var gang *le ger I jus at Jem vatnlrar 
de dari men nar de slocknar for dem 
star de [stllla] . Om Albh ville kunde 
Han ta bort bide deras horisel och 
syii. Allah har sanuerligen makt till 

21, Manmskor! Dyrka erHerrtj som 
liar skapat cr ocli dcm som Icvdc 
f&re er, si att ni kan bli gudfruktLga, 

21, Han som bar gjort jiorden till 
en baiid at er och himlen till en 
l^taklikmand?] byggnad och sant 
ncd rcgnvattcn fraii hinJen med 
vilket Han fVambrlngat fVukter for 
erfdrsorjning. Satt darfor inte likar 
jamte iVllah n^ni vet battre. 
Kar ni vet att Allah ensam har 
skapat er, forsorjt erj valsi^nat er 
och fuUstandigt rader over er. Dyrka 
darfor en das t Honom^ utan att satta 
medgudar fran Hans skapelse vid 
Hans sida.(T) 

13 f Och cjm ni liyser tvivel om vad 
Vi har saiit ncd till Var tjaiiarc 
(Muhammed kom fram 
med ett [enda^ kapitel av ^amina 
slag. Tillkalla av«n alia era vittncn 
utover Allah om ni verkligen ar 
satmfardiga. 

tvivd om vad Vi har siint litd' Om all 
det kommer fran AHah. 'av sOntnta ilag 
Pa arabiska, fran en Koran aym denna, 
'era vittnen Era medhjalpare som kan 
hjalpa er svara pa dcnna utmaning, For 
om Muhammed ^ sjalv har aatadkommit 



Korantn si b orde det vara mer mojligl 
for er art tillsi^mi^uns frajiibrii^ga ii^gct 
lUaiande, ('L'/K) 

24, Om ni sedan intc gdr dct, och iii 
kommer aldrig att [kunna] gora 
detj frukta da Eldtn var;^ bransle ar 
manniskor och stenar [och] som 
torberett* at de otrogna^ 

Mfn framfiir gi^djebiidet till 
dent som tror och gor rattf^dig^ 
garningar att dc skall fa Paradis 
gcnomflutna av flodcr. Var gang 
dc forscs mcd frukt darlfiran 5om 
forsorjningsagcr dc: "Dctta ar 
vad vi for sags med J vart] tidigare 
[liv] " Ja, de ges denna [forsorjning] 
i liknande form* De skall dar fa 
retiade maUar^ och dar skall de l^va 
for rvigt. 

"'p" Mkn^ndi jurm Frukterna [iknar 
varaiidra i fargoch form iiieii ar 
anncjrluncla i smak. (T) ' rn-nad^ makar 
Renade fraii allaiordiska ortiiliglieter. 
(K) 

16, Allah hlygas iiite for att gora en 
likneUc vid allt fran en mygga 
till vad som ar storre. De som 
tror vet att det ar i^anningen fran 
deras Hetre. Men de sym fiirnekar 
[sanningen] sagtr^ '^^^d ville Allah 
m«d delta som Likneke?*" Ilan 
vilscleder m^ga med det och 
vaglcdcr manga mcd dct^ men Han 
vilsclcdcr intc [nagonj mcd dct 
utom dc trotsigtolydiga. 




27, Dcin som brytcr Allahs ^ivtJil [mcd 
dcmj cftcr att dct slutits och som 
sSrar det som Aikh har bcordrat 
skall sammanfora^ ach som 
sprider fordarv pa jorden. Dessa ar 
jterlorarna^ 

l^f Hur kan ni forneka Allah^ da ni var 
doiia och Han gav er li-v? Sedan 
liter Han er dti otrh liedan ger Han 
er [^tsrigen Iiv och ^edan iir det till 
IIi>nt>m ni skill itcrloras. 
'dd nivAr d6da Itkecjtisterandc, (K) 

29 f Det ar Han som for er har -skapat 
allt som fmnspa jorden^ sedan 
hojde Han Sig over him I aval vet oth 
inrattade det till \]\x himlar* J^j, Han 
har full vet^Lap iim allt. 

JO; Och [btratta^ Muhammed^^ om] 
da din Herrc sadc till anglarna: ^'Jag 
skall sakerligen satta cftcrtradarc 
pa jordcn." De sade: "Skall du dar 
siitta siidana som sprldcr fordarv 
pa den och spillcr blod^ mcdan vi 
glorificrar Dig mcd lovprisningar 
och helgar Dig?" Hau sadc: *'Jag vet 
fbrvisso vad ni inte vet," 
ejisrtradare' Har^ ett folk som skall 
c/tcrtriit[a VLirandra i gcncralioncr, (K) 

31, Och Han larde Adam vartenda 
[tings] namn. Darefter visade 
Han dem {or anglarna och sade: 
"Inform era ^^ig namnen pa 
dessa [ting] om ni ar s^anntardiga " 
'om rti iannfilrdiga Om ni iage r er 



veta varfor Jag skdl satta eA:eitmdafe pi 
jorden. (K) 

Dt *ade: ^Glorifiefad vare Du! Vi 
har ingcn kunskap anii^n an den 
Du Urt OSS. Du iir sanncrligen Den 
VctaTidCj, Den Vise." 
'Df n Vf tandf' Han som vet allt om vad 
SDin agt rum och vad som koinnier att 
IntrafFa, utan att bli underrattad. Han 
k^tmer det fordolda till skillnad fran 
Alii i Hans skapclse. Dett Vhe Den vars 
visdom ar total, och fullkomlig. (T) 

%3, Hin Side [d-k] : "Adam I Informera 
dem om deras namn-" Nar han sedan 
hade informerat dem om dtt^i 
namn sade Han (Allah): "Harjag 
inte Rigt er att Jag vtt allt iom ar 
dolt i hinilarna och pa jorden? Ja^ 
Jag vet vad 01 uppenbarar och [aven] 
det m brukade dolja." 
VilLet har I forsta hand syftar pa den 
stohhet cjch sjalvfiirhavelse iom Satan 
dolde inom sig, men eftersom han 
befann sig i inglamas kreti tilltalades de 
allesamman. (K) 

M, Och [beratta Muliamined om] 
dk din Ilerte sade till iingLarna: "Fall 
ned pa era ansikten inforAdam!" 
De foil dk [alia] tied pa &ina ansiikten 
utom Ibhs, han vagrade och var for 
stolt och blev en av de otrogtia. 

mdpa tra amiktm Har 1 vordnad for 
Adain cn;h i dyrkan liOP Mah att lyda 
Hans befaMtikig, (K) Ihlis Eli av Satans 
nanuij vilkcl b^lecknar skatn, lortvivlan och 
forlust av allt htjpp tun gott (T) 



® '6^56 jS^fi J^l 



IS, Vi sadc: "Adam! Bo du och din 
Kustru i Paradiit^t iich dt darifrati 
i bchagliglict var ni au vill. Men 
ndrma er iat& detta tfiid for hiit tii 
bland dc orattfardiga " 

36; Men Satan Tick dcm all ga misle om 
det (Paradiset) och drev ot dem ur 
det [tilktatid] som b^fann sig i. 
Da sade Vi: "Ned med er [och bli] 
fien Jer till varandraT Pa jordcn skall 
ni [istallet] fa «n boplats och latas 
njuta under cn tid.^' 

37 f Sed^iTi ti^g Adam ^miil: [niigra ord 
fran sin Hcrrc och Han godtog 
darm^d bans atiger, Han ar forvisso 
Den soni godtar angcrn^ Den 
Bedadand^. 

[nagra] ord' Vilka Adarri yttradc och 
ditmid blevforlaten och ficksin anger 
godtagen av Albh. Des^a ord lar vara dem 
som. niimiis i vers. 7; 2.^. Den iotn godtar 
dngent at-Tawwab, I Ian s;(jm vandcr 
aig i fcriitelie mot de ang^rfyllda bland 
Sina syndande tjanare och efterskanker 
strafFet nar de atergar till att lyda Honom. 
Den Eenadande ar Rahirrij I Jen som 
oser Sin Nad gv^t Sina tjanare^ efter att ha 
godtagit deras anger^ genrmi Jttbtnada 
dcm oih darmcd skona dctn straff-^t for 
dfrAS ^ytid, (T) 

lOchj Vi sade: "Ned darifran 
alii bop! Men narni far vag^ledning 
fran Migr de soni da foljer Min 
vagledning behove t inte vara fiidda 
och inte heller skall dc sorja." 
Vara riidda for vad som star att komniai 



livet efter detta eller sorja over ds ■viiirldsliga 
tLjig som lii^uiai* bakoni s-ig- (T) 

^9, Men de som forn^kai' [satiningen] 
och vagrar tro pa Vara teckcii; dcssa 
skall bli Eldens folk [och] dar skall 
dc vistas for cvigt, 

40, Israels barn! Kom ihag Alin 
vii1iEigneI«e som Jag gav er otrK 
uppfyll Mitt avtal [med et] sa 
uppfyllcrjag ertavtal [medMig] 
och bava endast for Mig. 

41, Och tro pa dct som Jag har sant ncd 
ibekraftelse till det 5om [redan] 
finns hos er och var inte de forsta 
som fornekardet^ Och salj inte 
Mitia t«cken ftir ett ytikligt pri.< och 
frukta endast Mig. 

'det Sf>m [t^danlfmtis hos Toran ocli 
Evangelist. (K) 

41j, filanda inte sanniiigcn mcd logn och 
dolj intc saniiiiigen iiar ni vet battrc ! 

Nar ni vet att Muha]Tnmed ^ ar Allah !i 
Sartdebud sotn ni lasM om i To tan och 
Evangeliet. (K) 

43, O ch forratta boncn och bctala 
allmosan och buga mcd dem »oin 
bugar- 

Med de troende som forratlar sin bon efter 
M hii xtm pi Mtihiimmtti och det som 
jMlah upp enbarat for honom, (T) 

44^ Pabjuderni mannisk^ir fromhet «ch 
forsiimmar cr sj alva trots att ni laser 
Btikcn? Amf^nder ni inte crt foHPtand? 

'BuJten'IIiir.Toran. (K) 



4S, ^okhjalp i t^lamod och i salat 

(bonen)i Och det ar sannerligeQ en 
svit !tak uti>m for de iidmjuk^, 

46 J [^or] Dcm som vet att de skall fa 
mota sill Herrc och att dct ar till 
Hflnoni de skall atervaiida. 

47; Israels l>arn! Kotn ihag Mm 

valsigucisc som Jag gav cr och att Jag 
[forr] skankte er foretrade framfor 
[resteti av] .slcapclsen. 

Gciiom iiU Allah fc^n dtras cgtt folk 
skickade siindebud och profeter och 
gav dem uj^petibardsebocker. 
(K) 

48; Och fimkta den Dag da itigen 

m^nmslcakan gagtia «ti ^nan mtd 
nagott da iugcii mcdiing godkaiins 
avhenne och ingen losen tas emot 
avKetine och ingen hj^lp skall de 
gcs! 

Dvs, de otrogna, (T) 

4^; Och [mmns] dA Vi raddade er frhn 
Faraos man som plagadc cr nicd ctt 
ondskefullt straff. De massakrerade 
eta soner och lat era kvinnor leva. 
Ja, i dctta lag en cnorm provning 
fran er Hcrre. 

Sf\, Och da Vi delade pa havet at er och 
darmed raddade er och drankte 
f araos man medan ni sjalva sag pa. 

S^l, Och da Vi utsatte en tid at Moses 
avfyrtiH natter Sedan tog ni kalven 
[till en gud] i hans iranvaro^ jsyndiga 
som ni var. 
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^tddii forlat Vi cr eftcr dctta 
foT att ni skulle vis a tacksamhet. 

S3; Och da Vi giv Mo£fti{ Eoken^ jf rtm 
acksa Viir cii iitskiljarc, for att ni 
skuUc finna vaglcdnmg. 
Boken, sam ocksa varen dtsktljare 
Toim, 5cm skiljdc mellaii sanning och 
osantiiag,! vagledtiing och villfarelse. 
(K) 

S4p Och Maes sidt till silt ft^lk: 
"Mitt fi>lk! Ni har fiirvisjso begatt 
flratt mot er i^jalva gejioni attta 
kaLven [till en gud]. Vand er darfor 
i auger till cr Skapare och avratta 
stdaii varandra - dct ar battrc for 
er infor er Skapare." Darpi godtog 
Ilan er ingfir. Ilan iir Kannerllgcn 
Ded ^um godtar Angern^ Den 
Benadande. 

'avrdUu sedan varartdrd Lat de o^kyldiga 
bland er a-VTatta de s.k)'Idiga. (K) 

Och da ui (Israels barn) sadc: 
"Moses I Vi kommer aldrig att tro pa 
dig forran vi far All^h i Jet klara!" 
Da tr^ffades ni av blixtslaget medati 
nisjalva sag pa. 

De kunde tydligt se en eld i himlen 
iont slortA ncd over dem och dt 
avie d diirmed omedelbart, Se^ Allah i 
det klftrn' Se HcinDm ined blotta ogat. 
(B) 

S6, Sedan ateruppvacktfi Vi tt efter 
er dod for att ni skuLle visa 
tacks amhct. 



&7, Och Vi lat cr skugg<^s av moliicu 
i>ch ^sande n^d mantia nch vaktkr 
till er. At av de go da ting som Vi bar 
farunnat er. Men dt skadade imte 
Os^s [med sin olydnad] - nej^ de 
skadadc cndast sig sjalva. 

SSj. Och [minns^ daVisadei "Trad 
in i dentia stad ficH at darifran i 
behagligket var ni an vill^ och trad 
in genojn porten bugandes och sag: 
^hittah!' (utplana vara synder!) sa 
jterlater Vi er era misstgammgar. Ja^ 
Vi skall ge mer [gott] at dem som 
gor det goda." 

■'denfw jffld' Jerusalem, 'bugandes' I 
tacksanihet till Allah. (K) 

S9f Men de som gjorde (iratt andrade 
l^ordetj till ctt annat ord an dtt som 
aidis till dtm. Da <tande Vi ned 
ett straff ifran himlen over dem 
som gjor orattj till fol)d av alt de 
trotsigt brukade synda^ 

60, Och da Moses bad [Allah] om 
vatttn at sitt folk odi Vi sadc: "Sla 
till stciiblocktt mcd din stavJ"'^ 
Da valldc tolv kallor fram ur dct. 
Var folkgrupp visste ur vilken 
de skulk dricka. "At och drickav 
Allahs lorsorjning och bete er inte 
ondskeliillt pa jorden genom att 
sprida fordarv!" 

'vatjift>lkgnipp' VAqc slam av Israels lolv 
stammar. (B) 

61, Och da ni sadc: ""^Moscs ! Vi kommer 
inte att sta ut med endast en [stirts] 
foda. Be darfor till dlu Hcrrc for 
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OSS, att Han frambringar at oss 
3V dct som jordcn alstrar^ av dcss 
kryddvasttr, giiika, vitlok, liiiscr 
och lok." Han sadc: "Vill ni byta till 
cr dct som ar sainrc mot dct som ar 
battrc? Sla cr ncd i ctt land sa skaU ni 
belt visst fa vad ni b ttt om." Ocb de 
drabbadcs av skam och clandc och 
dc drog pa sig AUalu vrcdc. Dctta 
darfor att tit brukadt fonicka Allahs 
teckcn och do da profctcrna utan 
ratt. Ja, dctta darfor att dc iutc lydde 
och brukadc over skrida [Allahs 
granscr^ - 

62, som [redan] har antagit tron^ 
och de 5om ai judar, dc kristna och 
sabicrna - ja> dc [avdessa] som 
antar tron pa Allah och den Yttersta 
dagcn och handlar rattfardigtj de 
skall fa sin Ion hos sin Hcrrc och 
de b eh over intc vara radda och inte 
heller skall dc sor)a^ 
'Uf som harantagti tron Pa Muhammed ^ 
och pa sanningen iom han kommit 
medfran Allah. (T) sabierna Kttfolk 
som varken var |udar dlcr kri^tna men 
erkande alt in^ca hac ratt art dyrkas 
fomlom Allah. (K) de- [av dessa] som 
antar tron pa AUah och den Yttersfa 
dfigen' Vad hetratfar stfm [red^n] h^r 
antagit tron' ^^yitas dc riiltrogiia soLti 
tialler fast vid sin tio, och. vad betriilFar d€ 
ovriga asyftas de av dem som antar tron 
pi det Allah liar sant Muhammed ^ med. 
'och handlar r^ttfardtgf Ar standaktiga i 
5in tro and a till dodcii uian all andra cllcr 
byta den mot annan Iro. (T) 
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63, Och [mmnsj Israels barnj Vi 
slot fitt fordfa^ [meti Qjij*] tith lyfte 
upp bcrgct over cr. "Hall fast mcd 

kraft I Jet Vi kar gett er och kotn 
ibag yad som finiis dari »a att ni kan 
bli gudfruktiga'^. 

'vi"(f dtt Vt hargett er Det Vi [vat befidlt cr 
medi 'Ibran. (T) 

64, I^Mcn Sedan drogm erundan^ 
[aven] efter [allt' dettan Och hade 
det inte varit for AUah;^ ynnest mot 
it och Hani oad hade tii [r«i]^ d4] 
blivit bl^d forlorarna. 

Verscii lilltalar dc jiidar soni bodds i 
Medina jamte Profeten Muhammed ^ 
meri skildrar dcrjs foregaiiigares 

65, Ni har redan fatt veta om dem av er 
sflin overtradde [Allahv Ugar] nar 
detkom till Sabbaten, Till des^^a 
Side Vi: "Bli foraktade apor!" 
Alhh omviindladc d«m lill vtrkliga a per 
(K). dent av er Versen tilltalar aterigen 
dc judif som baddc i Medina jamtc 
Profeten Muhammed men akildnir det 
som handc dc™ fc>rcgaiiigare. (T) 

66 f Och Vi gjordfr detta [straff] till 
ett lavskr^ckande cxempcl at dcm 
sum levdc niir dtt skedde ocli at 
komnHfirLde generationer och [till] 
en formaning for de gudfruktigan 

67, Och da Mos^it !^ade till sitt folk: 
^'Allah befallcr er forvisso aft slakta 
en koT' Dc sadc: ""Cor du oss till 
atloje?'^ Hau sade: "J^g tar skydd 
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]io5 AJlah mot att bli bland <lc 

De sade: "Be till din Herreat ossj 
att Han klargor for oss hurdan den 
skall vara." Han sade; "Han sager 
fiirvis.Ni>; ^Det skall vara en ki> sqm 
iote sir [for] gamma] t^trh inte [for] 
ung^ meti i en ilder daremelldn.' Gor 
alLtsA j^om ni blir befalld^!"' 

69, Dfi sadc; "Bt till din Herrc at osS; 
att Han klargdr for oss vilkcn farg 
den skall ha." Han sadc: ''Han sagcr 
forvisso: 'Det skall vara en gul ko, 
stark i sin farg> som fortjusar alia 
betraktare/*' 

70^ De ft^ade^ "Be till din Herre it oss^ 
att Han klargiir for osi hur den Jikall 
vara. For i>ss ser faktiskt alia kor 
likadana ut. Och vi skall sakfrligetij, 
om Allah vill^ bli vagledda " 

71, Hansadc: '^Han sagcr forvisso: 
'Det skall vara en ko soiu varkcn ar 
tranad till att ploja jiord tiler vattna 
akrarj, [den skall vara] felfri [och] 
utan flackain'" De sades "Nu har du 
ktimmit med sanningen!" Ocb sa 
slaktade de deti men de v;ir nara att 
int^ g^i*^ il^t- 

71, Och da ni dodade en man och sedan 
graladc cm honom^ ocli Allah kom 
att framhava vad ni tidigare hadt 
dolt. 

'^aladt Btsltyllde varandra fcirniordet 
iiamtidigt f om aUa nekade dll det (K). 
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73, Da sadc Vi: "Sla till lionom rncd 
en del fran deniia ko] !" Sa [latt] 
upplivar Allah de do da och Han 
vi^ar er Sina tetken fqratt ni skall 

'SU till honojfj' Den dodt maimtn, (K) 

74, Sed^jn hardnade era hjartan, aven 
efter allt tlettij ot:h blev sum sten 
eller innu hardare. Men d*t finna 
stcnar ur vilka flodcr valler fram. 
Ja, dct fiuns avcn dc som spricktr 
och ur dem foisar vatten. Det fimis 
ocksa de som stortar ned av vordnad 
for Allah, Allah ar aldrigomedveten 
om vad tii gor^ 

■■tf^6;r dntm Mrdare' Eti del hj^rtLin 
blevharda som sten och andra annu 
hirttarc. Jladtr vdUerfratn Dv5. vallcn 
som sedan bildar floder. (T) ur dent 
/urtsr vfltfiiri' Som bikkr biickAf ocii 
vattendrag. (B) jfifrtarfted av vordnad' 
Franbcrgstoppar, Likrsdsen skildrar hiir 
aven en aten kan vara biittre an ett hart 
hjarta. (T) 

7S; On.<!kar ni att de ( judartia) $kall tro 
er nar cn grupp av dem brukade 
hora Allahs tal [och] sedan 
forvranga dct mot battrc vctande? 

Allahs tal' To ran som reciterades for 
dctn av profclcn Moses. (K) 

76/ Och nar de motte dem som hade 
antagit bron sade de: ''Vi har [ocksd] 
antagit tron!'" Men nar de var 
cnsamma med varandra &ade dc: "Ni 
talar val uitc om for dem vad Allah iiar 
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uppTyst cr oni sa att dc kan aii^'^uda 
det sfim argntneot mot inflir er 
Hcrrc? Anvaiidcr iii iiitc crt forstand?'^ 
vad Allah har upplysl f.r om I Tunin, 
om Miihammeds ankomsl som prafet 
aamthans kiinnetecken. (K) 

77, Vet inte att Allah vet vad de 
hallcr hcmligt och vad de gor 

oppet? 

78^ Bland dem finns analfabeter som 
iote har ktinsk^p om Boken (Toran) 
utan endast [foljer sina] begar^Ja^ de 
got itite annat dn formodat. 

79, Ett hart straff fllcaU miita dem scjm 
skrivtr [ij Bokcii (Toran) mcd sina 
[egna] hatider och seeilan siigert "Detta 
koiimicT trail Allah" for att darmcd 
hyta till si^ ett ynkli^t varde. Ja^ ett 
hart straff skall inota dcmfor vad 
d^!^ hiin Jcr har skrivit t^ch ett hirt 
itraff skall mota dem for vad de begar. 
Av syndj ciler for den varidsJigii vinsl dc 
kommer over genom att andra i Toran (B) 

&0, De sager: ^'ELden skiU mte vidrora 
OSS mer an ett [visst] antal dagar^ 
Sag: "Har ni gjort ett avtal mtd 
Allah, for Allah bryter aldrig Sitt 
avtal; elier pastar ni om Allah nagot 
som ni inte kan veta?" 

Jo! De som bcgar dct onda och licit 
<imvLut^ av sin jsynd, dessa ar El dens 
folk; dar skall dt vistas for cvigt. 

d^t^nda Har shirk (avgudadyrkati) . 
'heh omsluts av sin synd De vars syiider 
hopats kring dem och iom iedan dor 
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utan atl ha vint aig till j:\llaK i anger och 
hepp om Il^ns forlaCclsc. (T) 

SI; Men de sotn Lrt>r och g5r r^ttfardig;^ 
garningar^ dessa ar Paradiscts folkj, 
diir ski^U de leva f-iir evigt. 

53, Otli fminnji] da Vi slot fiirdtaget med 
Israels bam [vilket lod:] "Ni skall mte 
dyrka [nagoii cUcruagot^ utom Allah 
och [ill skall] bcEiatidla era fbraldrar 
v^. Likas^ em tiar^ sLaklitigar^ de 
faderloKa och de ntidlidande, Ja ni 
skail tala gfjtt till [alia] manniskor och 
forratta boncu och bctala alhiiosan." 
^cdan drog iii uiidan, iitom ett fatal 
av er, o ch ni vand* er borL 

Fran Allahs lydnad^ (T) 

54, O ch di Vi slot fordraget med er l^vilket 
Uid^ ^Ni skall inte spilla varandras 
blod och mte fordriva varaiidra fran 
era hcm.'^ Darcftcr bckraftadt ni 
[detta] och vittnade sjalva [om det^ . 
mtdsr Israels barn. (T) 

S5; Sedan iirni and^ ^adana jti>m di>dar 
varandra och fordriver en ijrupp av 
erfran deras hem och saniarbetar 
mot dcrn i synd och ovcrtr advise. 
Och om dc kommcr till cr som 
krigsfingarltiskoperni dem, fastan 
det var forbjudetfor er att ttjrdriva 
dem. Tror ni pa en del av Boken 
(Toran) och foruckar cn aunan 
del? Vad ar da belonlngen for 
deirt av er st>m gtir delta om mte 
^kam i detta jordiska liv? Och p| 
Uppstandelsens dag skall de foras 
till d^t allr«t hardaste straff. Ja, Allah 
ar aldrig omcdvctcn om vad ni gor. 



f] en dens hander. (K) 

86, D«t dessa som bylt till 5ig sina 
jordi^k^ liv tnot Hvet efter detta sa 
street jskiaLl inte Lindr^s far dcm 
och ingenhjalp »kall d^fa. 

S7; Jij Vi gav Mos£ & Bok^ti (Toran) 
och cfti^r honom skickadc Yi mdra 
?iiitidebud, Och Vi gav Jesus^ Mariajt 
son, de tydliga Itcvisen och starkte 
honom med riihul-qudust (angeln 
Gabriel). Mtti ar Jet ititc sa att 
varjegang ett siindebud kom tiU 
«r (L<tr^eLs b^rn) med n^got &om 
crt iiirc mtc bchagadc viiir iii for 
stoLta tot att tro] 1 Ja^ en grupp 
[siindcbud] vagradc ni tro pa, och 
en annan^ grupp drapte nin 

%%j Och de saJe: '^Yara. hjartan iir 
tillslutn*i!" Ncjj, Alhh bar snararc 
ftirbannat dem till fi^ljd av di^ras 
fortitkclse^ darfor tror de endast Ute 
grann. 

Pa tiet iam Allah har uppeDbaral for 
Muhammcd ^. (T) 

£9; Och nar de ( judarn4i i Medln^i) 
uaddc5 av cii [iippcnbaradj 
Bok (Koran en) fran Allah vnm 
bekraftade det som [redan] fatin.*; 
bos dtm (Toran) - forutbrukadc 
de be [Allab] om segeriiver dem 
sotn fornekade troti - ja, nar dc 
iiadd^s av det som de redan kande 
till fiirnekade de det Sa ma All^bs 
forbannelse vila over fornekarna. 
'dtm Jorniekade iron I liir 
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avgudadyrkarna bland arabtma i Medina. 
'det som de redan kandt tiW Sanningen 
och Muhammeds ^ kannetecken (i 
Toran). (K) 

90, OQilskcfiillt ar dct som dc saldc sig 
syAlvs for J att dc fornckar dct som 
Allah har sant ntd i avund over att 
Allah Sander ned fen del] av Sin 
ynneitt till vem Han vill bland Sin a 
tjanire. Ji^ dt dtog pi sig vredt tftcr 
vrcdc^ och d^ otrogna sluU fa ctt 
forncdrandc straff. 

Ondskf/uUt iir dei aom de sdldf sig sj diva 
foT Genom att overliimna sig sjalva at 
undergang och forgbrelse till foljd av sin 
fdrneltelse av det iiom uppenbarats for 
iMuhammed '[en del] Sin ynnest' 
Profetskapj Lippenbarelse och^'iiidom. 

Uitdin Han vill htand Sinii fjanari.' Till 
Mabamtncd som judarna avurtdades 
for art hail harstammadc fr^n bmsel odi 
intc: IsrasL (T) 

91, Nar man sager till dtm: "Tro pa 
vad Allah har sant ned" sager de: 
""Vi tror pa dct som sants ncd till 
OSis" m^n de fomekar det scim kom 
cftcrat, vilkct ar samiingcn som 
hekf iiftar det som [redan] fitins hos 
dem. Sag: " Varfor drapte ni da fdrr 
All^s profeter om ni verkligen ir 
troende?" 

'dei^om sant& ned till oss' i'oran. 'det som 
kifm eft^rat' Korancn, (T) 

9Z, Monies kom ju till er med dt tydliga 
bevisen. Men Kedati logni kalven 
[till en gud] i hans franvaro^ 
orattfardiga som ni var. 
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9^J Och [inmns^ da Vislotfordragtt 
mcd cr och lyftt upp bergtt over 
er [och side] : "Hall fast med all 
krdft i d* t Vi gett er ot:h htir pi!" 

sadc: "Vi htir men vi lyJet itltfi." 
Och [dyrl(;an4et itv] kalven «i>gv 
in i deras hjartan till ftiljd av deras 
otrOi Sag!; "Oiidskefullt ar det sora 
tr tro pibjudcf er om ni vcfkligen ar 
troentier 

Nar ni pastar att ni tror pa vad Allah 
har sant iied till tr. (K) hMlfa^tmed 
all kraft i d^t Vi^ett Toran, som 
innch filler klara fiirbud met iilh Jet 
onda ni begar 

94; Sig [Muhainmed! ""Om naita 
livs heinvist hos Allah cndast ar for 
it itch inte an Jra miinniskof, onska 
cr da doden oin ni vcrkligcn ar 
satinfardiga.^' 

95, Men de konimer aldrig nagonsin 
Ml an^ka sig den pk grund alLl de 
utrattat med egna hand&r Allah har 
full vetskip om de ftrattfardiga. 

96, Du skall helt visst fmna dtm mer 
fai^ta an andra manniskor vid [»ina] 
11 V, [avcnj mcr an avgudadyrkarna. 
Var och en av dcm skullc onska 

Att han fick leva i tu&en ar. Men 
att fa leva [latige] kommef inte att 
raddahotiom frkn [det komtnandi^] 
strafTet. Allah fier alltid vad d« gor. 

97 f -Sagj I^Muhammtd! ^] : ^'Deti som 
ar fiende till Gabriel^ [skall veta 
att] det sanncrligcii var haii som 
kom ncd mcd den (uppcubarclscn) 




till ditthjarta^ mcd ALl^ilis tilL^tclse^ 
som en beltt^ft^lse till c!et jiom 
[TC:diinJ fatins fore dm och som cii 
vagledning ocJi ett gladjebud till de 
trociidc." 

df f #(?m [ndanj/anrnjcre den ' Dc 
tidig^re uppcnbarelsebockefrta, 
(K) 

93j^ Den som w fiende till Allah, Han$ 
^glar och Hans s^debud^ och 
till [anglarna^ Gabriel och Mikaelj, 
All^di dt da sannerligen Tiende till de 
otrogna. 

sandehud' Stkr liar i [jlural. (0) 

99, Vi har forvisso sant ned tydliga 
t«cktn till dig (Muhammed^^) 
och ingcn foruckar dessa utom de 
trotsigt i>Iydiga. 

10^)^ Ar det inte att varje gitig de 
gjorde ett avtal ^med Allah] $a 
forkastades drt av en grupp av 
dem? Nej> de fiesta av dem har 
ingcn tro. 

1 01, Och nir etl sandebiid (Midummed ^M) 
nu har kommit till df m frin Allah 
sfom bekriiftar det sum [redan] 
finnK hos deni^ kaj;tar en grupp av 
dem som gavs Koken Allah s Bok 
bakom $ig 5om oni de ingentiiig 
v€tat* 

Soni Qm de ii^te kande till Torans 
befallningar om att tro pa och folja 
MuhammedSg. (T) 



102, Och dc (jiidarna) rattadc sig cfter 
det Siim djiivlama lastc upp untlet 
Salomos kiiiigadomc.Mcn Salomo 
fom^kiiJe in tit [santiingen] utan 
det var djavlarna som forn&kade. 
Dc under vis^de folk i magi och 
i d€t som sandes ned till de tvk 
^nglarna i Babylon, H^rut ocli 
Mamt* Men dessa tva under vis ade 
mte nigon [manulska] utan att 
siigaE "Vi iir enbart en provning 
[for tr\ sa bcga intc otrol" Men dc 
liitd'? Jii^ [itida] av dem Kadatlt m^d 
vilkct dc kiindc orsaka splittring 
meUan en mati och h.ati& hustru. 
De kunde dock inte skada mgou 
med det utan Allahs llll^teLse. J^^ 
de larde sig [endast^ det som var 
till skada for d#m och inte det 
som var till nytta for dem* Och de 
hade redan fiitt vcta att den som 
anskaffar sig sadant inte skall fa 
uagoti andel i livet cfter dctta. Ja, 
ond^kefuUt var det som de valde 
sig sjalva fdr^ om dc bara visstcl 
'Och de rdttade sig ejter det som 
djiivlarna taste upp' Ciruppen bland 
judarnas lirda pa Muhammeds 1^ 
tid, vilka nanintfi i verse n innaii^ ^om 
utovade iaiiima sorts magi koiii vissa 
djavlar Hand djinn^ IacJc ut flch 
tiMampa Jo under 5 alo nw s regcringstid , 
'Mm Salome fifm^kiide iwft' Vilkot 
jiidarnai Mfdina KavdAde da de ansAg 
alt SalutntJ vAr cn tnagiker Snarar-t iin 
en prtifet. de kuiidi inU skadA lii^gOH 
meddtt utanAllahs tiUaithe' Savlda 
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inte J\llah redan hade forulbestamt det. 
Men den soin Allali beskyddar tail iiite 
piverkas dkr tillfogas skada. (T) 

103^ OcH om debara hade trott och 
varit gudfruktiga skuUe fiti god 
bcLohing frati Allah ha varit battre^ 
oiii dc bara visstc. 

104^ Ni som hartrotti Sag inte '*Ra ina 
(lyfti^na till oAi)" utan itiig [liitiU^'t] 
"Utiaurni (ge oss tid)"* och Lysstta! 
Dc otrogiia skall fa ctt smarts amt 
straff- 

'Kii sna Eu iinibiskl uUrytksom 
betyder lyssna till ass. Men judarna 
anviindf dttta uttryckpiett 
fbrodrnjukandfi satt nar de tilltalade 
Profeten Muhammed Sfe. De troende 
beordradefi darfor att pa ett anstandigare 
satt tilltala Profeten jf^ iiied 'Vntkurna 
som betyder 'gt ess tid dvs. ge oss fid 
nar du tidar sa alt vi fullt kan uppialta 
och fdrslA vad du sagcr. (T) 

IttS, Varkcn de som fdrnekar 

[sanningen] bland Bokens folk 
elici avgudadyrkarna 5n&kar att 
nagot gatt skall sand as n ed till er 
frail cr Hcrrc. Men Allah ntvaljcr 
gen am Sin nad vem Han vilL Ja^ 
Allah ar dcii ofaiitliga ynncstcris 
Agare* 

'den ofanlUga ynntsUns Agare' Allt gott 
so]n nar skapekeii bar sittursprung bos 
llonom och ulgar ifrin Hans o£andiga 
ynnest over denij utan att de verkligen 
gjfjii sig fortjinta tiU det (T ) 



106, Vi upphavcr mtc tn vcrsj clkr later 
den glommas^ utan att Vi er^atter 
dcii mtd cn atinu bittrt cllcr cn 
liknande. Visste du inte att Allah 
hiir makt till ^dlt? 

'en iinnu hdttre eller Uknande Dvs. den 
qppha^^da ver.sejifi regleri fcirliallande 
till skip en. (T) 

ll>7p Vlsstc du intc att Allah iger 
henavaldet over himlama och 
jordeti? Odi utover Albh har ni 
varktn nagon beskyddare eller 
hjiilpare. 

lOSj Eller vill ni fraga ut ert Sandebud 
(Muhamtned 4^) som Moses 
blcv utfragad forut? Dtn som byttr 
bfjrt tron mot otto bar verkligen 
gatt vikc fran den raka stigcu. 
'viU nifrdga ut e-ri Sandfhud' Cenom att 
standigt stalk hcmonn fragor om aaker 
och ting iniian de ens bar intrafFat. (K) 

109, Mauga av Bokens folk ouskar att 
de atet kunde gora atrogna efter 
det att ni trott jva Allah , [drivnaj 
av l^den] avnnd^iiTTi vilarincnn 
dcm cftcr det att satmitigeti blcv 
tydlig far demn Men ha overseende 
och forlat till dess att Allah 
kommermed Sin befallning. Allah 
har iiann^rligen ma^kt till aUt. 

1 lOj Forratta bonen och betala 

allmosati! Ja^ [bcloningen for] alU 
gott ni a»tadkommer at er sjalva 
itkaU ni tmna bos Allah. Allah i^er 
alltid vad ni gar. 
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111, Och dc (Bokcns folk) sagci: 

"Tngen skall fa triitla in i paradiset 
utom dt sotn judar cller kristni." 
Detta ar [endast] deras onskiiingar. 
S^g [Muhammed! "Hattlta 
crt bcvis om iii vcrkligen ar 
sannfardiga*' 

1 12p Ne^j! De sotn med sitt ans.iktc 
underkastar s^ig AJlah och 
satntidigt gor det goda, de .tkaLl 
fa sin Ion hos sin Hcrrt och dc 
behtiverinte vara radda ocK inte 
heller skall de sorja. 

sotn med sitt ansikte^ Har iikmner 
Allah ansiktet eftcrsom del 
mannijkAns adlasts kroppstlel, Delia 
inn^bar att man med hela sitt jag, arligt 
och uppriktigt, underkastar sigjVllah i 
odmjiutRet. (T) 

11^^ Ochjiidarna sagcr: "Dckristna 
har ingfl n grund att *ta pa" ocK de 
krlstna slgtc: ""judarna har Ingen 
grund att sta pa" trots att de alia 
reiriterar Bokeci. Likasta fi>r de 
soin iiigcnting vtt ttt tal Ukt dcras 
taL Men Allah skaU doma mellan 
dcm pa Upp&tandelsens dag 
betraffande allt de varit oeniga 

Boken' Omialtar bar Tor an och 
Evangelic t. De sent ingentirtg 
vef Kan antingen hinvisa till de 
analfabetis-ka avgudadyrkarna bland 
Arabi^i^s stanimaf ellci' ett folt jom 
Uvde redan innan jtukrnA od\ dt 
kristna, (T) 
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1 14, Vcm ar orattfardLg^irc an den 

$iim hi ndrar Allah ^ naTnn fran att 
akalLas i Hans moskcer ocli stravar 
efter att forstora dem? Dessa skall 
inte .<ttiga in i dem annat an i radsla. 
De akall i denna varld fa uppleva 
fomedring, och i livct efter d^tta 
skall dc fa ctt cnormt straff. 

1 1 5p Bade 6iit ach vHit tilLhor Allah. 
Ja, vart ni an vandcr cr finiicr ni 
darat AJlahv An^iktie. Allah iir 
sannerligcn allradandc^ vttandc. 

Han omfattar skapelsen med Sin 
nad och ynnest och vet allt om deras 
av^ikter och garni ngai*, (T) 'vfirttti an 
vand^rer Nar ni lillbcrHonom, 'Jintn;r 
Hi diir^i AtJa.hf Artsikli' Allah sjilv^ 
genom att I Ian har full kanskap om 
er och alltid ier vad ni gor (U) vMlahj; 
kunskap oinf attar allt, men Han Sjalvar 
iute omslutei^ av nagoi i Hanj skapebCr 
(K) 

1 16, Och de sadc: ^Allah har skaffat sig 
ham!" GlorifLerad vare Han! Ne), 
men Ilotiom tillhor ^It som finns 
i himlarna och pa jordcn. Alia ar 
Honom cidmjukt lydiga. 
'dc sad/ Framst dc kristi^Sj tncn avcn. 
de judar oth avgudadyrkarc ^om 
hiivdadc att iinglarna arAllahs dutlrar, 
'Ghfrifierad varc Han Upphujd och fri 
fran alia blister de tillskriver Honom 
(K). 

IL7, Himlarnas och ) Oldens Gnmd are. 
Niir Han beu<t1utar en sak iagerHan 
cndast till dct "Varl'^ och dct ar. 
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US, Och dc SO 111 iiig^nting vet sagcr: 
''Viirfor tiilir iiitc Allah till oss cllci 
[liter] ett tecken kamma till oss?"" 

*ade iiven som levde fc»r^ 
dem liknande ord* Deras hjartan ar 
likartadc, Vi har for vis so klargjort 
teckncii for folk som har fast 
dvcrtygclse. 
'He font ingenting vet' Har^ 
avgudadyrtani^bljnd arabcrna pa 
Muhainmeds ^ tid, dasont lupdi 
Jon dem' Bland andra f or nekare av 
sanningen. (K) 

1 19, Vi Har fiirvLsso isant dig 

(Muhammcd ^) lucd saimingcn^ 
s<im en gladjebudbararfl och 
varnare;,, och du kommer Intc att 
fiigas om den Djupa Eldens folk* 
Dct iir din (Miihammcds ^) uppgi^t 
att formedia badskapetj ach det iir Var 
(Allalis) uppgift att kalla. till rakenakap. 
(B) 

120j Judarna och dekristcia komtner 
al Jrig att bli nii)da med dig iorriiti 
dii fdljcr dcras rchgion. Sag: 
"AJlatiJi viiglednin^ iir den en da 
saima vaglcdiiingcn." Och oiii dii 
rattar dig efter deras begar^ efter 
den kunskap som nu natt dig^^ skalL 
dvi varken finna nagon beskyddare 
filler hjiilpare mot jVllah. 

lllj, Dem som Vi har gett Boken [och 
som] faljer den sa som den skall 
foljas^ dessa tror pa den. Men de 
som fiirnekar den^ det iir deitsta som 
ar forlorarna. 
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122, Israels barn! Kom ihag Min 

valsignelse over tr och att Jag gav 
erfiire trade fratnfijr [resten av] 
skapelsen. 

Allah gav dcm foretrade framfor anJra 
manniskor pi tleniii tid, genom att 
skicka sandebud och profeter fran tjeras 
egtt Iblk, tnf d uppeiibarclscbc'ckcr o^h 
budord. (K) 

Och frukta den Dag da ingen 
manniska kan gagna en annan med 
nigot, dA ingen Ib&^n tas etnot 
av hcnne oth ingen medlitig kan 
gymi<i licune odi mgcnhjalp skall 
de ges! 

Dvs. de otrogni. ('!') 

124, Och ^niinns] da Abraham mattes 
pa pttiv av Kin Heixe med nagra 
ord och han uppfyllde dttn. 
Han (AUah) sadc: "Jagskall 
sannerligen gora dig till en ledare 
jRirmanniskoroa." Han sade; "Och, 
bland mitia attlingar!'" Han sade: 
''Mitt lofte 5 tracker sig inte till dc 
orattfardiga [bland dcmj " 
'nagra ord och han uppfyilde dem' 
Bcfallningar ocli forbud i'ran Alkh som 
Abraham htiraamt lydde ochmttade sig 
efter. (K) 

115, Och minns] attVigforde 

Huset till en saiulingsplats for 
mannis;kQma och ett tryggt 
omtide^ Ja^ ta Abtahams plats till 
en plats for bon. Vi gav Abraham 
och Ismael uppdraget: ""ui skall 
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rcua Mitt Hiis for dcm som gar 
runt detj fiif deiti som drar sig 
tillbaka dit och for dcm soin bvigar 

'Huset' Kabai Mekka. en samlingsplats 
Jor manniskoma Ditde atertommer 
varje ar foratt vallfarJa. 'ett tryggt 
otnrade Dtti soii^ tar skydd mom 
Mckkis l:iclg;ade ottiradc far itito 
aiigripas - tn rcgcl iom vord a Jes av 
Arabiens stammar aveti iimaii cJc antog 
Isbm. 'Abr-fihdfns pl^ifo' Syfur lisir pi d« t 
stenbluck som Abraham slod pa tur aU 
kiinna byggii iipp Kabiis vjiggar oi:h. \om 
Enns bevarat in idag m^d tydliga spar 
a%'hani fotter. Det itod ursprungligen 
intill Kaba men flyttades en bit osterut 
pa befallning av 'Umar ibn al-Khattab 
under bans ledarskap. Det blev darmed 
enklare att ga runt Kaba utan att stora 
dem 50]n utfor bon vid den platsen. 
Refia Mitt Hus Gor det fritt frai^ 
avgudadyrkaii ach alia orcnliettr. (K) 
SeJ;97 (O) 

126, Och nanin^ da Abraham sade: 
''Min Hcrre! Gor detta till ett 
tryggt land och forse dess folk med 
fruktcr^ dc bland dcm som tror 
pa Allah och denYttflrvta Dagen,'^ 
Han [Allah^ sadc: "Men den 
som fornekar sk^l Jag lata tijuta 
en stund^ sedan skalljagtvinga 
honom till Eld«tis sb'aflf, Ja^ villcet 
hemskt fardmaL" 

117, Och minns] da Abraham lade 
grund^n till Huset tillsamman^ 
mcdismael [sagandesij "Var 
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Hcrrc! Godta [dcniia gaming J 
fikn OSS. Du ax ^aimerligen Den 
Horatide, Den Vetande" 

lis, '^Var Hcrre ! Lat oss bli hra som 
undcrkastar sig Dig och lit vara 
attlingar bli ett samfund som 
underkd«tar vlg Dig ocb visa ass 
vira riter och godta vir atiger. Du 
arforvisso Dcii som godtar aiigcrn, 
Den Benadaiide" 
'Den som godtar angertif Den 
Benddandtr'' vers 37, (O) 

129 f "Yki Herre! Skicka dem ctt 
sandebud fran deras eget folk 
som rccitcrar Dina vcrscr for 
dcm och lar dem fiokcn och 
Vi&domtn och renar dem. Du iir 
ftirvisso Den ALUtliaktige^ Den 
All vis Ph'' 

BakerC Kotati^D. Visdiftnen' 
Kunskapen om Allahs lagstiftningar 
vLlkcn cndasl eti profetkaji bcsilta, (T) 
'Den Allvise Se vers 32. 

130^ Vem avstar fran Abrahams religion 
Utom den som fornedrar *Eig sjalv? 
Vi valde ju ut honom (Abraham) i 
dcnna varld, och i llvet efttr dctta 
har han s^nnerligeu sin plats bland 
de rattfardiga. 

IJlp Da han^! ITerre s^de till hotiom; 
"'^Undcrkasta dig _Mig] V Han 
sade: "Jag har undcrkastat mig 
varldamas Herre,"* 
Detta iir hUm som AllaK b^fidlde Sin 
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Profel medj att uppriktigt rikta all 
dyrkan till AUah alknij och att otlmjukt 
underkasta sigHonom medkropp och 

Ja, Jettj* vaf vad Abr^h^ befall dfi 
sina 5 oner med, ach Jakob likasa: 
'^Mma soner! Alliih hat v^t denna 
rebgron for er, do alltsa inte 
fonitom aom muslimcr." 
Lamna aldrig Islam^ far ingen av er vet 
nar do den kommcr. (T) 

I33j Eller var ni n^rv^ir untie d^ doden 
koiii till Jakob? Da ban sade till 
sina soncr: " Vad skall ni dyrka 
efterrniTi bottgangT^ Tie sade: 

Vi skall dyrka din Gud odi dina 
f^dcr&j Abraham&j Ism^eL^ och 
Isaks Gud som ar en enda Gud 
och det ar Honom vi underkastar 

114j, Detta ar en grupp folk som redan 
gattbort. Den skall fa [bcloningen 
for] vad den tjanat wch ni skall fa 
[b«l6ningtn forj vad ni tpuat, odi 
ni skall iote tillffdgas om vad de 
brukade ta sig for. 

Och dt {Bokens folk) sade: 
"Var judar eller kri$tna ^a 
finncrni vaglcdniug." Sag: ''Ncj, 
[vi foljer] snarare Abrahams 
religion, [han var] banif 
(gudhangiven) och ban horde 
jnte till avgudadyrkarna " 
hanif F,Q gudliai^given och uppriktig 
maiiinifEka. (T) St ockisi 9SrS 
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IM, Sag: " Vi tror pa Allah och pa det 
som har sants ned till qss och det 
Siim itatiil^^t netl till Abraham, 
IsmaeL; Isak^ Jakob och statnttiarna 
och pa dct som Moses och Jcsm 
fatt och det som gavs till alia 
[Allahs] prrtfeter fVin detav Herre. 
Vl gar intc at ^killnad mcllan t:iagan 
av dcm och dct ar Hoiiom (AUah) 
vi underkastar oss " 
'slatntnurnu' hr^iels lolv itammar, tlvs. 
attlingama till Jakobs tolv soner. (K) 

137, Om de sedan tror pa dctsamina 
som nj tTori^a har de med sakerhet 
funtiit vaglcdning. Men i^^m de drar 
sig undaii ar dct dc sjalva som star i 
motsattning. Allah skall skydda dig 
mot dem, Han ar DeTi Horande^ 
Den Vetande, 

[Vi foljtr J Allahs religion! Ja J 
v«m ar battre an Allah i [att atifta] 
religion? Och vi iLr Han£ dyrkire. 

Detta Irvid dc trocnde vidare beordrats 
saga i SBxnband med veri 135 ovan. (T) 

139^ Sag [Muhammed! M]i "Tvistar ni 
med ojts om All^ nar Han iir var 
Hcrrc och cr Hcrrc och vi har vara 
garningar och ui bar era garningar 
och vi ar Honom uppriktigt 
hangivna?"* 

I var dyrkaiTi ocii lydnad till Hoftom^ 
for vi dyrkar ingen annan an 1 lonom 
och vi satter ingen vid Hanji si da. vi har 
v^m^amittgar och tti hitr traN^kr vi 
alia skall litaUa^ till svarS for dem inior 



Allah. Vi doms niniligen inte efter vir 
harkoiiist ellerveni sotn harden aldsta 
uppenbarebtn. (T) 

1 +0, " FJ let « iiget n i ^tt Abr^Kam, 

var judar cUcr kristtiaT Vet tii 
battrc cllcr Allah? Och vtm ar 
mer orattfardig an den som doljer 
hcjs jiig ett vLttnesbord frati Albh? 
Allah iir aldrig omedveten om vad 
ni gor." 

'ettvitlmesbardjrdn Allah' Somhan fatt 
av Allah om att Alkhs religion jir Islam 
och att prtjfetema varken var judar eller 
kristtu, (K) 

141, Delta ar cn grupp folk som redan 
gatt bort. Dc skall fa btloning 
for] vad de tjanat och ni skall fa 
[beloning for^ vad ni tjanat och 
ni iikall inte tillfr^gas irm vad de 
brukade ta &ig for. 

141j De okloka bland manniskoma 
skall sagat "Vad har fatt d«m att 
viitida fii^ iftan deti botieriktning 
som dt brukade ha?"" Sag: "Allah 
tillhorbade 6s t odi vast. Han 
vagleder den Han vill till den raka 
vagen." 

Innkin bcfallningen sum niimns i 
vers 144^ om att vid de iem dagliga 
boncrtia sta riktad mot Kaba i Mtkka, 
hade Frofeten ^ och hans foljeslagare 
fchrrattat boncii inot Jerusalem, (K) 

14^, VI har alltsa gjort er (mu&Limer) till 
ett mittens folkj, lor attni skall sta 
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som vittncri mot Aiidrst m^inuiskor 
och S^tiflebudet (Muhammed M) 
skall sta som ert vittne. Vi 
itirattadc end;i£t den boneriktning 
som (Ju (Muhammecl ^) forut 
hade for litt s^rskilja den som 
fciljer Sandebudet frati den som 
far tillbaka i sina halar» riktning. 
J^, dtt var sMkerligeti #n svir sak 
utom for dem som Allah vagleddcr 
Men Allah skulle aldrig lata tr tro 
ga t'orloradh Allah ar sannerligen 
barmhartig och benadand« mot 
manniskoma. 
'ett mittens f oik' Detbi'ita och 
rattvLsaste folket. 'for attni skalt std 
^Qtn vitttten mot attdra mdttniskor 
Dvs. ^'Ltt»a o]ii att sande-bu-den och 
profeten^a Kar franifdrt till niarmi-ski-hriia 
dctbudskap som Allah bcfallde 4cm 
med, Vc/i Sandchudit (Mtfkammcd m) 
shall f tl scm ert vittn e Dvs. vittn a 
Qtx\ Att t\i trott bonom och pa dtn 
uppenbarelst han konunlt till cr med, 
Ja, ditvarsakedigen en ivanak'Axt 
byta bonerikhiing. Atlah skulk aldrig 
Uta er tm gd Jcdorad' Hah skiiUe aldrig 
l^tii bcloningcn lor de boner ni fcrrattade 
i riktning mot Jtriisaltm ^ till spillo, (T) 

1 44, Vi bar sell hnr ditl (Mdiattuiieds 5^) 
atiKikte ofta rikta.s mat hlmlen, 
Darfor skall Vi vanda dig mot 
en boneriktnmg som du blir 
ndjd med* Ja^ vand ditt ansikte 
mot dtn Hclgadc Mosken. Och 
var ni an bef inner er sa vand era 
ausiktcn ditat. Dc somfatt Bokcn 




vet forvisso att dct ar saiiningcu 
fran deras Herrcn Allah forbiser 
itigeoting iv vad de gor. 

di'ft Hdgadu' Mcskin Dvs. Kaba i 
Mekia. (K) 

145, Aven cjm Hade vLs^tU^tn sam 
fatt Bo ken alia teckf^n JtkuLle 

dc iiitc folja din boiicriktning. 
Du vkall intc heller fiilja deras 
boneriktnmg. Ntjj dt foljcr ju inte 
hcllcr vdraiidr:as boiicriktniiig, Otli 
om du skuUe ratta dLg efterderas 
begar^ efter den kunitkap aam na 
natt digr skulk du licit visst liora 
till de arattfardiga. 
'aUa fecien'AIla bevia for att sanningen 
som uppenbarats for digbefaller detta 
bonerikiiiiti,gsskiltc. Du shall ittte h^lkr 
Joljit deras hirntjiktmng' Eftersum 
judarna riktar sig mot Jerusalem och de 
kristna riktar sig mot ostcr. (T) 

146, De som Vi gav Boken kanner till 
dctta lika val som de kaniier sina 
egna soner. Men en grypp av dem 
doljer forvisso sanningen mot 
battrc vetaiidc. 

'De som Vi gav Boken kanner tiU detta 
Judanias- rabbiner ocb de krijtnas larda 
kanner till all dct som Sandebuti^et 
Muhammed 4^ kommit till dem med 
arriktig och saiit (K) ach. dekaimer 
till Litt den Hdgiuk Moskiii i Mekka at 
deras urspmngliga bdneriktning och 
de]i ftcjm Ahiraham ach profetema fore 
Muhammtd stod riktad* mot i bon, 
(T) 
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147, Saiiiiiiigcn kommcr fran din HcrrCf 
var darfor intc cn av tvivlarna, 

14*^ Var och en har en riktpunkt 

som ban vander s^ig mot. Skynda 
er darfor me (J attgora] goda 
garni ngar* Var Tii an befinner er 
skaU Allah saml^ er allevammanv, 
Aliidi har *aisnerUg<ti makt till allt, 

var tffh en' Varje religiansfolk, Vdr 
an tnu vara skalt AUak samta er 
allesammuns' Pi UppitindeUenii dagj 
var tii in liar do ft, (T) 

149, ViTt du Hn beger dig sa vind ditt 
ansikte [vidbon] tnol den Helgade 
Mo^ken. Dettair siinningen frin 
din Hcrre. AlUh forblscr ingentlng 
av vad ni gor. 

I50t Vart du an bcger dig sa vand ditt 
ansikte [vid bon] mot den Helgade 
Mosken* Ja^ var ni an ar sa vand 
era ansikten ditat^ [Gor sa] For 
att folk inte skall ha nagot bevi* 
mot er; forutom de bland dem 
som begar oratt, - men frukta inte 
dem utan frukta Mig och fiir att 
Jig skall fullborda min valgarning 
mot er oeh for itt ni skall flnna 
vagleJning. 

* for att f oik inU skall ha ndgot hevti 
mater Dvs. falska bevis och argument. 
Jorutom df hiand dem scm b^gdr 
oratt ' Avgudadyrkarna i Mekba vilka 
hivtiade att Muhammed ^ h^dg 
overgatt till deras religion iiar de nu 
delade boneriktning. (T) 



ISl, Sa Vi liar sant cr ett saiidcbiid, fran 
ert eget folk^ sotti reeiterar Vata 
[Koranjvcrscr for cr och rciiar cr 
och l^r er Bok^n och vifidomen i>ch 
han lar er vad ni fonit int^ kand« 
till 

Av tidigar? sandebuds och sa]iifund5 
handelser satnt tommande liaiidelser 
om vilka araberna intthade nagon 
vei^tap, 'iJflfcffl' Hafj KoranroiiiS lagar 
visdomt'n' Pordjupad forstaclst i 
rdigioneii, (T) 

152p Minus darfar Mig; sa skall 
Jag mitinaK et, i>ch visa Mig 
tacks amhct ocli var intc 
otatkitamma mot Mig! 

ISi, Ni som har acitagittron! Sok 

hjalp genotn [att ha] taLamod och 
[genom att forratta] bonen. Allah 
at sannerligen med de talmodiga. 

Han ar med dem med Sitt stod och Sin 
hj%(B) 

1S4^ Och sag inte ora d^in som dodat$ 
for Allahs sak: "[Dc ar] Dodaf Ncj, 
de ar levandc men ni marker det 
intc, 

ISSp Vi skall helt vis.'it Idta «r utsti 
provningargenom nagot av 
riid&La^ hung«r.<!nod och lorLtuit av 
egendomoch livoch Jordens] 
frtikter. Men g]ada bud&kap tUl 
de talmadiga. 

1 S6, [Till] Dcm som nar dc drabbas av cn 
tragedi sager: "Vi tillhor AUaK otli 
dtt ar till Honom vi skalL atcnranda!" 
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1 S7, Over dcss fi vilar vals igiitlscr och 
nad fran dcras Herre^ och dct ar 
dessa som ai de vagL^dda. 

1 SS, [Bcrgskullarna] Safa ocli Marwali 
hdr till Allahs symboler For d*n 
som vallfardar till Hiisct (Kaba) cllcr 
besoker det ar det darfor ingen vynd 
att vatidra fram och tiUbaks tncllan 
dtssa tvi Och den sfljn frivitligt go r 
gottf Allali ar da tacksam; vctai^dc. 
Tivksani i dct att Han lnjlonar for valdigt 
lite med valdigt mycketj vetande da I Ian 
har full vctskap <tm vad Hans tjaiiare 
avser med siiia handlingar- (B) 

159, Dc som doljcr de tydliga bcvis 
och dcu vaglcdiiiiig VL har saiit 
ncd, cftcr dct att Vi klargjort 
det for manniskorna i Bokeiij, 
dessa forbannas^ av Allah och de 
forbannas av alia \om forbannar, 
Versen sy&.ar pi de larda bland judarna 
och de kristrta soin doljcr vad Allah har 
uppenbarat iToran och Evanjehet om 
Mulianimeds 5^ kinneteckci^ och bans 
ankoinst. (T) 

160, Utom dc som vatider sig [till Mig] 
i anger odi stallcr till ratta och 
klargor [vad dc dolt^, for dcras 
anger godtar Jag. Ja, Jag ar Den som 
godtar angem, Den Benadande. 

161, De JfOrn fomekat [sanningeti^ 
och dot fom fomekift; over dttn 
vilar Allahs forbannelse och aven 
anglarnas och niannlskornas 
allcsammaiis. 
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162, Idtiin<i LforbaimtlscJ skalldc 
vistas for evigt* Straffet skall inte 
llndrai! for Jem och inte htller ges 
dc uppskov, 

7 denna Ifiirbanndse] skall Je vistss for 
evigt' Med syfte pi helvetet dit denna 
forbAnhdse sk^ll Bra dttn, (T) 

16Jj Er Gu J ar en etida Cud. Det 
finns ingcn [saiinj Gud (ingcu 
bar ratt att dyrkas) utctm Han, 
Den Na Jerike, Deti B«nddande. 

164j 1 himlamas och jordens skapelscj. 
i vaxLingen meUan natt ach dag^i i 
skcppcn som scglar frain p^ liavet 
[lastade] med det so m a r till nytta 
tor mannL?ikorna^ i det vatten socn 
Allah har sant ncd frati hirnlcu^ 
med vilket Han aterupplivar 
ji^rden efter deii& di^dj ach. i aJLa de 
Itvaiidc varclscr Han spridit ut pa 
den^ i vindamas vandningar och 
] mi>Inen &om anbringat^ meLI^ 
hiinmcl och jord finns sauiicrligcn 
tecken for folk som anvander sitt 

16$, Anda finns det mannlskor som 
satter likar j amte Allah vilka de 
aliikar som [de troende;;] karkk till 
Allah. Men dc som tror liar anmi 
starkare karUk till Allah. Om de 
sotn begar orall bara kunde &&, 
[somj nar de ser straffet i livet 
efter detta]^ [sa hade de vetat^ att 
all makt tiLlbor Allah ach att Allah 
ar Strang i att straffa. 



166, Nar dc som foljdcs tar <iv5tand fraii 
dem mm fiiljde [d^m] ach [alia] 
scr itraffct och dcras forTjindclscr 
bryts isiir, 

167, Och dc snm foljdf [d«n] sagor 
[di] : '^Om vi bara fick en charts 
att atcrvaiida sa att vi kundc ta 
^v^titid ftkn detn !ta fiom de fiu bar 
tagit avstaiid fraii ossV Fa dctta 
i$att ^tkaU Allah vifia 6tm d^TM 
[ondaj gariimgar sa att dc fylk av 
atig^stkart^Lor- Ocb de jikall aldrig 
fa lamiia Eldcn. 

Iris, Ni manniskor[ At av vad si>m 

finus pa jordcn, sa^ritt det ar halal 
(ttll^tel:) och haliti^^tamt och ftilj 
intc Satans fotspar. Han ar cr 
sak«tliget) eti klar fL^nde. 

169, Han uppmanar er endast till 

ondsk^itch jtkamlo£h«t t>cb till att 
y ttra oni Allah vad ni intc vet. 

170^ Och nar man va^ertill dem: 'Tdlj 
det som Allah har sant ned'* sager 
de: "Vi fdlj^rhellre det som vi 
funnit vara forfader gora". Aven 
om dcr<i5 fiirfadcr iutc alls auvande 
sitt forstand och i^aknade all 
viigiedning? 

171, Dc som fonickar [sanniugciij, 
deraK likneLse ar iom liknels^ti 
vid hail som kallar pa cii [varclscj 
Siim Lnte Hot annat an titp iTch 
skrik. Dc ar^ Dova^ stumma^ ochj 
blinda de anvander itite sitt 
forstand. 
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172, Ni som har aiit<igit troni At av dc 
goda ting sQTn Vi liar fijrunnat er 
och vi^a Allah tacksamlict^ om dct 
nu enbart ar Hflnom ni dyrkar. 

175j Han har endast forbjudit er 

sjalvdoda djur, blodj, svinkott och 
[kott frail] dct som offrats for 
nagon annati an Allah. Men dtti 
som blir tvungen att [ita]^ utan att 
vilja iivertrada e^ller overskrida, 
han begar ingcn syndK Allah ar 
sanncrligcu fbrlatandc, bcnadandc, 
''ijatvdiida djur Med undatitag av 
havsdjur. .Se 5:96 (K) hlad' Spillt 
blod. Se 6; 145 'detsam offrats for 
nagott annan an Allah Kdtt frin d^uc 
%'ardvcr annat iiti AJlahs namn utlatats 
VI d slaktandci, 'utan att vUja HvirtrUda 
elier dversLrida Utan att vilja bryta mot 
Allahi forbud elkr overskrida grinsf n 
for vad iumar tUlalct. (T) 

174, De .si>m doljer vad Allah har ^atit 
ncd i BokcQ for att d armed komma 
over ett ynLh|^t varde^ de fyller 
rntc shi buk mcd tuinat au eld. Pa 
Uppstan del sens dag skall Allah 
varkcn tala till dcm cUcr rcna dem 
och de skall fa ett s^martsamt straff. 
'BtfkfiM" I lar, To ran som innchaUcr 
tecken cun Muhammeds ankomst 
och hanji profetakap. dejylhr inte. sin 
huk mtd annat an tld Med sadant jEom 
far dctn att hamna i helvet-cls rid. (T) 

17Sp Det ar d^.Sita som bytt till sig 

villfardse mot vaglcdningtn och 
straft'mot [Allah !t] fiirlateke. Sa 
vad taliga dc ar mtd Eldcii! 
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Vid ihirdiga de ar ui^d art utfora 
aynder stfm ieder till hdveUiekkn. (K) 

17*, Detta [strafffarde: for att Allah 
har sant net) Boken i satining [men 
vigrade tro]. Ja, dt scttn tvisit^de 
om Boken befmner sig forvisso i 
cn yttcrlig motsattning. 
TiU SanniJigcii, (T) 

177^ Promhet ar mte att ni riktar era 
aniiikten mot obiter eiler vaste^r 
[yid bon]i utan froiuhet har de 
isom tror pa jMlih^ d&a Ytterjsta 
dagen^ anglaniaj [deuppenbarad^] 
Bdcketiudchprofetertia. Och 
[s-om] ger [av] sin egendonij 
trots [sin] karlek till den, till 
nara slaktingarj de faderlasa^ de 
behovandc, den vagfarandc och 
tiggarna och for att frigora slavar 
Och [fromhct liardcsom] fiirrattar 
bi>nen och betalaraIlmo«an och de 
som hMler sina avtal iiar dc slutit 
dem, I.ikajiade talmndigai ftider 
avj fattigdoin och ndand<^ ocli nar 
det Hir strid.Det 

uppriktigt tror och det ar dessa som 
ar de gudfmktiga. 

17S, Ni som har antagit tron! Rattvis 
vcdcrgalhiing har forcskri^ats 
erbetraffande de [avsiktligt 
drapta^ Fri for frl^ slav for slav 
och kvinna for kvinna. Men den 
[garning^man] &om fiitl^U av 
sin brodcr [i tron] mot tiigot [av 
blodspengar], lat dctta da fullioljas 
pa tillborU^ satt och betalas till 
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houom mtd gott iippforiiidc. 
Detta ar en lindring fran er 
Herre ach en riitl. Men deti som 
overskridcr cftcr Jctta skall fa ttt 
sniartsamt straff, 
'fn lindrmg lifteriom det inte Viir 
tillatet bland Israels barn att fdrlati en 
mardaro ttiot blodspcngsr. (T) 

179, Och i [lagen ota rattvis 

vcdcrgallnmg fiiins d tt liv for cr, 
ni som har forstand^ sa att ni kan 
utovA gu Jiifmktait. 

'iivf&r Tor mar * n iiidivid vet art hai>. 
kummct: att avtittaS av Stalamakten om 
han avsiktligt mbrdar nagon kommer 
han att avsti fran dad el . (K) 

1 SO, Dei Kar f ore^l^rLvLts er att nar 
doden atiLand^r till nagon s.v 
CT, och dejiiic [ko miner att J 
efterlamna egendonij sa skall ett 
te^itament^ uppr^tt^s till fiirman 
for foraldrarna och dc narmast 
anhoriga pa tillborligt satt^ [det ar] 
eti plikt fiir de giidfruktigap 
nUr dbdm anlattder N'iir dcss s-jiinptom 
btirjar mirkas^ sasom sjiukdom och 
kfAltloshct, (B) 

isi, Mendtn jsamandrardH 

(testament tt) cfter att ha hort det^ 
denna synd drabbar da enbart 
dem nam iindi'ar det. Allah iir 
sannerligcu horandc; vetandc. 
'andmr det' Forvranger det och. aiidrar 
dess bctingtber gtnom M tilliigg^j 
bort eiler dolja nigot av det. (K) 



ISlp iMcn dtn sam fmktar att ctt 
misstag gjorts eller att en 
[avsiktli^ Ogamlngbegatts av 
testamentigivaren oi;h diirmed 
rattar till [uppddmugcnj mdkn 
dera (arvtagarna)^ han begar da 
itigen jtyttd. Allah ar !tatitiedigen 
forlatandcj betiadande. 
dm %^mjr\xkiar att ett mifttag gjorts' 
Dvs. ar overtj'gad om detta. (B) 

Ni iom har acitagittronl Det har 
foreskrlvLts er att favta^ likstim Jet 
foreskr^vs dem [iom levde fore er, 
sa att ni kaii utova gudsfruktan. 

Dv5, (istm leder till gudslirukt^. (B) 

1S4, [Ni skall f^LSta under] Ett 

bcgrans.'it antal dagar. Men den 
av er som [da] ar »juk dler pa 
resa [skall iKtallet fasta under] ett 
mot&varande antal andra dagar. 
Cell dc som klarar av att fasta 
tilLat!^ att sona genam att [for varje 
dag] ge mat at «n behiivande. Och 
den &om sjaLwalt gor mer av det 
goda^ dct ar da battrc for honom. 
Och att fasta ar battre for er^ om ni 
bara vj££te. 

'Ett hegrdmat antal dagar Under 
manaden Ramadan, 'ett motsvarande 
antal andra dagar \ar man inte ar 
sjukeller pareiande foL (T) 'Och de 
som klarar av attjasta tilldts att sona' 
Nar denna vers Lippenbarades gavs 
muslimer valet att antingen fasta eller att 
istallet stjna genom att ge mat, Detta val 
upphavdes efter en tid av naata veri tjch 
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s-onandet med niit gilldf darefttr 
<:[\da.sl akkrsstigiiLi individcr som 
ii^te ar Irapabla att fasta. (T) "g^ mat 
dt en hfhovand^. En maltid for varje 
utcliimniul diig, (K) 

ISSj Manadtti Ratn^dan ar deni 
vilkcn KoraiK^n sandcs n«<l som 
vaglcduiug for mamiiskorua 
och l^sotniiitichdlkt] tydliga 
bevis p4 d«nna vagLedning och 
[pi] ii!(ki]jaren. ti iv er som 
bevittniir m^nadem [nymdn^] 
$k^lL a]lt$a fasta under denna 
[manad]* Men den 50m ar sjuk 
ellerpa resa [skaU istallet £a»ta^ 
under ett motsvarande antal andra 
dagar. Allah vill gora dct latt for 
cr och ^ill intc bctiinga cr. Fullfolj 
aUtsa antalct [fastcdagar] och prisa 
Allali for att Han vaglett cr sa att nl 
kan visa [Honom] tacluamhct. 
aXiktllmm Ty^^. BtdoiiiningsgrundeiV 
SumutgoT en bcdumningJigrLLnd som 
skiljer niellan sanning och faTskhet 
och mellAii viiglediiing och yQlbrelsis, 

[nytnatte]' Den so in hefinner sigi sin 
hemstid och inic ar bortrest (K) 

1S6^ Nar Mlna tjauarc fragar dig 

(Muhamtti^d ^i^) om Mig siig 
dcm atf J Jag saktrhgcn ar nara. Jag 
besvarar den b«djandeis: biin nar 
han ber till Mig. Lat dem darfdr 
svara pa Mig och tro pi Mig si att 
de kan vandra ratt. 
'nara' Allah it niif a Sina tjatiiart mtd Sin 
kiinskap. IM dim diirjor tvam pti Mig' 
Lydai\% (B) 
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1 $7, Under niitte^rna in for faii^tan ar det 
till^tet for it iitt ha ititimt umgange 
mcd era hiistriir. Dc ar cn kladnad 
for och ni ar en kJadnad for dem. 
Al]dt vet att ni brukade bedra er 
s]dlv3. men godtog cr anger och 
forlat er. Ha nu darfor i^amlag 
med dem oth soL det som ALl^h 
har fanitbcstamt at ct. Och at ocli 
drick till dess att ni ser den vita 
strimman tydligt vkiija sig fran Jen 
svarta strimman vid gryningcti. 
Fullfolj sedan fastan fram till 
natten. Men ha inte samlag med 
dem (era hustrur) Jte^dan ni hangett 
cr [AllahJ i moskccrna. Dctta ar 
Allahs granjier - narma er dem 
inte [ Sa klargor Allah tecke^n 
for manniskorna sa att dc kau 
utoYa gudsfruktan. 
'De dr en kludnaiijfdr er och ni ar en 
kletdna^ for dem Hftersom inan och 
hustru fihiicr ro hos v^randra ocEi 
omsveper varandra med sin samlf vnad, 
De utgor ocksa ett skydJ at varan dra 
mot dct orj[laln3„ (B) 'ni hrukadt hedta 
tr sjUlva' Niir faslan foril forcskrcvji \ ai 
mat och samlag fbrbjudet aven under 
nartctid jfall mati hade-sovit nagot 
dtc-.t solntdgitigcn. Nigra fSljcshigiire 
farm detta fiirbud sa tungt att de brot 
nicjt det avniis.stag. 'stticvadAUah har 
JijfuthtistAmt at Av L>Arn. (T) 'vita 
och 'svarta strimnmn' Dagens vitaktiga 
ljus och ]iattens becks varta morker. 
Jram tiU nattett' Tilholntdgangtnj 
som utgor nattens bdrjan, (K) ' sedan 
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ni hiingeU er [Allah] i moskierna 
Medan ni utfor Ttikaf, dva. att under en 
sjalvpatagen tids-period halla sigkvar i 
mosken ftiratt engagera sigi dyrkan fcilC 
Allah. (T) 

ISi, Fortarintc varandras agodclari 
fiiL^khet och ar^rumentera [itite] 
oiii dem infdr damariia for att pa 

Jtatt kunna fiirtata $n 4e] av htlkA 
agodcUr i syad, trots att ni vet 
battre, 

Verscn hanvisartill dctn soiti lur 
skulder till foJk utan att dessa kaii 
starkas av hevis, och som da lornekar 
sina skitlder infor dc tlomarc iom iaken 
hiinforti till for att utan ratt komma over 
de agodelar de ar skyldiga att aterbetala. 

CD 

189^ De fragar dig [Muhammed ^] 
om nymanarna. Sag: "De ar 
tidsbestamningarfor mannis^korna 
och haddj (vallfirdcn)." Och 
fromhet ar inte att stiga in i husien 
frati dcrajt baksidor^ utan fromhfit 
bar den som ar gudfruktig. Stig in 
] buseti genom deras [framjdorrar 
och ^kta Allah sa att ni kan bli 
framgdngJsrLka. 

'frdn baksidan Det var forr en sed hos 
en del araber att endast stiga in i sina 
bus fr^n baksidan efter attba ingatt i 
pilgrimstillstind infor vallfirden. ('!') 

190, Stnd fiir Allab^ aak mut derti ^otn 
stridcr mot tr men dvcrskrid intc. 
Allah tycker inte detn a nun 
overskridcr. 
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191, Ocli doda dcm [da J varni an 

patriiifar dem och fbrdriv dem fran 
de pLatser varifr^n dt h^r lordrivit 
cr, for fitnah (avgudadyikan) ar 
varr« ao drapn Men «tri,d inte mttt 
dem vid dtti Helgadc Mosk^ti 
forran dc sj^lva iiilcdcr strid mot cr 
dar^ Strid er d« vedan myt [diirjj, 
si do da dem, Sa. blir dc otrogna^ 
bclonmg. 

Och doda dem [da]' De 
mot er bland avgudadyrkarna. fitnah' 
nir, shirk (avg\idadyrkan). (K) 

1 9 J, Men qm de upphcir ar AlUb 

s;mnerligen forlitandc, benadandc. 
Mot dem sort! an tar trc-n blind dem^ 
upphorined sin Avgudadytkan ocli 
av*lir £ran den strid tjch olydnad till 
Allah som foregatt, (T) 

19%, Och strid mot dcm tills dct inte 
langre forekommer nagon fitnah 
(avgudadytkati) uch all religion 
cndast utovas for Allah. Men om 
de upphor skall inga angrepp goras 
annat an mi^t de orattfardiga. 
Sony frarohardar t avgudadyrkaii ocl^ 
stridor mot en allrdigian Hit, liII 
dyrkan och lydnad. 

194,1 £n hclgad maiiad for cn hclgad 

manad och [kiankning av] helgade 
ting kriiver riittvijs vedergaJlning. 
J^f dc som augripcr cr^ angrip da 
dem sa som de har angripit ern Men 
ni ^kaLI frnkta ALI^ och veta att 
Allah ar mcd dt giidfruktiga. 



Med Sin hjiilp ocK Sitt itod, i bade detta 
Uv (jch i livet efter detta. (K) 

195j Ge it andra for AUahs sak ocli lat 
inte tra egna hander fora er mot 
er und^rgangn. Och gor gotti Allah 
akkaf fdrrisso detn som gor dtt 
goda. 

19^, Och fuUborda ^dcffi; och 'umrah 
(dtn storrc och den mmdre 
vallfirden) for AJliih ! Men om tii 
forliindras gallcr offritig av] vad 
som ar latt tlllgaiigllgt av offcrdjur. 
Raka intc era himidcii forran crt 
offerdjurhariiatt sin offringsplats. 
Men for den av er som ar sjuk eller 
lider av huvudskada [och darmed 
rakar huvudet] galler ett sonaude 
avantingen fa.vta, allTnosa eller 
of firing. OlK nar ni kanner er i^akra^ 
d^ itom iIa tar del v^d sum till^ts 
et'Ler alt h^i fullbordal] *iimriih fram 
till [fullfoljandet ^v] haddj &kall 
slakta vad som ar latt tillgatigligt 
av offtrdjur. iVIcii for dcm som intc 
fiimer det mojligtgaller tre dagars 
fasta under had dj och sju [dagarj 
nar ni atervant [hem]. Det utgor 
[en plikt pa^ tio hela dagar. Detta 
ar for dem var» familj inte ar bosatt 
vid den Helgade Mosken^ Sa frukta 
Allah ! Och ni skall veta att Allah ar 
sttaftg i att sttafTa* 
Dem som intc lyder Ilunum. yuUhorda 
hfiddj Q<^h nmrah for Allah' Rfttritt 
ha initieral dem, 'cm ni/Brhindras' Av 
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sjukdom eTlerfruktan for fiends etc. 

minst eH far, Jtrran ert off^rdjur naH 
s/n offring^piatf Vilkeci ar Mekka^ pi 
vallfardens offringsdag, slier vid dsn 
plate man pa grund av hinder tvingats 
statuia. (K) lider av kuvudskada 
Sasom loss, liuvudvark eller annan 
ikomma^ och diirmcd rLitiir hiivudcl 
trots sitt pilgrim stillstand. 'fasta, 
alltnctia dkr i>jfnng Rstii i trt dagar 
filler allmosa bestaende av mat som 
ges till sex ncdlidimde, vAr|t person 
en halv sa' {ifS kg. C}}, eller att offra 
ett boskapsd|^]r, minstclt l^r, 'warwi 
^nner ^rsalcra'' Fran fienden och har 
blivit frBka irXn event uclhjukdom, 
(13) 'for dem vanfamilj intc dr bosatt 
vid din Hdgade Moskt^n Dvs, den 
namndakombinationen mellan 'umrah 
ocl^ baddj ar ej tilUt^^ti for folk bosatta i 
Mekka^ ulan iir avaedd for utt underliitta 
for dcm som anlant fran fjarran artcr 
och stannar i omradet efter att ha 
fullbordat sii^ 'umrah tilLs tidtn for 
haddj iir inns, (T) 

197, [Tidenfor^ haddj (vallfiirdeii) 
utgors; av valkanda manader Den 
Siim be*lutar*ig fiir haddj i dessa 
[mioider] fir ^Utsiintf engag^ri 
sig i &£xii£ll;i h;mdLing^, olydnad 
clLcr gral imdcr sin huddj. Och 
vad gott ui an gor sa vet Allah dct. 
Forbered oclua er vagkosti for dtn 
biirta vagkosten ar gudsfruktan. 
Och frukta Migj ni med fiirstand! 
vdUcSttda mAnadsir De islamiska 



manatlerna shawwalj ihul-qi'dah och 
de forita tio dagarna i thul hiddjah. 
(T) 'i^u^Wfk hati4Ungar Allt iieTniellt 
engagtmaiigj var e sig tal dkr handUiig, 
(K) 

19S, Det iir Lng«:n synd fSr er att soka 
uigot av CT Hcrrts ynucst [under 
hadd)]^ Nar ni Kedan begett 
ivag frail Arafatj prisa da Allah 
vid den Htlgade Platsen* Ja, prisa 
Hoofttn for all Han vaglett er^ for 
iiiuan dtss var ni hclt visst bland dc 
vikna, 

lians for sor|niiig, g^nom Att fora hmdd 
under vallfardssiia-tjngen. "Arafat' Ett 
onirade utanfor Mekka dar pilgrimema 
befiniier sig under deii nionde dagen i 
manaden thul-lviddjah och dct ar dti^ 
ril som. ulgor vallfardtris hojdpunkl, 
'dtn Hdgadc Plats^n Mutdalifoh, 
ett omrade i Mekka dar pilgrimerna 
(ivem attar iiifor den tionde dagei^ i tliu]- 
hiddjAh eftcrattlia lawuxat Afai^t, (T) 

199, Btgc cr sedan ivag fran samma 
plats s^m nianniifkDrna och 
Allah om forlatdjse^. Allah ar 
sauncrligen forlatandc, benadande. 

100| Och nar ni fullfoljt trartter, tiamn 
da Allah llksoin ni brukadc nanuia 
eta fader, fast annu ivrigare! Och 
del fltins mantilskor ^om sagcr: 
Var Heire^ ge oss i denna varld !" 
Men i live! efter deCIa fir de Ingcn 
andcL 

'Uksom »i brwkadi^ namna erff/ader 
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Hller forfader, vilka arabfma Kom 
pilgrim er i fhrislaiuislc tiJbrutadt 
namna elJer prisa under vallfarden. ('I') 

201, Mcndttfmns [ocksaj dc som 

sager: "Var Herre, oss detgoda 
i d«nna varld och det goda i livet 
eftet d^tta Qch forskcjna iisfi fran 

1Q2, Dessa skall fa sin del avvad dc 
fbrt^anat. Allah ar snabb att kalla 
till rakcnskap. 

20 3p Och ptisi [fitdm] Alia!) under &tt 
begrMisat antal d^igar. Men den 
somp^skyndar [sin avfirdj inom 
tva dagar begar da ing^n synd. Och 
den som stannar k\'ar [«i trcdje 
dag] begarda [h^lUr] ingen synd, 
[Delta gallcr] F5r den som varit 
gudfruktig. Ja, frukta Allah och var 
forvissadc om att ni infer Honom 
skall fbrsamlasH 
'ett hegransat antal dagar L>e tre 
taslirlq-dagarna cfter 'Td-dagen. (den 
elftfj tolfte och trettonde avminaden 
thul-biddjah). inom tvd dagur Dvs. 
under dtn andra dagcn, iOm 
varit gudjrukiig' Genam att under sin 
vallfiird \\A ^itiort vad han btordrats och 
as'ititt fran allt det fdrbjudna, {'1') 

204j Det fi.nns dcu typ avrtianniska vars 
tal behagar dig (Muhammtd ^} 
i d^tta jordi^ka liv och som tar 
Allah till vittne pa vad som fintij! i 
hatijE hjarta^ men anda ar han dta 
hatskastc ^rid gral. 
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20 S, Narhaii [scdanj btgttt sig ivag 

far han runt i landet ftir att sprlda 
fordarv darl och forstora bade 
jordbruk ocb aveJ, Allah tycker 
inte om fordarv. 

W6, Da man sager till honom: "Frukta 
Allali!^' driver liogmodct honom 
till [aiinumer] synd. Forhonom 
blir helvetet tiLlrackligtj^ och vilken 
ond badd. 

207, Men det finiii [ocksi] matinijEkor 
som saljer sig sjalva for att soka 
ALldis beldtenhet. Allah ar 
barmhartig mot Sina t^auare. 

Se9:lll (1) 

20S^ Ni iom har trott! Irad in i Islam till 
fuLli> OL'h folj inte Satatiii fotspar. 
Han ar er sakcdigcn cn klar fimde, 
'tiUJuUo' Praktiaera alia Islams la^arcik;li 
regler och tillampa trons alia grenar, (T) 

209j. Om ni sedan tar fcl vag, cftcr dct att 
de tydhga b^vL^en har natt er, jikall 
nl veta att Allah ar allsinaktlg; allvis. 

2 1 Of Van tar de pa annat an niir Allah 

skall komma till dctn L lager 
avmtiln^ ocfi anglama [otkva 
kommer]^ odi saken avgors? Ja, till 
Allah aterfors alia saken 
'nUrAUah ikall kormna iill dim../ Pa 
Domeiiagen. (T) 

21 ip Fr^ga Rraeh barn [om] hur manga 
tydliga tcckcn Vi gctt dtm. Den 
som byti^r bort Allah* valjiigtieke 
cftcr dct att den komtmt honom 
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till dclf Allah ar di saniicTligcii 
Strang i att strajffa^ 
vfltfiguef^*' Har, Islam. (T) 

2 lip Dct jordisLilivct har skonmalats 
for dem som fornekar sanningcn] 
(ich de tianar tl^m jiom tryt. 
Men de &om iir gudfruktiga 
kommcr att vara ovarifor dtni 
pa Uppstlndeliens dag- Allah 
Jorsorjer den Han vill utan 
berakning. 

Ger Sina givor L overflc>d och utan 
gratui. (K) 'dD'rttt/dr Jfiti" 1 Paridiiclj 
medati fornckarna iarts ihtlverct. (T) 

2]Sp Miuintskommtgjorde en 

gang ctt enda samfund. Sedan 
skickade Allah profeterna som 
gladjebudbarare tich varnat^ i>ch 
sande ned Boken med &anningen 
till dcin for att [den skulk J doma 
mellan manniskor i allt som de 
borjat tvi.iita Qtn. Meii ing^en annati 
an just de som gavs den (Boken) 
tvistadc om dcu, cftcr dct att dc 
tydUga bevisen hade natt demj 
till ftdjd av sin fientLighet mot 
^^arandra. Da vagledde Allihj med 
Sin tillatdsc, dem som antogtron 
till sanningen betiaffande det som 
de [andra] tvi&tade om. Ja^ Allah 
vagiciJer den Han vill till en rak 
vag* 

'ett enda samfund' Htt enat folk med 
en odi sammA religion^ Islam, fri 
£e:^ avgudadyrkan. Sadan var Adams 
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religion, den enda sanna religiontn. (T) 
Bitketi' OmfattAf h^r Ah upt^oiibawd* 
bocker som uppenbarades for 
rcapcklivc prufcl, (B) med Sin tiUMehe 
Har, itied Sin totals kunskjip om vs,d 
Han vagledde dem tilL 'dem som antog 
trcn Pa Muhammcd ii; ocli som var 
forvissade om att det han kommit med 
arfran Allah. (T) 

114, Eller iintiir ni iitt ni skall fii trad^ 
in i Piamdis ct iLtan litt ha natts 
av j^dant som [drabbadc] dem 
som Icvdc fore cr? De traffadcs 
av fattigdam och lidandc och 
skakadcj sii mycktt att avcn 
sandcbudct o^h dc mc^d ho nam 
som hade antagit troii sader "Nar 
kommcr Allahs hjalp?" Men AlLahs 
lijalp ar saniicrLigeii iiara. 

lis, Dc fragar dig [Muhammcd vad 
dc bor skanka. Sag: "Vad gott iii an 
skankcr tillkommcr era foraldrar^ 
era iiarmastc aiilioriga^ dc 
fadcrlosa, dcbdiovande och den 
vagfaraiidc , Ocli vad gott ni an gor 
sa har Allah full vctskap om dct," 

'Vad dt her skanka Hur dc frivilligt bor 
skanka iiv sina egendomar. (K) 

21*, Att strida [for Allah sak] har 
forcskrivits tr trots att dct ar 
avskyvart for cr. Men dct kan 
handa att ni avskyi nagot som ar 
bra for cr och det kan handa att ni 
tyckcr om nagot som ar dahgt for 
er. Ja, AUah vet men ni vtt inte* 
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117, De fragar dig «m den Helgade 
Manaden^ [om att strida I den, 
S^g: "Att Atrida i den iir en stor 
sak." Men att hindra [folk] frin 
ALlahs vag och fortieka I lonom 
och [Iiiti Jra folk fran_ dtn HeLgade 
Mo^ken och fordriva dess folk 
d^riftdn varrc hos Alkh. Och 
fitnah (avgudadyrkaii) ar virrt 
an drap. Dc komnier att fortsatta 
strida mot cr tills dc far cr att 
avfalla fran cr religion, om dc kan. 
Och de av er som avfaller fran 
sin religion och »cdan dor som 
otrogcHji dcras garningar har gatt 
forlorade i [bade] denna varld 
och i livct efter detta. Ja, dc!^sa ar 
Fldenv invanare^ Dar skall de vistas 
for evigt. 

'den Hdgade Mit»ad€.n' I lar, maiuden 
radjab i den i3ilami.sta talei^dern. 'ctt 
sior sak' En enorm farbryt^lie i Allahi 
aynu jitnah' I liir, avgiidadTfTkan. (T) 

ll^f Oe som har antagit tron och dc 
som har utvandrat och kampat [i 
strid] for AiLahi^ sakj d^ssA hoppa!^ 
[verkligeo] pa AJlahs oadn AUah ar 
evigt forlatande, benadan de- 
ll 9, De ffigar dig om rirsdrycker 
och spel t>m pengar. Siig: ""^BAda 
medfor stor fbrsyndeke s^iat «n 
del gagn for manniskornar Dcras 
forsyndelsc ar dock storrc an dcras 
gagn. Och dc fragar dig [om] vad 
de bor skanka. Sag: "Ovtr&kottct 
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[av era cgcndomarj." Sa klargor 
Allali tecknen for er, kanjike ni 
agnar tankc^ 

Versens sista mening fortsatter i nasta 
vt^rs. (O) 'rusdrycker Pa arabiska 
khamrj som omCitUr aIU typcr liv 
b eruiningsmedel. storjorsynddse' 
Se 5:9 1 "en delgagn De Tr-inster som 
gjordes ge]iD]n spel om peitgar och 
forsaljimig av rusdryckcr mnm forbudet 
mot dcm iippcnbaradcs. Sc Sj9Ui-y L. 

lievisen och vtrierna i 

denna sura. (T) 

120, at denna varld och livet efter 
detta. Och de IVagat dig Je 
fadcdosa. Sag: ^'Att forbattra [dcras 
egendoraar^ at dem ar det ba*ta," 
Men om ni blandar detas m«d ert 
sa ar de ju era broder i religionen]* 
Allah »tkiL)ermeUan d^rt Kom. 
forbattrar och den som forsamrar. 
Om Allah ville^ kunde Han helt 
visst ha gjorL diet svart for tt. Allah 
ar sauncrhgeu aUsmaktig^ all vis. 

221p Gifit er inte med avgadadyrkande 
kvlnnor f orran dc antagit trou. 
En troende sUvinna ar*akerligen 
battre an cn avgudadyrkande 
kvinna^ aven om hon ^kuUe 
fiirtjusa er. Och vig iote 
avgudadyrkande man [mcd 
troende kvinnor] fqrran de antagit 
troti; for en troende slav ar battre 
an en avgudadyrkande man 
iv&n Ota han skuUe fortjusa er. 
Dessa [avgndadyrkarej inbjuder 
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till Eldcu. Men Allah inbjudcr 
genora Sitt bud till Paradiset och 
forl^teL^if-; och llati klargor Sina 
tc€k«n for m^nniskorna for att dc 
skall komma ihag* 
Och diiriticti lata si^fontiaiiAS och 
lara sig skilja pa vad som kaUar till 
Paradiset och vad som kallar till Kldeii. 
(T) 'gm^m Sitt hud' d^noiii Sin a 
befallningar, forbud och lagar. (K) 

121, De fragar dig om menstruatlonen. 
Sagi "Den ir ^kadltg, ni skall 
darfor undvika [s amlag mcd] era 
hustrur under menstruationen. 
Och narma erdem itite [getiom 
samlag] forran dtblivit rciia [fran 
blodet] ► Men nar de har renat sig, 
kotn di till dtm [getiom ^ambg] 
pa dct vis som Allah har bcfallt 
er. Allah akkar dem fiom vander 
sig 'till Honom i attg^r i>ch Hfin 
alskar dcm som hallcr sig rcna." 
Fran alia orenheter och skadliga ting. 
Den ar skadiig' I det att kvinnans 
majiadsblodning vallar obchAg p,g,A, 
dess urenlighet. (T) 'nAF dc har 
gjort sig rena Nar de pa foreskrivet 
sitt har rengjort och skol^t heta 

vis som Allah har bcfalU er Endasl 
genom befraktningsorganet och inte 
andtariii-^oppnitigtii. (B) 

11%, Era hustrur ar [so>m] cn aker for cr, 
betiad darfor er aker pa det s^att ni 
vilh Och forbered er sj^va. Frukta 
Allah o€h yar forvissade om att ni 
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skall mota Hoiiom. Och ga glad<i 
budi^kap till de trotnden 

Om Paradise-t Oiih cvigt ]lv dari for deni 
som tror pa Allalij Hai^.s uppenbarelser 
och motet nied Honom pa Domedagen 
och darmed nittar sig efter Hans 
befallningar och fbrbud. '[som] en 
dker EftprjiOTn era barn viixer fram ur 
dem. hesiik diirjhf tr dker pd dei sdtt 
itiviW Gcnom samhg, savitfa dct skcr 
via bciVitklnifigsofgaiict. 'Och jorhtred 
ersjalva Lifor Domedagenj gcnotii att 
gora g£>da garni tigar, (T) 

124, Cor iiitc era cdcr vid Allah till ctt 
hinder fran att vara fromma och 
gudfruktiga och frari ;Ltt i^tiilla 
tillrattamellan maimlskor. Allah ar 
horandcj vetande. 

22S> All^ stalier itite till svirs for 
era obetatiksatnina tder^ men 
Han stalUr er till svars for vad era 
hjartati vtrkligen avser. Allah 
cvigt forlataiidC; skonsam. 

226f For dem som svar att de skaU avhalla 
i£ig [ji^mlag me J] itma hujitrur 
giilkr en vantetid pa fyra manad<^r. 
Men om de atervander ar Allah 
$armerligefi (arUUmle; benidjuide, 
Mtrvand^T Till att ha samlag med sina 
hustriir, (T) 

217, Men om de he$iutar sig for 

skiLsmassa, Allah ar da sannerligcn 
horande^ vetande^ 
'hfsluiar sigfbr skihmmsa ^hsi att ha 
fullfoljt vantetiden och dirpayppar sin 
avsikt att sldljiS. (T/B) 
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Kvinnor som blivit skilda skall 
awakta [till.'S tie genotngitt] tre 
manadsblodiiiiigar. Och dct ar 
itit^ tniitet for dem dol)^ v^d 
Allah har skapat i dtra» skote am 
de [verkligen] tror pa Allah och 
den Yttersta dagen. Deras makar 
har full ratt att tillbaka ilcm 
under denna [vant^period] om 
dc nil onskar failiknhig. O^h dc 
(hustrurna) har samma rattighet 
mot sina man som deras man har 
mot deniji .va \i}tn tillborligt at. 
Man har dock en grads forctradc 
framfor dem. Allah iir allsmaktLg 
och allvis, 

'att dt>ljii vad Allah har skapati 
deras skbte' VilluEt h'ii kan syfta pa 
]nen5tmation sav'il som gravlditet. (T) 

119, Skilsmasjia [kan aterkallas] tvk 
ganger. Dareftcr skall ni antingen 
behalla [hustrun] i god samlevnad 
cllcrfrigora [htiinc] mcd gott 
uppforand^H Men Jqt ar inte tiHatet 
for cr [manj att ta [tillbakaj nagot 
av det ni har gett dem^ fiirutom nar 
dc bada (man och hiistni) fruktar 
att de itite kan hiilla aig mom Allahs 
grans en Och omni [troende] 
fruktar att de inte kan halla &ig 
mom Allah s granser sa drabbar 
dem (man och hu&tru) ingen jkuld 
betiaffande det hon uppoffrar [for 
att fa skllsmas^a]. Detta ar Allahs 
granser si overjikrid dem inte. De 
som OY«rskrider Allahs granser. 
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dcssa ar dc orattfirdig^L. 
Jef ni /itjr^ifff iJewi' Brudgavor etc. 
'AHflfjj ^raflUer' Par€ts rattigheler over 
VLirimdrii inom iiklcnsLipcl. {T) 

210, Om han sedan skiljer sig fran 

Jienne [en tredje gang] iirhon inte 
tiUiten tot honiim f^rrjin hrtn gift 
sigm^d en annati man. Men ittn 
denne ^ediin JEkiljer sig fran Kenne 
d^t mgen synd far nagon av dcm 
(kvltman och hcnncs tidigarc 
make) att ta tillbaka v<)raudr<i, om 
dc k^iincr att dc kaii halk sig inom 
Allahs grander Detta ar Allahs 
grans er som Han klargor for folk 
som vetn 

Vet att deisa regler ir friri Allah. (T) 
inte tiUdUttpr hancm' 1 ^ftermalj 
forran hon ingatt aklenskap med en 
annsn man cn;]i infimt umg^ngc bar agt 
rum mellan d-eim. (BjK) 

2 J 1, Nar ni bar skilt cr frati era htijstrur 
och dc narmat sig s'm tldsgraits, 
kvarhall dcm da pa tillborligt satt 
cller lat dcra ga fria pa tillborligt 
satt. Men kvarhall dcm inte mcd 
avsikt attskada [dem] och damped 
overskrida [Allahs gTanser]^ Den 
som giVr sa har begatt oratt mot 
sigsjalvn G(jr inte Allatiji tecken till 
ffitem^l fiir i^kamt^ utan kom ihag 
Allahs vaigarning mat it itch vad 
Han sant ncd till er av Boken och 
Visdomcn som Haii formatiar cr 
med. Ji, fnikta Allah! Och ui skalJ 
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vcta att Allah har full vetskap am 
aUt. 

brytamot Allahs befallning. (K) Hoks^n 
och Viidorm^ti' H^r, Koran en och 
Frofeten JVIuliamnieclfii^; suiinali. (T) 

Nar tii har skill er friti era trtir 
och de natt sin tidsgranSj hindra 
dcm da intt fran att [ate^rigen] 
gifta sig med siiia makar; om dc 
omscsidigtkotnniit ovcrciis inom 
grans triia for vad som ar tillatct. 
Dctta ar en formaiilng for dcin 
som tror pa Allah och den Yttcrsta 
dagen.Jaj, detta argodare for er och 
renare- Allah vet men m vet inte- 
'hindra dem dd inte Har tilltala^i den 
skikkn kviiinans raUsliga c-cprcstntanter. 
att [aterigen] gifta sig tncd sitta makar 
Efter den fdrsta eller ondra ikilsmiissiin. 
(K) 

231j, [Fullt s^kilda] Modrar har storst 
ratt att amma sina bain under 
tva hela ar^ [Detta galler] For 
de [foraldrar so™ vill fuHiinda 
aJnnitig.np^rioden, Det aligner da 
fad em att ftirstirja ctch kldda tlem 
(mo drama) pi tilLbi^rligt £iitt. 
lagtn matini^tka &ka]l b«la&tas 
utovcrhennes formiga. En modcr 
far inte tillfogas skada pa grutid av 
sltt bam och inte hclLcr en fader ps. 
grund av sitt barn. Och det samma 
(fdrsorjningochkladande) aUggcr 
[fadernsj arvingc [omfadcrn dor]* 
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iMcii oin dc bada (foraldrarna) 
on.tkiir [b^kmet^] avv^tijtiitig enligt 
otns^esidig overenskommdse och 
satnmd drabbar dem Ingen skuld. 
Och om ni (fader) vlU att era barn 
skalLammas |^av tn amma] drabbar 
etingen vkuld^ savitt ni betalar 
dct ui bor gc pa tillborligt satt. Ja, 
frukta ALkh onh vet att Allah 
vad ni gar. 

'Eti 7tt0dtrf4r' inti tiUfogaf skada pa 
grund aviiit hatttrr. ' Sisom fadcm 
som skill sig mcd htnnc tilt bartitt mot 
hetiilts vilja och ^tr dct till aniian 
kvitina att amma. Eller all modem pa 
mutsvarande siitt vagrar amma barnel 
Dth lagger ansvar? t pa fadtm sa att han 
tvingai sbka ?n amma, 'suviti ni htiular 
dtt ni bofge pd tillbbrJigt siitt' Till bade 
modern och ammanj for vad var och en 
har ammat. (T) 

234, De av er sotn wilder cich 
efterlamaar hustrur, dei^s^a 
[huitrur] &ka]l awakta i fyra 
manader och tio [dagar] . Nar de 
sedan tiatt sin tidsgtans drabbar ci 
ingen vkuLd betraffande vad de tar 
sig for pa tillborligt satt. Allali har 
full kann^dotn am vad fti gi»f. 
'ifyra tnanader och tio [dagar]' Utan 
att f^miiika sigj parfymera sigj flytta fran 
sin a hem eller gifta om sig. 'Jrjfe'frflr 
ifl^fM iJctitd' Ni rattsliga repre.ientanter 
for dcssa Icvinnor. (T) 'tarfigforpa 
ttUharligt satf Sasoin att gora sig vai;kra 
ocl) antyda att de ar tillgangliga for 
gLftermaJ, (K) 
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1^5, Ingcu skuld dr^bbar cr hcUcr Br 
v^d ni anty der ell hil Ler i nam 
crbctraffande giftcnnalsanbud 
till [de&ita] kvitim^r (under devM 
vantetid)^ Allah vet att iii kommer 
att ha dtm i tankanta. Men fomrdna 
inget avtal med dem i hemlighet, 
uLut y ttra er etid^*:! mcd UmplLga 
yttrand^n^ Och genomfijr inte 
aktcnskap jkontrakt forrati 
foreskriftcTi natt sin tid^gran;^, Ni 
skall vcta att Allah vtt vad som ^ilar 
inyfn er, ta till vata for Hiinittss, 
Mcnnl skall [ocksaj vcta att Allah 
ar fiid^taittle^ iwerseende. 
'iampUga yttrattdea Tex. som att lata 
det komma till hennes kannedom att 
maji ^'^erkligen skulle vilja gifta sig med 
nagori sdtii dclarhcnnes cgcnskaiier. 
'ferran prcskrifieti nAUsm Hdsgrans 
Forrankviimorj^a hart den Brcskrivua 
vant^periodfns tidsgrins. {'1") 

136 f Ingen itkuld drabbar et am ni 
skiljcr cr fran era hustmr utau 
att ha rort dem eller fas^tstiillt en 
brudgava at detn. Men kompensera 
dem [i mk fall] - deti formogne 
enhgt sin formaga och den fattige 
enligt sin formaga - mcd en gava 
i rLmhg utstrackning^ [Detta ar^ 
En skyldighct for dem som gor det 
goda» 

rSti dem' Haf, haft s&mlagmeJ dem. (T) 

1^7, Men oin ni skiljer er fran dem 
inuan det att ni rort dem^ Qch ni 
redan fasts tallt en bnidgava at 
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dc^m, da skall halftcn sv vad ni 
faststalLt [gcs till dciiij^ utain om 
de ovtrlatcr [dtt]j eller om haii 
som bar aktetiskapskontrakt^t 
i slnbesittning overliter. Och 
att overlMa liggc^r gud^tfruktan 
niirmare. Ja^ gl6m iatt 
fi<ikiiiftjghet<en [£om bor fitinaii] 
^tneUan. Allah -^et alltld vad cii giri** 
"i'J'jf r tirri f^^rt f^m jii^r j'jk^ifMjtxiji'^tfrrifmk^^i' 
i sin hefittttmgweA^tvr Maka^, 
da gtJT dlcr Isrer hemie bchalb hela 
brudgavan. (K) 

13 s, Virda era [fern dagltga] boner^ 
sarskllt den mellersta bonen, 
ocb stall er infor Allali i from 
odmjukhet 

'Vdrda' Forntta dtm vid doras 
fortskfivna lidptankttr och uppfyll 
dcras Icrav cch furplLklelscr. (B) den 
meliersta bonen A.s.rbonen. (K) 

li9f Om ni hotas av fara [kan ni be] 
gaendc dlcr ndandc. Mciinarni 
[ater] ari sakerhet sa akalla Allah 
[i tacksamhctj^ for dct ar Han som 
I'itt er vad ni farut inte kande tilL 
Akalh Alhk [i tack^amhet]' Narni 
forriittar era fcm regelbundna bnner 
socti nontialt. (B) 

140, De av er som avlider och 
efterlanmar hustrur skall ha 
testametiterat sina hustriir 
uppehalle under ett ar utan att de 
drlvs ut. Men om dc [sjalvmant] gar 
dr^bbar er ingen skuld (fit vad de 
tar sig for av det som ar tiUljorligt. 
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Allah 'ir allsmaktig; allvis. 

'drivs ut' Ur iina hem. 'drabbar er' 
Den dddes arvingar eller riittsliga 
representanter. 'av det som ar 
tiUbdrligt' Sasom att fdrskona Jiig med 
syfte att gifta om sig. Deniia vers ar 
dock upphavd avi^er.s 1^4 ovaii soni 
fa^itstaller en vantetid pa fyra miiuder 
och tlo dagar. (B) 

24 Ip Jiif Kkil J;i kvinnor skall ges 
uppehalle pa tillborligt satt. 
[Detta ar En forpUktelse £S&r de 
gu4fruktiga. 

241^ Sk klargor Allah Sina teckcn far 
^t, kan^ke ni da ativander ert 
forstaiid. 

243p liar du (Muhammed itilt fail 
veta om dem som i tu^ental flydde 
sina hem av radsk for do den. Di 
sade Allah tiLl d^m^ "Do!" sedan 
atcruppllvade^ Han detn. Allah 
arsannerligen full avynnest 
mot matmiskarua^ men dc fiesta 
mannis^kotvij^ar [Hotiom] itigen 
tacks amhct. 

244, Strid for Allah sak! Och ni 
skall veta att Allah ar Ii5rand«j 
vetande. 

245^ Vtm ar d«n som gcr Allah ett gott 
Ian sk att Han kaii mangdubbla 
det athontim manga ganger om? 
Oct ar Allah jam forminskar och 
ntokar, och till HotHun skall ni 
atcrfdras. 

'gerAUah ett g&tt Idn Gf r av iin 
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egendom for J\llahi aak. 'forminskar ock 

vill, efE^r Sift abscluU viidoitL (K) 

246/ Har du (Muhammed ^) inte fatt 
veta otn d^ aMr^jt jtamfund bland 
I&raeLs hiccif efter Moses tid. Nar 
dc sadc till til av sina profctcr: 
" Utnaimi cn kung over oss sa 
skalL vi strida for AlLah^ salt." Han 
sade; "Kanske *kulle ni avsta fran 
att jetrida otn [sidan] jttrid had^ 
forejtkrivits erT" De sade: " Varfi>r 
skulk vilntc stride for Allahs sak 
mi uar \i har fordrivlts fran vara 
hem och vara barn?" Men nar strid 
sedan foreskrevji dem dn^gde 
sig undan^ utom ett fital av dem. 
Och All^ har full vetskap om dc 
orattfardiga, 

247j Och derasprofetsade till dem: 
"Allah harttirviss*! utnamnt Saul 
till kung iiver er" De sade: "^"Hur 
kan han fi makten over oss nar vi 
ar mcr berattigadc till maktcn an 
han? Dessutom har han inte getts 
mycket rikedom*' Han (profeteii) 
$ade: "Allah bar sannerligen 
valt ht>nom framfor er och gjort 
honom storre i [bade] kutiskap 
och kropp. Ja, Allah gcr [avj Sm 
niakt till den Han vilL Allah ar 
altradandej, allvetande" 

24Sp Och deras profet sade till dem: 
"'Tecknet pa h^s kiingamakt ar 
att kistan skall attrlamnas till er^ 
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burcn av anglar, och dcii skall 
innehalla ett lugn fran er Herre 
och «Ti aterstod av vad Moses att 
iich Aron^ att efterliimnade.. T detta 
fitins SAnnerLigen ett tttketi lor er, 
om ni vcrldigcn ar trociidc. 
'kUtan Fa\ kista som dehade fcirlorat 
unticr cn 

1^9, Nar Saul sedan drog ut med «ina 

sannerligcn s'dttn. * r pa prov mcd 
cn flod. Dtn som drlcker ur d«n 
hor intc inig till, men d^n som 
mte 5inakar nagot alb hor mig till; 
jflj ocksa den som [endastl tar sLg 
en klunk med handeti.^' Men de 
druck aUh ur den^ utom ttt f^tal av 
dem. N.'ir lian (Saul) sedan liadc 
korsat den (floden), ban ocli de 
med honom som hade antagit troiij 
sade de andta] ; "I da^j har vi ingetl 
formaga [att istrida] mot Coliat och 
liAtis armtcr;'" [Men] Dc som mcd 
sakcrlict^iisstc att de [eftcr dodcuj 
skall mota Allah sade: "Hur ofta 
bar Lnte en liten skara besegrat en 
$t{3t skara med A]lah\ tUUtelse! Ja^ 
Allah af med de tithalllga." 
Med Sitt stod och Sin lijalp. med 
AUahs tiUdtehe' Alltefter hans dom och 
fticiitbcsliiinmclsc. (T) 

250^ Nar de sedan ryckte ftam mot 
GoUat och hans arm^er ^(aJe 
dc: " Var Herre over 5s o&s med 
talamod och gor oss stadiga pa 
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fotcn ochlat oss scgra over dctta 

251, D^rpi bcscgrade de dem mcd 

Allahs tillateke och David dodade 
GoUat och All^h gav honam 
maktcu och visdomcn och gav 
honcjm den kutiskap Han ville. 
Ja^ om Allali intt liadc betviiigat 
vissa manniskor med andra 
iskuil^ jorden belt visstfordarvas. 
Men Allah ar full avymiest mot 
skapelvtn, 

'visdom^n Ilir, prcfetikapcL (T) 

%%Xf Detta ar Allah^N verser sum Vi 

rccitcrar for dig (Muliammcd S^) i 
sanning. Jaj du ar sanntrligen en av 
de ut&iinda. 

lS5j, Dessa var sand ebu den - Vi har gett 
nigra av dem fore trade framfor de 
andra. Bland dem fat^ns den som 
Allah talade till [direkt] och Han 
har upphojt nigra i [hogre] grader 
[an andra]. Och Vi gav Jesus, 
Maria;^ ^otl^ de tydliga bevi\e» i>th 
starktc hotiom mcd tukul-s^udus 
(helighetensi ande). Om Allah 
had* Yelat .«tkuLle At [folk] jsom 
levdc cfter dessa [sandcbud] inte 
ha Ktridit mot varandra efter att ha 
natts avdcssa tydliga bevis. Men de 
hlev oeniga - nagra av dem trodde 
[standaktigt] medan artdra kom ail 
forncka [samiingcn], Ja, om Allah 
hade velatskulle de inte ha htridit 
mot varandra^ men Allah gor 
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forvisso vid Han vill. 

'dm jCimAWaft i&\skd^ till Moses. 

' ruhul-ijudus (hdighetfns a-ndeX ll'iif 

iingtln Gabriel. (T) 

Ni som AtitAgit tron! Ge av 
det Vi har fdrsor)t er med in nan 
dct kommcr en Dig da varkcn 
ktipenskap eller vanskap eller 
mcd]<tndc agcr rum. Ja, dct ar 
fiitnekattii finm Ht dt otattfitdiga, 
Darfrir stall deb^rovas hade va]iskap 
och medlande pa Domedageii til] 
skiUnad fran de troeiidt- ^e. 43-67 och. 
26^99400, (T) 

25 Sj, Allah - detfinns ingen [sann] 
Cud (ingen har ratt itt dyrkas) 
utom Han, Den Levande^ 
Vldmakthillaren. Skimmer 
overviildigar Honcitn inte och Inte 
hcIlcr sotmi. Honom tillhor allt 
som TmniK i himldma och allt sttm 
finns pa jorden- Vem arden som 
kan media Ixoa Hanom utan Hans 
tillatelse? Han vet vad som varit 
fore dcm ocli vad som skaU komma 
eft^t dem. De kan inte omfatta 
nagot av Hans knnskap utoin 
det Tlati vilL I lans kursi (stol) 
omsluterhimlarna och )orden, och 
att bcvara dcm ar ingcn borda for 
Honom. Han ar Den Hoge, Den 
Valdigc. 

DinL^vande (al-Hajj) Ilun Viirs liv 
ar absolut bestindigt, 1 lins txiitens 
utmaiks viirken av nagon bdrjan eller 
av Dagdt ilut. 'Vidmakth&^llaren' 



(at-Qajjum) lla.n lom uppratthdller 
Sim skapdse <Kh. star for alta vartlsefs 
fcrsorjning. ' Vem dr den som kan media 

fiiir nagon ho s Allah pa Domcdagen om 
itite Haii rillatcr Jet. (T) Ham kum 
Hans stol (eller pall), vilken skiljer sig 
frJtii Him troii {'anU) som iif aniui 
valdigare. (K) 'Den Roge (al-Ait) Han 
ar hogi ovaii Sin skapclse Oiih. besittcr 
all makt "Den Valdigt (al Hani 
ir all vakiighct och alll at undcrliigitl 
Honom. (T) 

lS6p Tvaiig skall iiitc forckomma 
i rcligioncii. Rattskiiffenhct 
skiljcr sig tydligt fran forvillcbc. 
Jaj den som fornekar iaghut 
(avgudar) och tror pa Allah 
KaT iTifld sak^rhet g^eppat tag i 
det vt^rkaste fiiste som aldrig 
ger vika. Albh ar horattde OLh 
vetande. 

Ingen skall tvingas till att anta Islam. 
Den sauna rcligicncn ar klar och 
tydlig och dess bevis patagliga, darfor 
bchovcr ingcn Ivingas till den, Den 
som Allali vaglederoch ger insikt 
o th vars brusl I Ian bppnar for IsLim 
kominer insiktsfu][t art anta religionen 
pa eget bevag. Och den vars hjarta 
Allali har fonrillat och vars horsel- och 
synformaga I Ian forseglat g-ynnas inte 
avatt anta Islam gtnoni U^ang, 'fermkat 
ta^hui' 0 verger alia slags; avgudar och 
allt sotn Satan inbjuder till att djn-kas 
vLd Allahs sida. (K) 
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157, AUsth. ar dc trotndcs fitskyddarc, 
Han for dcm ut ur mdrkrcn till 
ljuset. Men de som fornekar 
[saniiiiigen]i deras beskyddare ar 
idghut (avgudar) som for dem utur 
Iju^tet tiLI mcirkren. D«jt\a iikall bli 
ELdenK mv&n^rfi. Diir stkdL de vista.^ 
for evigt. 

15%, Har du lute fast avstcndc vid hari 
som tvistade ined Abraham om 
hans Herre, ty Allah hade gett 
honom kungamakt^ Abraham 
sadi? da; "MLn H^rre ijr den mym 
ger liv otih dod" Han jiaJe: "^Ja^ 
ger Liv och dod." Abraham sade: 
"Allah later forvlsso solen komma 
frail oster, fa du den da att komma 
frail vaster!" Da blcv han som 
fornckadc [sanuiiigcn alldelcs 
forstummad. Allah vagleder inte 
orattfardigt folk. 

2S9, Filer iotn han (om fardad^jt fdrbi 
tn st^d som ikg helt ode iainn 
ruiner. Hati sade: "Hue skall Allah 
[atcr] kunna ge liv at detina [stad] 
cftcr dcss bortgang?" Men Allah lat 
hoiioin vara dod i hundra ar sedan 
uppvackte Han honom. Han sade: 
"Hur lange bar du stannat [bar] ?" 
Han sade; "Jag bar val stannat 
[har] en dag eller en del av en dig/' 
Hart SA.de: ''Ntj, du bar ^tann^t 
[bar] hundra kc. Men se pa din mat 
och din dryck^, de bar inte aldrats. 
Se aveiipa din asna. Ja^ dc^tta [har 
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skctt] for att Vi skall gora dig till 
ett tecken for mannii^koTna. Och se 
pi beneitj hur Vi i&tallfrr upp dcm 
och sedan klar dcm incd kott." Nar 
detta b lev klart fo r lion om sade 
hati: ""Jag vet att Allih har makt till 

'Se avenpd din dsna' Som ock.s^ahade 
lirilj do odi bara wben. (R) 

260, Och ^namn^ Muliammed ] da 
Abraham sade: "Min Herre! Visa 
mig bur Dij. ger 1i v Jit tie dollar 
Han sadc: ^'Har du iote [redan] 
trol" Han sade; "Jo, men for att 
mitt hjiirta skall fa [stdrre] Han 
sade: '^Ta da fyra [shg av] faglar 
och gor dcm vana vid dig [sedan 
stycka dem], Platera sedan ett 
styckc 2.V dem p a var j e b erg [ kii tig 
dig] . Kopa sedan pa dcm och dc 
skall komma till digmed bast* 
Och var fiirvissad om att Allah ar 
allsmaktigoch vis." 

%6^f Dc *om ger av sin a fgrmogenbcter 
for Allahs .<sakj dera& likndse ar 
somlikiielscnvid ett sadeskorn 
so m gcr 5 j u ax d air var j e ax bar 
hundra korn. Allah mangdabblar 
[beloningen Vot den Han vill. 
Allah ai allradande och allvctande. 

262, De jsom g*r av sina formog^tihetcr 
for Allahs sak och sedan inte later 
vad de gett foJjas ay tal om deras 
givtnildhet och av s^arande uttr yckj, 
de skall fa sin lo-n hos sin Herre och 
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dc Ijthdvcr intc kanna radsla och 
iiitc licllcr skstll dc sorp. 

16\ Vanligt tal och forlatelse ar biittre 
an en gava som foljs av sarande 
uttryck* AUaJi ar sjalvtillracrklig och 
$kicjti$ani, 

264p Ni som AtilAgit tron! Cor intc 
era gavor oduglig^ genom tiil om 
cr givmildhct och genom sarandc 
uttryck. Som han som [tndast] 
gcr av sin formogctilict for att scs 
[och b crommas av manniskor 
medan han egcntligcn Lute tror pa 
Al]ah odi den Yttersta Dagen* Ja^, 
hans likneke ar som Liknelsen vid 
ett slatt stenblockj tackt av jordj 
som i^edan triiffas av ett skyfoU som 
liiTntiar det aUdele»i bart. Tie kan 
itite uppni nigontitig med vad *le 
ifStAdkotntnlL Allah vagleder Inte 
otrogftt folk, 

16$, Och dc som gcr av sina 

formdgcnlitter i lingt<in cftcr Allalis 
bclatenhet samtidigt som dc ar jakra 
iuom sig sjalva^ dcras liknclse ar som 
hknels^en vid en tradgard som ligger 
pa en kuIJe och txaffas av ett skyfall 
och ger da sin skord i dubbel mangd. 
Och traffav den inte av ett ^kyfell sa 
av duggregn, Allah ser «tandigt vad 
ni gor. 

Cm at r Mail skall bdoiiA Jtm f or vad dc 
gcL 'av duggr^gn VJkcl rafkcr fcir att den 
akflll ge en god akdrd. (K) 
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166, Skullc nagou av cr onska att 
han hade cu tradgard hill av 
dadclpalnicr och vinstockar, 
gcnomflutt^n av b^ck^ir, dar han 
har tillgang till alia slags fruktcr^ 
saintidigt soin han ovcrvahiigas 
av aldcrdom mtdau hans barn 
[fortfaraiidcj ar svaga och den 
traffas av cn glodhct \irv«lstorm 
och forbranns hclt och halltt? Pa 
dctta satt klargor Allah tcckncn for 
er sk att ni kan tauka efttr. 

167, Ni som har antagit tron! Ge av de 
goda ting sora ni skail^r er och av 
det som Vi har frarabringat at «r ur 
jordtn. Men ha inte for avsikt att 
[endast] det s^amsta darav niir 
ni sjalva inte hade tagit emot det 
annat an mtd slutna iigon. Ni skall 
veta att Allah ar sijalvtiUracklig och 
lovprisad. 

'annat an med slutna ogon Med 

skygghet och missnojc, da ni sjaiva hade 
tyckt att det ni far ar av mindre varde an 
del ni iir beraltigade till, (T) 

l6St Satan lovar er fattigdom och 
uppmanar ertill s^kamlos^a 
handLingar. Men Allah lovar 
er forlatelse och ynnest fran 
Sig. Allah ar allradande och 
allvetande. 

'Satan lovar erfattigdom' Att ni blir 
falliga om ni gcr av era fbrmogenheier 
qch betalar jfifcijf (den bindaiide 
allmoj^ati). (T) 
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169, Hiin gcr visdom At den Hah vlll. 
Och den som ges visdtvm har 
forvisso fitt nagot mycketgott. 
Men ingen later sig farmana^ utom 
dft med fariit^d. 

som riitt i bidt raJ och hiindling uriMn 
forstadsfp kunsLip ochiniikt, (T) 

270, Viad tii an get 1 giva eller get Ififte 
om att utratta, vet Allah dct val. 
De orattfardiga kommer inte att ha 
nigra hjalpare. 

Som kan hjalpa deiii mot Allahs stralT pa 
Dornedageti for att enda^^t pv for att 
scs och prisas av folk odi gav lol'ttn om 
att visa Allah olydnad. (T) 

171, Otii tii cippet get eta gaviJt iit det en 
god sak; men om ni doljcr dcm ach 
skanker dem at de fattiga ar det 
annu battre far er. Dd utpian^r Han 
en del av era daliga garningar. Allah 
har full kannedom om allt ni 
gor. 

171, Det at inte upp till dig 

[Mnhammcd ] att vaglcda dem 
utan Allah vagleder dem Han vill* 
Allt gott oi get ar fi>r cr t eget biista^ 
da ni inte ger annat in for Allahs 
skulL Oizh vad gott ni iin get skall 
ni fa tillbaka i fuUt matt <tch ingen 
oratt s^kall tillfogas en 

27 [Ce] Till dc fattiga somblivit 
inskrankta [under sin kamp] 
jor Allah^ jtak c>i:h datmed 
inte kan i^rdas genani laudet. 
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v^b^iftiiLlda pi grund d^r^^i 
aterhalhamhet. Du lean kanna 
igcn detnpa deras attribute De 
ber aldrig folk om nagot pa rtt 
cftcrhangsct satt. Ocli vad gott ni 
in ger \a. hut Allah lull v^tislcap um 
det. 

'Dei katt k&tttta igtn dem pd dtrai 
aitrihut' Dc inslktsfulla laggcr mLirkc till 
deras tillsUind. 'pd tit tfitrhmgs^l idW 
Dc besviirLu: aldrig folk, graom att tigga 
cm saktr ium de kan klaror sig ulan. 
(K) 

274, De J!&m g*r av sina formogetihetcr 
under bade natt flch dag^ vare sig 
i hcmlighct tlltr affcntLigt^ skall 
fa sin Ion hws sin Herre- Ja, de 
bchovcr iiitc kaniia radsia odi intc 
heller &kall de £orja. 

275^ De som i^Iukar i sig r^^B (ocker) 
skall intc res a sig aiinat an som han 
som Satan ^LagLt med be^atthet 
reser sig. Detta for att de sade: 
"Handel ar trots allt dct samma 
som riha!" Men Allah bar tillatit 
bandcl Qcli bar forbjudit rtbd. Sa 
den som nas av en f^irmaning fran 
sin Hcrrc och foljaktligcn upphor 
far darf5r [behalla] d^t £om redan 
forevarit och bans sak vilar bos 
Allali. Men de 5om atergar till det 
(rifcfl)^ dessa «kall Wi Eldens folk* 
Dar skall dc vistas for cvigt. 
'ik^W inU- resu sig... ' Ur sina gravar pa 
Uppitindelsens Dag. (K) 



Si ife: ^^j. J^\S 



176, Mhh. utplktiar all riba men gor 
aUrncjJioriia f'njktbarii, Allah ty^^ker 
intc om den soin framhardar i otro 
och synd, 

■'utpUnaraU riba Antingeniitplatiar 
Alliih pcrsoncns ockcrvinst hell och 
hiUetj eller ti. liter Ilanhonom ga 
miite om egendomens vakignelse och 
hindrir honom fran itt dra nytta av det 
han inkasserar Han far sedan ta del av 
stratfet for sin onda handling i bad-e sitt 
jordiska liv och i Livtr cfttr dtrtA, (K) 

177, Dc som tror och gor goda gamiiigar 
ijch fbrratlarbonen och betalar 
aUmo jan skall hclt vlsst fa sin Ion 
hos Jiin Herre. De behover inte 
kanna radsla och inte hclk-r skall de 
sorja. 

17S, Ni som har antagit tron! Frukta 
Allah och lat bli all utestaende riba 
(ocktrvinst) om ni verkligcn ar 
troende* 

IM hU ail uU'itmnd^ riha rantor 
Som ni tidigarf har begirt aV folk utuVer 
de grundbelopp de ir akyldiga att 
aterbetala. (T) 

279, Och om ni inte gor det skall ni veta 
att ni bcfinncr er i krig mcd Allah 
och Hans Sandebud. M«n om ni 
vandcr cr [till Allah i anger bar 
ni ju ratt till ert kapitaL Ni gor da 
ingen oratt [mot nagon] och ingen 
orattgors mot er 
Ni har da intc inkasscrat i^agot ni intt 
ar beratligade till och int-e heller bar ert 
kapital minskats. (T) 



4 



54nh2il'E4qiirali 



ISQ, Och om hail (den skiildsattc) har 

lattare tider^ Men att efterskiinka 
[skuldm] ar battre for cr - om iii 
bam visstc. 

Visste vilkfn stor dygd som liggtr i detta 
Och vilken fnorm bddning Allah har 
ta^il pa Sig aU den som bcsparar dc 
skukityiigda dcras skuld^. (T) 

ISl, Fmkta den Dag ditii [alk] skall 
at«^rfdras till Allah! Sedan skall 
var)e sjal fuLlt tillmatas Loneii for] 
vad htm tjatiat och iogen oriitt skall 
tillfdgajs dcm. 

l^lf Ni som har antagit tron! Nar ni ger 
varandra Ldn firatn till en fa£t&tiilld 
tidsgraus skall ni tcckna ncd dct. 
Och lat en skrivare opartiskt 
n^^dteckiia [iivtalet] m^llfin er. En 
skiivarc far intc vagra att skrlva 
sa 5 om Allah har lart hono m J a , 
han maste Kkriva och. den *nm 
ar atcrhctalning&skyldig skall 
diktera och fnikta sin fierre 
Allah och inte ntelainna nagot 
av den (skulden). Men om den 
aterbctahimgsskyldigc vorc 
okunnig eller svag eller inte sjalv ar 
kapabfil att diklera skall [i&tallet] 
haiui rcprescntant opartiskt 
diktera^ Ta ocksa tva personer 
till vittn^n bland era man. Och 
finns dct intc tva man [till hands] 
sa en man och tva kvinnor bland 
dem nL godkanner !tom vittn^n 
ifall nagon av dcm (kvlnnorna) 



goT ctt misstag kail den <^na 
paminna den an Jrst. Vittnena 
far iiitc licllcr vagra om dc iter] 
skulle tillkallasH Och lat «r intc 
trottas av ^tt nedteckna dta, vare 
sig 'skulden ar] liteii cller stor, 
tilkamniarijt mtd denA tldi^gram. 
Dctta ar rattvisast iiifdr Allah och 
riktigast vad gall^r vittnesbivrtlet 
och lampllgast for att ill intc ^kall 
hamna i tviveL Undantag far eiidast 
ski vid handel&tranjtakticinef Adta. 
ni gor mcd varaudra pa plats^ for da 
dtahbar er Lngen Kkultl am ni inte 
tcckiiar lied dtt. Men kalla [alltid 
nagon] till vittne nirni fiir hand el 
med varaiidri. Varken skrivarc 
elkr vittne far tillfogas i^kada. Gor 
ni sa ar d* t en trots ig olydnad for 
cr del. l^Tiikta darfor Allah! Och 
Allah komm^t att Ura er, Allah har 
full vctskap om allt. 
'ger varandra Idn Har uppmanar Allah 
Sinatroende tjjnare att nedteckma alia 
hatidelstransaktioiicr mcd forfaUorid. 
(K) dtH MerhctalniHgsskyldige vore 
okunnig Inte ar [di- och skrivkurmigj 
filler okunnig om vad som bor 
nedtecknas i saiiibai^d nied skuldeii. 
etkfsvag Har ett fianktionshinder, 
sAsomslumhel filer iiedsaU uHormigA. 
'dhr inte sjalv ar kapabel till att 
diktera Pa grund i.v franvaro. 'hans 
represent^nt' Har, langivaren. Vittnena 
far inte helkr vUgra om de [4tfr] skulk 
tiUkallai' Otn dtss,^ viuncii vid eU- 
Senarc- tLUfalle skiiUc lillkiJliis fdr aU 
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a%'lig^a iina vittnesmil infdr donistcjl 
tiler iiiyjidigbct sotn aiilitits art 
uppbiirn bttilning frin d^n skuldsattt. 
h attiie istransaktio ner som m gor med 
varattdm pit plats' Diir triin^iiktioncn 
skerutan forfallcjtid och vardena 
gcs i hand. "Vark^tt skrivare dkr 
vittnef&r tillfogas skada Utsattas for 
patrycbiingar. (T) 

2S J, Om tii ar pi rcjtande lot och inte 
finncr niigon skrivarc mi paiitcr 
tas tmot. Men har ni fortrocndc 
for varandra skall den som blir 
aTifortrodd jfullgdra *in skyldigh«t 
och frukta sio Hcrrej AJlah. Ja^ oi 
far inte urtdanhilLa vittnesmiltt! 
Den som undan]ial]cr dct ar 
sanncrligcu syndfull i sitt hjarta, 
Al]ah harfiiU vetskap om vad ni 

Och I Ian skall diirmed belcjna er med 
gott filler ont alltefter vad nL fortjanar. 
iHte firtner ntigan sknvare Varken 
finner nagon skrivare eller de medel 
som behovs lor aU bmiiA ricdtc:i;kna 
avtalet. 'ma panter tas emat' Av 
lingivaren, (T) 

234, Allah tillhiir allt som finns i 
himl^rna och allt som finns pa 
jordcn. Och varc sig ni oppct 
visar vad som finns inom er eller 
do) jer det s^kall Allah stalla er till 
*var^ for det, Sedan fotlatef Han 
den Han vill och straffar den 
Han vill. Ja^ Allah har makt till 
allt. 



Liij jCiiJ^ A^Jf^ Si*> 



IS 5/ Siindebudct tror pa det ffom Kar 
sants i\cd till liononi frau hans 
Herre, i>ch [det gor ocksd] de 
troende* Var och en tror pa Allah^ 
H^s anglaf; Hans bockcr och 
Hans sandebud, "^Vi giir ing^n 
atskillnad mcllati nagon av Haus 
sandehudf De sager Oi^kit^a: " Vi h5r 
och vi lydefjf [och vi her om] Din 
forl^te^Lse var Herre! Ja^ mot Dig ar 
varfard!" 

'Ham sandt^hud' Ordit sandebud st^ 
bar I plural- (0) 

AUah belastar ingen manniska 
utoYerhennes formaga. Hon skall 
ges det [go da] hon hartjanat och 
hon skall fa skorda det [onda] hon 
gjort vig f(>rt]iint. '^Var Herre! Stall 
OSS iutc till svars om vi glommcr 
ellcr b ftgar misstag. V^r I lerre I 
Lagg inte pa oss en borda lik den 
Duladcpa dcm [sotnlcvde] fore 
vss. Var Hem ! Lat oss inte biira 
nagot som vi inte har kraftcr till. 
Ha overseen me J oa&, och fcirlat 
OSS, och ge OSS nad! Du ar var 
Skyddsherre^ lat oss darfor jsegra 
over det otrogna folket" 
h(g4:r misstag Avolnjnnigbet. 'd(m 
[sifm Ifvdejfdre oss Bland tidigare 
sandebuds fcljare, (K) 



Deli / U \ al^iJl!j>--r 



lAUahs Namn, Den Nad^rikej 
Dm Bemdandi 

I, AlifLimMim 

It Allahf det fmns ingen sann] 
Gud (iogeji bar ratt att dyrkas) 
Utom Hatij Dsn Levan Je^ 
Vidniiikthallarcn. 

'Den Levandi' Hati mcd cvigt Uv - 
dft varkenupphor ellfr tilliindalijper 
- till skillnad frin allalh^ifonner i Hans 
skflpclsc vilka skiUir kvA nar dtt^s sluixd 
31 kommen. Han varken dor eller upphor 
till skillnad frin alia som tagits till hcrrar 
vid Hans sida, och doi gcjr till slut alia 
sam pastar Aig ^'a^a gudar. Ei^ vars liv 
i sinom lid upphor oth sum diirmed 
for winner kan aldrig vara en gud vard 
att dyrkas vid sUhn om den snde 
Guden som aldrig gar ur tiden eller don 
'Vidmakthallarctt' Han som nir for hda 
akiipelsens fdrsorjning och bevarar den. 
^^kapelsen ar under Ha]is herradomt 
Han siyr den odi tc^ctAi over den som 
Han vill. Likasa foriandrar Han och 
forvandlar? ocK formimfcar och forokar i 
den allteiter silt hehag. (T) 

3, Han har sant ned Boken till dig 
(Muhqtmmtd >^<) tned Sanningtn 
ioch] dtti bekraftar vad som 
[rcdati] farms fore dciTi.Ja, [dctvar] 
Han 'som] sande nedToran och 
Evangeliet 

MenLng^ti fortSatter i nastta vers. (0) 'vad 



som [reda»] fanKS foFE den' Utiv 
tidigare uppenbarelser som Allah 
SAiidc ncd till iitiA tidigart i iindebud 
och profeter och aom upplyite om 
Mu hammed.^ diikt>[nst och oiii den 
Uppenbarels-c sum kom att ges till 
honom. (K) "Torfln ocfi Evangeliet' 
soj;n de ur*prung;lj^tn iipp-enbaradts 
for Moses respektive Jeaus^ ma Allalis 
frid vils over dcm. (O) 

4, 1 ti4isare f^keden *om et* vigieditifig 
for miianiskarnA. Likasi har 

Han [mi] saiit ucd al-l'urqdn 
(Atskiljaren)* De som fornekar 
AUaK$ tecken skall fa ett strangt 
striff. jULah ar AlLsmaktig^ r*do till 
hamnd, 

'sam en vag{e4ningfarmattnisk4}ma For 
de miimiiskcr scm Icvdc den tiden, 
innan Koranen uppenbarades. 'al-Furqan 
Atskiljarenj ett Koraiitns lunvi da den 
skiljcr mcUan satining ocii lolskhctj mcllan 
vagledning och %'illfarelse. (K) 

5, l^or Allah ar ingcnting dolt, varkcu 
pi lorden eUer i himlen. 

6, Del ar Han som formar er i 
modcrlivct som Han vill. Dct 
finns ingen [5 ami] Gud (ingeii har 
ratt att dyrkas) utom Han^ Den 
ALlsimaktige^ Deti Allvi^e. 

7, Det ar Hati som har siint tied 
Boken (Kiiranen) till dig. Den 
innehaLLer fastlagda veiser - 
dessd utgoT Bokens karna - men 
andra ar alltgoriska. Vad sedan 
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bctraffac dcm i vars hj^rtan finns 
dwikel^e^ sii agniir de sig at det som 
ar allcgoriskt for att orsaka/i tn^/i 
(tvivebmal) och for att fa grtpp om 
dess toLkning. iMcn ingen vet dess 
tolkuiug utom Allah. Och de val 
fordjiupade i kun^Lap iiiger: "Vi tror 
pa dct. AUt konimcr fran var Hcrrc." 
Men ingen later sig farinanas ytc»m 
dc med forstand. 

S, [Dc sager:] "V^r Herre! Lai intc 
vira hjartan awika efter det att Du 
vaglett OSS och »^kank oss nad fran 
Big* Du a r for vis so Givareii " 

9i " Var Hcrrc ! Dvi ar for viss o Den soin 
skall samla tnatmiskorna infor «n 
Dag om vilken inget Lvhel rader. 
Allah brytef aldiig Sitt 

]0f De som tornekar [Sanningen]^ 
varken deras formogenheter eller 
dcras harnkommcr att kuiiua hjalpa 
dem det minsta mot Allah. Dessa 
[lortiekare] !(kall blibrande for 
Elden. 

1 Sastom dct gick fot Farao* folk 
och dem som levde fore dem- De 
vagradc tro pa Vara ttckm sa Allah 
straffade dctn for dcras syndcr. Ja, 
Allah iir string i Sin bestraffning. 

It, Sag [Muhammed i^] till m jtom 
jfornekar [sanningen]: "Ni kommer 
attbesfgras och sacnmiankallas till 
helvctct - i2.f vilkcn ond badd. " 
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IS, Ni liar redan fatt ttt ttcktii i [dcj tva 
iskiiroma !&i>m driil>b;id^ samtnati. Den 
tna skaraii str^d for Allahs sak m&daii 
den antirii bestod tie atrogtii. De 
[troende' sag med tgna ogon att de 
[otrogna] var dubbelt sa manga som 
de s jalva. Men Allah sfeidj er med Sin 
lijalp den Han vill. I dctta liggcr belt 
vi!^t en Lard^itn f^^ir de inKlkt'sfulla, 
Versen hanvisar till slaget^^id Badr. (T) 

14^ KarLektill de inre lustarna bar 
skonmalats for manniskorna i 
egenskap av kvinnorj soner, jtamlade 
skattcr av guld ocli silver, utmarkta 
hliKtar, bcjflikap «ch alcerjiirdar, AUt 
dctta lior [tlottj till dtt jordiska 
Hvetii njuttiitigarj men bi>s Alkh 
vantar den harligaste hemkonisten. 
Till ?sradi5e:lj lor dcm sont fruklar ^ iti 
n«cc. (T) 

1$, ^ag [Muhammcd M]: Skall jag 
beraUa forer om nagot som iir 
battrt an allt dettar Tor dein som 
har gud'ifruktan^ has derasi Herre 
vantar paradis gcnomflutna av 
floder - dar s^kaLl de leva for evigt - 
och renade makar ocb valbehag hos 
Allah. Allah &er Sina tjan^r^. 

] 6f Dem *t>m sager: **Var Herre! Vi har 
forvisso trott, fdrlat o&s darfor vara 
synder och for^kona o** irkn £3d£!n$ 
straffr 

17, [Ocbj De talmodiga^ dc 

sannfardiga^ 4e iidmjuktlydigaj de 
som ger av aitt [at andraj ocli de 
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som bcr oin [AllalisJ forlatdsc vid 
grynitigstLTitmiirn a, 

IS, Allah [Sjalv] vlttnar att det inte 
Anns nigon [satin] gud (ingen har 
ratt att dyrkas) utoni Han^ och 
sa gor angbrna och de som h^r 
kunskap. Han uppratthall^ralltid 
rattvisa. Det finns ingen [sann] gud 
(ingen har ratt att dyrkas) utom 
Han^ den Allsmakligej dca Allvisc. 

19^ Den ratta religionen intcir Allah 
ar forvisso Islam. Ja, dc som gavs 
Bi^ken hlev inte uenLga fiirran efter 
dct att kiiiiskaptn hade iiatt dcm 
[oth] till foljd av [iin] fientlighel 
mot varandra. Och deu som 
for nekar Allah !t tecken^ Allah it da 
snabb att kalla till rakc^nskap. 
*Ishtm' Att miMtligt sa vKl sum i Kjartat 
tekf iifti ott endaat Allah har ratt att 
■dyrkas, och att vordnadsRilIt anderkasla 
aig Allah i lydnad till Honcfm och 
att awisa all avgudadyrkan. 'de som 
gavs Bokfn Hkr^ detri5t]ia som gavs 
Evaiigeliet genoni Jesus, 'htinskapen' Dm 
sannirigen bctraffande Allah^ da en del 
kristna difctade lho\-> logiitr om Hononi 
vilka iick dem att cvista och bli oeniga 
tills df iivcn lat dodavaratuira. (T) 

IQ, Om de sedan tvistar mcd dig 
I^Muhammed sag da e ''J^S 
mcd hela mitt jag underkastat mig 
Allah och likasa harde som fpljer 
mig.'' Och sag till dem som har 
getts Boken oth [tilll de olardat 
"Har [ocksaj ui underkastat cr 
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[Allah] Oin de undcrkastar sig 
[Allah] f da har de med sakerhet 
funnit viigledning. Men om de drar 

framfora bud&kapet. ^Mbh scr £ma 
tjanare. 

^tviftar med di^ Om attx^llab ar en enila 
Gild, 'de olUrda' AvgudadyrkLirna. (K) 

21^ som fcimetar Allahs tecken och 
siytn dadar prolVtertk^ utan sak och 
dodar dctn som anljcfalltr rattvlsa^ 
du skall mc^ddela dcm om ett 
plagsamt straff. 

22 f Det iir dessa vits alia giirningar 
liar blivit v^rdelasa i bade dcntia 
varld och i Livct cftcr dctta och dc 
kommer inte att ha nagon hjalpare- 

23, Har du inte f ast av.veetide vid dem 
som gavs en del av Roken. De kalian 
till Allalis Bak sa att den kan doma 
mcUau dem. Men 5cdan vaiidcr sig en 
grupp av dem bort och ger sig ivag^ 
*en del av Bohtn En del av Allahs 
uppcnbarelsc- Hir^ To ran som gavs till 
judarna. (T) 

24j, Detta ar iter att de sagert "Elden skall 
inte vidriita aas, meratt ett b^griinit^t 
antal dagar."" Ja^ de bar forvillats i 
sin religion av allt de bnikade dikta 
ihop. 

2S^ Sa hur [^kall det gi fot dem] nar 
Vi satnlar dem in for den Dag om 
vilken iiiget tvivel rader^ och varje 
m^uniska till fullo skall fa vad 



dcii fartjanat ooli ingcn oratt skall 

skanker maktcn at den Du vill och 
tar inakttn fraii dcii Du vill. Du gcr 
ara at den Du vill och fornedrar den 
Du vill. 1 Din hand Ugger alU det 
goda. Du har sannerligen makt till 
aUtr 

17, Du later natten tradaiii i dagen otli 
Du later dagen Irada in i natten. Da 
frambringar dtt Icvaiidc ur dct doda 
och frambringar det doda ur det 
levande. Och Du forsiirjqr dem Du 
vill utan berakning. 

Gcr Din^ gavor i i^ungfald utai^ nagoi^ 
grani for deras mingd filer antal, (K) 
'Du later natten trada in i dagen och 
Du idUr dagen trada in i nattt:n' Alhh 
jamnar darmed ut dagarna och niitternaA 
utstrackiung under de olika arstideniaf 
da nagra av ircts dagar ar liingrc iiti dcsi 
natter och tvartom. {T) 

28, De troende skall aid rig ta de otrogna 
till medhjiilparei de troendes stiille - 
de som got sa har inte [langre] ndgat 
samband mcd Allah - utom ifall da 
ni tvingas skydda mot dem. Men 
Allah varnar er for Hotioid Sjalv* Ja, 
mot Allah ar er fird. 

19 J Sag: "Varc signi ddljcr vad som 
finns i era brost eller oppet visar det 
sa vet Allah det+ Jsj Han vet alU som 
finns j himlarna o^h allt som Anns 
pa jordcn. Allah har makt tiU allt." 
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%0, [Tsi cr vara for] Dtn Dag da varjt 
maiiii]s.ka skall fiiiiia att allt dct 
godahon [nagonsin] gjorthar 
lagts fram^ och [likasa^ aILtd«t 
onda hon gjort* Hon komraer att 
dnska att det mellan henne och del 
[itndal f^nnv ett wfsntlLgl: tomimtn, 
Och Allah varnar for Honom 
Sjilv. Oi:h Allah ar barmhartig 
mot SirtA tptiare. 

Siig [Miihammcd ^]: "Om ni 
vcrkligcn alskar Allah, folj mig 
och Allah skall abka cr och forlata 
tr era synder„ Allah ar fbrlatande^ 
benadande." 

32^ 5agt "Lyd AlUh och S^ndebudet 
(Muhammad S^)/' Men vender de 
sigbort tycker Allah fiirvisto inte 
om de otrogtia. 

53, Allah liar forvisso utvalt Adam ocJi 
Noa och Abraliams att och 'Imrans 
attframfor alia [andraj i skapclscn, 
11 vs. de troeiide bland detn^ P g-^- ^l^i^i 
religion de tillhorde vilken var islam. (T) 

iA, [Btssa] Attlingarj den ene 

[harstammade] fran den andre. 
Allah ar horandej vetande. 

3S; [Namn] Da ^Tmfan.s huvtm !tade: 
^'Min Herre ! Jag har nu avlagl: en ed 
infor Dig att det [barn] mitt skotie 
bar skallbli [Dig] fullt hangivet^ 
godta darfor [dctta] fran mlg. Du 
ar forvisio D^n Horandc, Dtn 
Vttaiidc." 



%6, Nar hon sedan had* fott barnct 
sade hont "Min H^rre! Jag har 
fi>tt en flicka" - och Allah vis£tc 
givctvis bast vad hon hade fott^ 
men det manliga konet ar inte 
sotn det kvmnliga - "och jag har 
gctt hennc namnct Maria och jag 
anfortror Dig att jiUydda henne 
och hennes avkomma fran Satati^ 
den utstotte/' 

37^ Hennes Herre gav da henne ett gott 
mottagande och lat henne en 
god uppvaxt och sattc henne under 
Sakarias vardnad. Var gang Sakaria 
kom m till henn^ i bi^nerutntiiet 
fann han foda hos lienne. Han sadc: 
"Maria! Varifran far du allt detta?" 
Hi>n sadei "Det iir frio Allah. 
Allali forsorjer den Han vili utan 
berakiung*' 

Det var di son* Sakaf ^albde sin 
Herre. Han sadc: "'Min Herre! Lit 
migj soni en gava fran Digj fa en god 
atthng. Du ar Den som hor varjt 
akallelscT^ 

J9j, Da ropade anglama till h^nom 
me dan han stod «>ch had i sitt 
bonerum: 'Allah gcr dig det glada 
budskapet om [en son] Johannes^ 
sitm skall tf o pi Ordet fran 
Allah och bli en hedersmaii^ en 
renlevnadsman och en profet som 
hor till de rattfardiga " 

'Ordt^tfrAn AUah' Jesus, Msri^s son. 
(T) 



^^^^^ St^aJ^jis^^s^JiJJlj' jjjjiIi 



40, Han sadc: "Min Hcrrt! Hur skall 
jag kunua fa eu pojke nar jag ledan 
uppnatt hog alder och min hustru ar 
ofryktsam?" Ham sadet "Sa skall det 
bli, AUah gor vad Hati vill," 

41; Hati Side: *^Mm Herre ! Visa mig 
« tt tcckcii." Han sadc: ^'Ditt teckcii 
ar att du iutc skall tala till folkct 
under trc dagar aniiat an mcd gestcr 
Men minn;^ din Herre flitigt och 
glorifiera [Honom] bade kvall och 

42, Och [namn; Muhammed dk 
anglarna &ade: "Maria I Allah har 
iitvalt dig och rtnat dig och Haii 
har utvalt dig framfor alia kviruior i 
skapeben." 

43; "Maria! Var odrnjukt lydiginfor din 
Herre cith fall ned pa ditt anvlkte 
ach buga med dtm soiti bugar." 

I dyrkan och i lacksLin^hcl till Alkih. (T) 

44; Detta hiir bU beskeden om det 
Oiiedda vilka Vi [har] uppenbarar 
lor dig (Muhamtned For du var 
iatt tned dem nar de kastadc latt om 
vcm av dcm soin skullc ta hand om 
Maria^ odi du var iiitc mcd demnar 
de tvistade [med varandra^. 

4S; Da anglarna vade: "Maria! Allah ger 
dig liir detglada budet tim ett Ord 
ititi I lonotnj [ett barn] vitA natnn 
ar Messias JemS; son till Maria^ [han 
skall bli] cn hcdcrsman 1 bade dcnna 
varld och i Livct cftcr dctta och en 



T>tl3 



sv dcm som forts nara [AUahJ." 

"eH Qrd' Har, €tt sint budskap. ('!') 

46^ Han skall tala till folket [redan] i 
Viiggiin och som vuxen och [han 
skall] hora till de rattfardiga, 

47, lloti Side: "Min Ilerrc! Ilursk^ll 
jag kimna fa tttt>arn nar ingon 
manni^ka har tort mig?'* Han 
Side: "Sk skall dct bli. Allah skapar 
vad Han rilL Niir Han bestamt 
nagotsager Han endast: 'Varl' och 
det ar." 

4Sf Och Han jskall lata honorn skrift ach 
visdom och Tora och £vang<^Iiam. 

'skrijt' Koniten att ikiiva Vfsdom' 
Kunskap och insikt. (B) 'Tora och 
Evattgdium' Torai^ som liade sants ned 
tOlMosei odifimcis bland folkct, och 
Evangeliet som kom atl uppenbaras till 
Jesus. (1^) 

49, Och [sanda lionam Som] ett 
satidebud till Jjsraels barn mcd 
orden: ] "Jag har forvisso kommit 
till tr med ett t^i^k^tt fr an Her re. 
Jag skall forma at cr av Icra vad som 
liknar en fagel och stkall sedan blasa i 
den och den blir en fagel m^d Allahs 
tlllatels«! Och jag i^kallbota den 
hlindfodde och den ^petal^ke oi:K 
vacka de doda till liv mcd Allahs 
tiI1ateL$e[ Och jag skall tala om fcir 
er vad ni ater och Ys.d ni forvarar i 
era hem* 1 detta finns sannerLigen 
ett tecken for cr om ni verkligen ir 
trocndt." 



SO, "Och [jag har kommitj for att 

mig av To ran och for att gora 
tillatet fiir er eti del av det si«m 
varit forbjudet for cr, Ja, jag har 
Icommit till er med ett tecken fr5n 
cr Hcrrc^ frukta darfor Allah och 
1yd rnig/' 

$1, "Allah ar forvisso min Herre och 
er Hcrrc, dyrka darfor [end as t 
Honom. Dctta ^r deu raka vagcn." 

51; Men niir Jesus markte otron hus 
dem sade han: "Vem at ttiina 
h)%are [ikallet] till Allah?" 
Larjungarna sfkdc da]; "Vi arAllahs 
h)alpare - vi tror pa AUah - och du 
kan vittna om att vi armyslimerr* 

SJ; ''Vii* Herre ! Vi tror det Du har 
sant ned och vi foljer Sandcbudet^ 
rakua ois darfor bland vittncna." 

Bland tiem som vittnar om sanningen 
och om att Albh iir den cndc sanne 
Guden. (1") 

S4, Ochde (dc otrogna) smiddc [onda] 
planer^ men Allah smed [ocksa] 
planer och Allah ar ba*t av dem som 
^mider planer. 

$S, [Som Nar Allah sadc: "Jesus! Jag 
iskall ta dig ocli fora npp dig till iVlig 
och rena dig fran dem som fornekar 
• Sijnningenl, Och Jag skall satta 
dem som fi>I)er dig hogt t>ver dem 
som fornckar [sanningen] fram till 
Uppstandclscns Dag. Sedan skall 
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111 attrv^inda till Mig och Jag skall 
domd lue^llau cr bctraffandc allt som 
ni brukadet vista om. 
^Jagskall ia dig Fran jorden levandea, 
(T) 'nna. digJrAn dcmsom j&mtkar" 
Genom attjag for upp dig till Mig i 
hiinlen. (K) 'demsemf&lji^rdig' Isbins 
fotk^ de som verkligen tror pa Jesus och 
foljcr haiis carina bud^kap, soiii v^^r M 
iUlah ar Hn och in^en hir ratt att dyrkaii 
iitoiii Hah, (B) 

S6, J !t£!dan bettaftkr dem sotn 

lom^kade [jsannitigenj^ dessa sk^L 
Jag straffa med ett strangt straff i 
bade dcnna Yfirld och i Livct cfttr 
dctt^ Qch de skall intc ha nagra 
hjalpare. 

Men de som antog tron och 
gjorde riittfatdiga garni ngar^ 
Iran jckAlI till fuLli> dent d«ra£ 
loner. Allah tycker mt£ om de 
orattfardlga. 

tta ar vad Vi rcciterar for dig 
[Muhammed S^] avtecknen och 
paminneisen full av vis^dom. 
'teckntn Kjoranens verscTj eller de 
tecken som tydtigr vis-ar art Muhainmcd 
^ ar Allahs profet. (U) 'Vi rtxiterarjor 
di^ Vl liar lit it dcssa v^rser om Jesus 
uppenbaras och lasoi upp for dig via 
jtigdti Gabriel. (T) 

Jesu!i liktidiie infor Aflah ar som 
liknelsen vid Adam. Han skapade 
honom av jord och sade sedan till 
hoiiom: " Var!"^ ocli hati ar. 
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60, ^aiiuingc^u kommcr frau diu 
Hcrrc^ var darfor intc en av 
tvivlania. 

61, Men dt sointvistir mcd dig om 
dctta tftcr d tn kun^kap soin nil natt 
dig; sag da [till dcmj i "Kom m alia 
sk tiUk^llar vi vara soncr ocli era 
soncrj vara kviiitior och era kviimor, 
OSS sjalva och cr ^jaLva;, sedan ber 

vi odmjukt Qcli ncdkallar Allalis 
forbaiinelsc over dcm som ljugcr." 

62, Dc£sa ar de sauna bcrattelsenia, 
och dct iitms ingeii [saiiti Cud 
(Liigen har rati att dyrkas) utom 
Allah. Allah ar Santierligcti Deti 
Allsmaktige^ Dtn All vise. 
'disannu htraiteht^rrtA' Omjtsus, (K) 

63, Men om de vander sig bort bar Allah 
full vetskap om dem som vill stifta 
ofard^ 

LTfinoni attdyrka andra aii Allah och kalb 
andratill det. (B) 

64, Sag; "Bokcns folk! Lat oss komma 
till ctt tillkaruiagivandc som ar 
Ukvardigt for bade oss odi er - att vi 
iiitc skall dyrfca niigon ntom Allali 
och inte satta nagot vid Hans sida 
och inte ta varandra till herrar i 
Allahs stalk. Men om de vander sig 
bort sa sag [till dem] : " Vitfna da om 
att dct ar vi som ar muslimcr !" 

Atr Jet ar vi som har unJcrlaslAt" osi Allalu 
'ta varandra till Herra/ Lyda varandra i 
nagtjt aom iir olydnad tiU Allah, (T) 
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6S, Bokcns Folk! Varfor tvistar ni om 
Abraham oar varkeo Tpran eller 
Evanigeliet sandes ned forrao eftcr 
hans tid? Anvander ni iiit« crt 

66 f SepA er! Ni hat redan tvistat am. det 
ni har kunitkap om^ si varfSf tvistar 
ni nu i)m det ni s^knar kun^k^p om? 
Jaj, Allah vet, men ni vet inte. 

67 f Abraham var varken fude 
el let kristen. Tlati var sn^rare 
/!diii/ (gndhan given) och 
muitlim och horde Lnte till 
avg u li ady rkarn a . 
^fcfljtt/' En gudhangiyen och uppriktig 
manniska. 'musUm' En som underkastar 
sig Allah Hied bade kropp och ijal och 
atlyder Hans befall ningar och forbud. 
(T) 

68 f De som star Abraham narmast ar 
farvlsjio de som foLjde honom, 
denna Profet (Muhammed ^) ach 
de som bar atilagil tron. AJlab ar de 
troendest be^kyddare. 
'nnh sam har arttagit troit' Bland 
Muhanimeds j^fdljcslagare och alia som 
an tar tron efter dem. {'L'} 

69, En gnipp av Bokens folk onskar 
att dc kutidc vilsclcda cr, men dc 
vilsclcdcr ingcn atman an sig sjalva 
utaii att dt inscr dtt. 

70, Bokcns folk! Varfor fornckar ni 
Allahs tcckcn uar ni sjalva vittnar 
[om dcras 5 arming J ? 



71, Bokcns folk! Varforklar ni over 
sanningen med falskhetoch doljtr 
sitiningfiti mot b^ttre vetande? 

Doljer btskrivniiigtJi avMuliAnwiied 
aom finns i er bok truts art ni har kunikap 
om den. (K) 



72, En gnipp av Bokens folk sagcr: "Tro 
vid dag^ns boijan pa det som sants 
ned till dem itom h;ar antagit iron 
men forncka [dct ^cdan] viJ dcss 



slut J kansk« vander de 'da] tillbaka. 
Kansk? borjarde ti^'ivla om iannhet^n i 
sin religion ocli lan^nar den nar det ser 
ut som om folk ovcrgcr sin iro ko rl cfttr 
att ha antagil den. 'En grupp av Bokens 
folkfagiY'TW] varan dra. 'Tro vid dagtm 



det<Eamma som det ni har fitt for dk 
kan dc argumcntcra mot cr infor 
er Herre." Sag [Muhammed : 
"All ftirman ar i Allah.^t handj, Han 
gtr dtn till den Hati viLl. Allah at 
allradandc^ allvctandc." 

74; Hati utvalfer dem Hati vill med Sin ^.u^f?iii5^Su^^<;Jti^ 

nidj och Allah ager den ofantliga g)yJii( 
ynncstcn. 

7S; Bland Bcikens fidk tinns de som JX:^aj^\5^\J/-.^J^^^\^\^^^ 

nar du anfortror detn en h*l N a> \ •J' i> 

formogcnlict atcrlamiiar den till '^^ .t - - 



det{K) 





T>tl3 



dig. Och bland dcmfLmi^ dc som 
nar du anfortror dem med ett end a 
isilvermynt inte aterlamnar det till 
dig du inte ^tandi^ paminner 
dem. Detta ar f'-tir att de siiger: **Vi 
kati inte klanilr;is nar det galler 
olarda.^'Ja^ dc s'Agci logncr Allah 
mot battrc vctaudc. 
Vi fcffH intf yfrtidraj na*^ det gaiter 
olarda' Arabcma, vilka Ac tycktc JtU dc 
kunde bedra pa pengar da de havdade att 
Albh gjort" detta tillitet for dtm i dcra* 
religion. (K) 

76, JOj, dc som uppfyllcr sitt avtal [med 
Albh] ochfryktar [Honom], Allah 
akkar da forvisso de gudfruktigan 

'de som uppfylhr sitt avtal' Det siTftal 
iom Allali harslutit iiied denij Bokciis 
folkj om att tru pa Alkihi iista aiindebud 
Muhanimedj^ iiarhan sands. (K) 

77, De &om mot ett ynkligt pris bytcr 
hort sitt avtal mtd Allah och slna 
cder, des»a far ingcn audd iLivct 
efter detta. Allah skall varken tala 
till deTi> elJer pi dem eller rena 
dem p a UppstatideLs e ns Dag de far 
[istalUt] ett s^martiiatnt straff. 

7S, Bland dem (Bokens folk) fiuns 
ocksa cn grupp som fdrvrangcr 
Boken med sina tungor for att ni 
skaJi tro att det Kor tiU Boken fastan 
detidt^ hiir till Rtiken, De viiget: 
^'Detta ar fran Allah^'^ fajitati det inte 
ar fran Allah. Ja, dc sager logncr om 
Allah mot battrc vetandc. 
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79, Det ar intc mojligt for manniska^ 
som AlUli liar gett Btrkeni visd^men 
ochprofctskapct, att sedan saga 
tillfolkt "Varmina dyrkare i stall &t 
for Allahs'j utnti [en profet siiget:] 
''Var hangivna uppfostrarc darfdr 
att ni lar ut Boketi o diirfor att ni 
studcrar [den] . 

'sanna uppfostrare' Lardij. visa och milda 
undenrisare som utbildar folketocli 
kallar dtiii till alll som ar dcm riL nytta, 
(T) 

KO^ Inte hdl^r .^tkuLle ban uppmana er 
att ta anglarna och profctcrna till 
Herrar. Skull Jian uppmana er till 
otro cftcr det att iiL blivit miislimcr? 

^If Och [minns, Bokens folkj] da Allah 
slot fordraget mcd profetertia^ [som 
lodj] "Vad an jaggereravBocker 
och vkiiom ach ni sedan akm av ett 
sandcbud somlrckraftar vad som 
[redan] finns hoK jia maste ni tny 
pa haiiam och liplpa lionom." Han 
sades "Hariii nugodtagit och ingatt 
i Min pakt om detta?'^ De sadc: ^'Vi 
har godtagit dct." Han sadc: "Vittna 
da [otn det] I Jag, tiUsammans med 
er, ar cn bland vlttnena." 

Men de som Kedan vander sig 
bort, dc^sa ar da de trotsLgt 
olydiga. 

a, Ar det en annan an Allahs religion 
de vill haT Det ar ju Honom som 
alia i hitnLarna Oi:h pa jorden har 
utulcrkastat sig; villigt tlltr ovilligt^ 



och dct ar till Honom dc akall 

S4; Sig^ [Muhatnm«d^]: "Vl trot pa 
All^ och pa det som har sants ncd 
till OSS och dct som sandcs ncd till 
Abraham^ Ismael^ Isak och Jakob 
och attlingamaj, iich pa del som 
Mo.«!e£ och och [de iWriga] 
profcterna gavs av sin Hcrrt; vi gor 
ingcn atskillnad mcllau nagoii av 
dem och vi underkai^tar oss tndast 

KS, Ja, den som bchagar ai^nat an I^lam 
5om [»iu] religion^ dct skall da aldrig 
godtas av honom och i Li vet efter 
d^tta hot han liLI H^rlorarna. 

M, Hur ikall Allah vagkda ctt folk 
somfornckar [sanningcn] cftcr att 
ha antagit tron och [efttr att ha^ 
vittnat otn att Sandebud^t ar !tant 
och att de klar^i bevisen nu har 
natt dcm? Ja, Allah vaglcdcr intc 
orattfardigt folk. 

S7^ De\iafi I«n hlir att AlLahit 

forbannelse, och aven alia anglar^ 
och manuiskors [forbannclscj^ skall 
Vila ovtr dtnin 

&Sf T}i skall ftir evigt sitanna tiari utan 
att straffs t Lindras^ for dem eller 
nagot anstand bcviljas dcm. 

S9j, Forutom de som darefter vander 
sig [till Allah] i anger och ^taUer 
till ratta, for Aliah ar sanne^rLigcn 
forlataiidc, bcnadand^:. 



^'iJsJ 'JLilC' ^^ji^ 
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90, Dt som fornckar [saiiningcn cftcr 
att ha ^ntagit tron och som sedan 
tilltar i fomekelse^ dtm anger skall 
inte godtas och dct ar dc&sa som ar 
4^ vilsetarn^. 

S'lj^ Dt som fornckar [saimingcii 
och dor som fornekare, inte ens 
hela jorden full av guld i^kuLU 
godtagits fran nagon av dtm om 
han hade forsdkt frikopa sig med 
dtt. Dess^i skiill tk tit smartsamt 
straff och dc ska II intc fiuna nagra 
hjalpare- 

91i Ni komincr aldrig att uppna 
Godheten foiran ni ger av det ni 
dl&kar. Och vaJ ni an ger har 
Allah full vctskap om dct. 
^Godheten Pandiset^ Allaha godhet at>m 
Han ger till de troende som stravar efter 
den. (T) 

93, All foda var forr tlllaten for Israels 
barn;, utom den som Israel s)alv 
fiirbjiid stig Lnnan Tiiran Mande^ 
ned. Sag [Muhammcd till 
judarna^ t ""Hamta da Tor an och 
las upp den om ni verklig^d ar 
saiinfardiga." 

i\iir ni pastar att 'Ibran innehaller 
ytterligare fi>rhud. 'Israel' J^^^oh, son 
Till Ink, AbrAliAins son, 'utom den st>m 
hritcl sjUlv fbrb}dd sig' Venatlror och 
kamelkott. (!') 

94t De som sedan diktar upp 
logn om AlLah^ des!(a ar de 
orattfardlga. 
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Sag [Muhamincd m] : "AUah 
talar sanning! Ni skall alLtsa folja 
Abr^ihams ri^L]g]i>n^ [hati var] kauif 
(gudhangivtn) och haii horde inte 
tiLl avgudadyrkarna. 
'hanif En gudhangiven och uppriktig 
manniftka. (T) 

96, Dctforsta Hus som grundadcs 
at Tnanniskorna var forvisso det j 
B^kka^ det ar val&ignat och ulgor 
cii vagltdiiing for hcla skapclscn, 
'Detforsta Hus' Kaba (ij}-Kahah) 
i Mcbka, sotti byggdcs av profcteti 
Abraham pa Allahs bcl'allniilg ^ l\ lIU 
varldens manniskor dir kan dyrka j\llah 
och utfora 5ina vallfardsriter, (sc 2; 1 ZS). 
*Bekiia' EH av Mckkas valkanda namn. 
(K) 

97> Dar finn;^ tydUga tcckenj [som] 

Abrahams maqatn (pbts)^ och den 
som trader iti dit ar trygg. Och 
haddj (vallfarden) till detta Hus ar 
en phkt fiir mantiiitkorna gentetiiiit 
Allali, [for dem &om finncr 
mojiighet till det. Men de som 
ftjmekar [den n a phkt skall veta att] 
Allah ar ohcrotndc av Sin skapelse. 
'muqam (jflaU)' Syftar bar pa det 
slcnblock som Abr^ihaiti stud p5 for Att 
kurma bj'gga app Kabas vaggar och som 
finns bevarat an idag med tydbga spar 
av haiuf&ttff. Dct s.tod urspriLiigligcii 
in till Kaba men flyttadea en bit dslerut pa 
befall ning av 'Umar ibii al-Khattab under 
bans [cdarsk^p. Det bkv d armed ctiklart 
ott gd runt Kaba utan att stura dem aom 



utfor bon vid Abrahanui maqam. S^t 
2: 12^ dsn £om trader in dit Mr trygg' Den 
so m tar sk^'dd inom Mekkaft helgade 
omrad? fariiite angripas - e» reg'tl 5ai" 
vordadcs AvArabitns stammar iivcii 
irtti^ dc antog islam, (K). 

98; Sag^ [Muhammfid ^] : ^'B okeiu folk! 
Vsirfor fomekar ni AUahs teckenj 
Alkh ir ju vittiie till aJit ni giir?'' 

99, Sag, [Muhammad "Bokens 
folk! Varftir hmdrar ni dem som 
har antagit tron fran Allahs vag och 
viU giifa den ktivkig liiir tii !v|M]va 
vittnar? Allah ar intc omcdvctcn 
tim vadni gtir^ 

*mr ni sjaha vittna/ Om art dct som 
Muhammcd ^ har kommil mcd ar 
sanningen fran Allah. (K) 

100, Ni siTm har atitagit trt>ii ! Om ni 
lydtr en d«l av dcm som fatt Bokcn 
komtner de itt fi er^ itedan ni tTOtt, 
att attr bli fdrnckarc. 

Ftimekare av ianningen som nu har nitt 
er fran er Herrfi. (T) 

IQl, Och hur skullc ni kunaa fdrneka 
[sanningcn] tiar det ar for er iVllahs 
verser reciteras och mitt bland er 
fitins Ilanss Satidebud? Den atitti 
stadigt haller sig till Allah leds med 
saki^rhettiU rak vag. 
Den Ysig som raddar miinniakan fran 
Eldcns slraff och Icdcr lillAIlahs 
valbchag och paradls, "stadigt hAlkr ug 
tttlAHtih" Lyder Honom och satter sin 
tiHit till Honom och stadigt haller fast 
vid Hans religion, (T) 
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102, Ni som hgr antsgit trcin ! Frgkta 
Allah S3, som Han bor fruktus och 
do inte fdf utom som muslimer 

Dvs. i underkaitelse till er Htrre curh 
i bdmjuk lydnadtill Honom, under 
det art m tillerkiiiu^tr Honom all 
gudomlighet ooh inte dyrkarnagot vid 
Hans sida. som Han borfrukt^s' 
Art lyda Hon am tills all ens olydnad 
upplior, All tiU'ka Hornnin tills idl ens 
otickiamhet forsvinner och art minnas 
Honom tills Han aldrig lamnar ens 
taiiikar, (T) 

10^, Och hall stadigt fast i Allahs 
rep all&^ammanif och I4t ct inte 
jipUttra!^! J^j, kom ihag Allahs 
valgarning mot cr, da ni c^n gang 
var fiender men Han forenade 
era hjiirtan fik att ni gen am Hans 
y^lsigncLsc blcvbrodcr. Ja^ ni 
befann er pa kanten till ett Eldens 
stup tnta Ilan raddade it firan det. 
Pa dctta sattklargor Allah Sina 
tecken for er sa att ni kan fuina 
vagk lining. 
'Ailahsttp' Korantn, (K) 

104j Lat dtt uppsta ett samfuiid 

bland er 5om kallar till allt gott 
och pabjuder det goda och. 
forhindrar del onda. Ja, dessa ar dc 
framgangsrika. 

Det stall blan J del muilimiika folkel 
finnas en sirskild grupp som upptar 
denna plikt. Men likafullt aliggtrdetta 
varjc musllmsk Individ Allteftcrdftmts 
fomiaga. (K) 
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105/ Varinte vom dem siiin splittradts 
och tvistade cfter dct iitt ds klarii 
bevisen hade natt dem - disss skall 
fa ett enormt straff. 

106/ Den Dag da [nagras] ansikten 

itkaU bli vita i>ch [atldra;^] anitikt^n 
skall svartiia. Vad sedan bctrafTar 
dem vllkas ansikten svactnar^ till 
dess^aiJEags det: "Fdrnekade ni 
[sanningen] efter art ha trott [pa 
den] ? Stnaka nu straffet for det ai 
brukade fnrncka," 

] Q7, Men de vilkaK^ ansikten blir vita^ de 
liatntiar i AUalis tiAd. Dar skall dc 
leva for evigt. 
'Miti'IIar^PLirLidistl. (K) 

laSp Detla arAlLahsbudskap/ Vi redterar 
dem for dig (JVluhamined 1 
aiatkning. Allah inte goraoiiitt 
mot Sin skapclst^ 
'DetUi arAllahs budskap^ Hans 
formaijingaroch bevis. (T) 

1 09, Allah tillhdr allt som fimis i hiinlarna 
och aUt noTTi finns pa jorden uch tlU 
Allah atcrfors alia sakcr. 

Skapelsens alia angelag-enheter den 
godes saval sam den ondes. Allah skall 
sedan Jdma dem och belotia dem 
alkcRtc vad dc gjcrt sig forljanu av ulan 
att tillfoga dem nagon oritt. (T) 

110, Ni utgor det basta samfund som 
fatt upp£t& at manniskoma^ [for] ni 
anbef^aller det goda och f{.irbjnder 
det onda och ni tror pa Allah. Om 
Boktiis folk hadt antagit tron 
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(Iskm) vorc det licit ^isst bast for 
dcm. Bland dcin finns dc sotn ar 
trotndc men dc fltsta avdem ar 
trotsigt olydiga. 

Da de fomekjir tron pa Muhammed ^ 
trots att han beskii-viti i badp Toran och. 
tvangeliet. 'de som iir iroendei' De now. 
antog islam pa Muhammeds ^ tid, iom 
de tvsijudarna Abdullah ibn Salam och 
■"Iha'labah ibn Sa'jah mfl. ('I') 

III, De kati [dock] intfi valla er nigoti 
skada mer an obehag^ Ocb om 
tarupp strid mot er kommer att 
vanda er ryggen [i flykt] varpa de 
aldrig kommcr att hjalpas. 

Utf De skall priiglas av (omedrmg 
var de an patrafifasj forutom med 
en pakt fran Allah och fran folket 
(mufliUTnema) H OcH de bar [redan] 
dragit pa sig AUahs vrcdc och 
praglal^ av $^kam. Detta iot att de 
brukade forneka Allahs tecken ocb 
doda profetcrna utan ratt. Ja^ detta 
for att de inte lydde ocb [istallet] 
brukade ovcrskrlda. 
jMlahi griiiiscr, ^en pakt f ran Allah 
och fran Jolket (Muslimerna)' ]i\t 
skyddsavtal. (T) 

1 1 3p ALla AT de inte lika. BLanil Bnkens 
folk finn^ ett uppriktigt sallskap 
som reciterar AlMis vcrscr under 
nattenji stunder ocb faller ned pa 
sina ansikten [i bonj . 
'Alia ar det inie lika' Bokens fclk 
Som omnamnli i foregitnde vtrs. 
'Upptiktigt sallskap'Ty^ munkar 



^3 .^^^^^^l^iiT^ .1^ & 



Dd 4 / III \ i ^jil^ oV^ J1 -r 



bliind Bokfns folk som antog islanfi 
pa Muhammeda ^ tid och rittroget 
utbvade Allahs religion och lydde Hans 
lagar. (K) 

114^ De ttor pa Allali och pa den 

Yttcrsta Dagcn och dc anbcfaUcr 
det goda och forKjuder tlet ond^ 
och de fkyndar sigrncd [att utforaj 
gadu h^tidLitigAr. Dessa hor till de 
rattfardiga. 

lis, Och bcloningtn for] detgodadc 
gOT sk^lU int^ nekas deiiiK Allah har 
full vctskap om dc gudfruktiga. 

SeofkiaiTii 199. (K) 

116, [Mfiti] De som fi>mekar 
[saniiLngen]^ varken deras 
formogenhctcr ellcr deras barn 
kan hjalpa dem det minsta mot 
Allah. Dcssa blir Eldcns invanare - 
dar skall de vistas for evigt, 

1 L7, Liknclsdn av vad dc skankcr i siiia 
jordiska Uv ^ sam likneLscn vid eti 
vind mtd bitand^ k)'Ia som drabbar 
grodan hos ett folkj. som har gjort 
oriitt mot sig jijalva, och odelagg«r 
den belt. Men Allah har intc gjort 
dem orattj utan de giir oratt mot 
sigsjalva. 

lis, Ni som hir atitagit tron! Skaffa er 
inte fortrogna vanner bland andra 
an er sjalva for [otrogna] sparar 
ingen moda for att fordarva er^ De 
onskar [cr] all motgang. Hatet har 
redan brutitut i munnen pa dem^ 
men vad deras brost doljer ar anmi 
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varrc. Vi har klargjort ttcknen 
for er otti ni bara anvaode «tt 
fontind, 

119, Se! Det arni Jtom tycker om Jem 
men de tycker inte om er^ fastan 
ni Irorpd ilia [uppenbaradt] 
Bocker* Nar de moter er sager 
de: Vi har antagit troti!'^ Men 
nar ar eni^amma biter de sig i 
fingcrtoppirn;! i ursinne iivcr er. 
Sagr ''Do L ert ursiruie J" Allah vet 
val vad som doljs i brostet. 

Vad de otrogna doljer inom sig nar 
de mot-er de troende. %iter de sig t 
Jjngertopparna i uninne over er' I rafieri 
over cr s^ml^iSrigliet och broderstap, 
(T) 

120, Omnagotgotthandtr crbUr de 
besvLknaj men om nagi>t daligt 
drabbar tr gladcr dc sig at det. Men 
har ni talamod och argudfrukti^^a 
kan deras onda planer inte skada er 
det mm^ti. Allah om&lutfr allt d« 
gor. 

Han har full vcl^kap om allt de gor. (B) 

111, Oth minn&j Muhamm* J ^] Ja 
dvi en tidig morgon lamnade ditt 
hushall for att anvisa de troende 
sina platser inf or striden* Allah ar 
horande^ vetaniic. 
'mfGrstrldcn' Skget vid Uhud. ('J") 

lil^ Da tva grupper bland er hijil pa att 
tappa modet men Allah var dcras 
beKkyddaTe^ Jaji det ar enda$t pa 
Allah de troende skall forlita sig. 
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12%, Mhh. har rcdaii gttt cr scgcr 
[i stUg^t^ vid E^Ltlrfla nL var 
undcrlagsna. Frukta darf<>r Alhh 

tii kid hli tackisamm^. 
'underlagsna^ \ antal. {'I') 

124^ Da du (Muhammed 5^) sade till de 
troen Je: "^Blir det intc tillrickligt 
for tr att er Herr« forstarker er 
mcd ttc tuscn ncdsanda anglarr"" 

llSj "Jo, (Jmw hartabmod (it:K ar 

gudfruktiga ocli dc sedan stormar 
etfran sitt hall, stall er Hetre 
st^rka cr med fcm tuscii utmarkta 
Snglar." 

116, Men Allah gjorde detta *ndast 
som ctt gladjcbud at cr och for att 
era hjiartan jikulle kanna ro darav. 
Men scgcr gcs Lntc av nagoti annati 
an AUahj Den Alljimaktigej Den 
All vise. 

*Den AUsmiikiige' I t att I Ian 
genom de troendes hander later 
Sin vedergallning drabba dem som 
fornekar Honomj 'Den Altvise' I hur 
Han planlagger de troendes seger over 
de otrcjgna sava] som [alia deras ovnga 
angelagenhctcr, (T) 

117, Han kapar darmed av en mangd 
avdem som fornekar [sannLngen] 
eller sa fornedrar Han dem sa att 
de dterviinder all deles besvikna - 

12Sj saken ai: inte upp till dig 

(Muliaiiuncd S§) - cllcr si godtar 
Han derasi anger eller i,ick$a straffar 
Han dem for att de ar de orattfardiga. 
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129, Mhh. tilllior dlt soiit finiis i 
himkrna och allt 5om fmn;^ pa 
ji>rden, Han fotlater den Han vill 
och Hati straffar den Han vill. 
Allah ar forlatandc, benadaiidc, 

130^ Ni som bar antagittron! Sluka inte 
i er riha (ticker) i mdngdubblade 
maiif dtr utati frukta Albh s4 itt ni 
kan bli framgaugsrika. 

13lj Ocb frukta Elden vom bar 
forberettj! it de otrogna. 

132p Odi 1yd Allah ocb Sandcbiidct sa 
att ni kan fa. nad. 

1 33, Qi.'h skytida er mot fi>r]at«ke friti 
cr Herre ocb [mot] ctt paiadis bka 
vidstrackt sombiuilama ocbjordcii 
- det star forberett at de gudfruktiga. 

134, [At J Dcm somgcr [ataiidraj i tidcr 
av valstand sivaL sooi i tid^r av 
lidande ocb so m Lagg^rband pa sin 
ilska och bar oversecnde mcd sina 
m^dmantii^kar. Allah ihkar dem 
somgorgott. 

135, Ocb at J dcm sotn, om de utfor en 
^katnlo^ hanilling aliet got oriitt 
mot sig splva^ minn» Allah och ber 
om forlatclsc for sina syndcr - ocb 
vem kan fiirlata synderna utora 
Allah r - ochintc fraruhardar L vad 
de gjorl mot battre veiande. 

13^^ Dessa skall belonas med forlateUe 
fran dfras Hcrrc och mcd paradis 
genomflutna av flod^^^ dar de skall 
fa leva for evigt* Ja^ vilken underbar 
loti for dc flitiga. 
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Likuandc liandclscr har r<^d<tn 
utspdat sigfort er [tid]* tardas 
darfor pa jorden och se bur slutet 

13S, Detti ar en fi>rklaritig for 

manniskorn^^ en vigledning och 
en form^mg for dc gudfruktiga. 

139j Bli [dsir^r] inte svaga och sorj inte 
nar drt ar ni som ar de overlagsna^ 
om ni verklig^n troend? ► 

I40p Om krig&£kador har drab bat er^ 
har [det otrogn^] folkct redan 
drabbets av Liktiandc krigsskador. 
jAf dcssa dagar fordclar Vi mf^llati 
manniskoriia^ oeh [detta] for 
att Allah skall sarskilja dem s^om 
[verkligen] trtir och utse martyrer 
bland et. Allah tycker ititc om de 
orattfardiga. 

nianniskorna' En dag segrar ni^ som 
i sbger vu^ Badr, odi cti ;miian dag 
forlorar ni^ som i alaget vid Uhud. 
(fl) 

Hip Och for att Allah ikall siitta dem 
som tror pi prov och utplatia de 
otrogna. 

142, Ellcr antar ni att ni skall trada 
in i Paradii^et utan att Allah har 
sarskiljt dem som kampar bland er 
oth har ?$aT$kiljt de ^tanclaktiga? 

143, Ni onjskade er helt visst dodfn 
innan ni Pick mota den. Men nu har 
ni sett den mcd era cgna ogon. 
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144, Muhammcd ar intc mcr an 

har ired^ii gatt bort fore honom. 
Dm Kan nu dor «lUr bLi doJAd^ 
kommer ni da att fara tillbaka i 
era halats riktning? Men den som 
far tillbaka i sin^ halar;^ riktning 
kan aldrig skada Allah dct minsta. 
AII3K JiEkall belotia de tacks am ma, 
'attfara tillhaka i era hdlars riktning' 
Komm-cr ni tli m Avl'Ah Iran tr rdigioti 
ocli aterga till otrn och fomcktlse av 
den Planning som Muhammed ^ kallar 
till? (T) 

HS, Ingcii manniika dor tomtom mcd 
Albbstillatelse, [detsk er vid en 
forcskrivcn tldpunkt. Den som 
vill tia denna vatltls beli>nLng ger 
Vi dara% och den som vill ha nasta 
LivK beliining ger Vi darav. Ja^ Vi 
skall belona de tack»amma. 

1 46, Hur manga profcter har iiitc stridit 
tillsammans med sUira *karor, De 
blcv Liite modfallda till foljd av vad 
som drabbaiie tlem fiir Allabs vak 
och intc hcUcr blcv dc s vaga cUcr gav 
vika. Allah alskar de ^tindaktiga. 

147^ Och deras ord Idd inte annat an 
att dc sadc: "Var Hcrre! Fiirlat oss 
var^ synder och nar vi overskrLder 
i vara gdromal och gor oss stadiga 
pi faten oth lat i>*s stgfa over det 
otrogna folkct". 
'Fs>rldt on vdrn syTidenfch niirvi 
dverikrider i v^rag^r^fmdV Forlat qss vara 
mindre aavaJ stun vara itorre aynder, (T) 
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14S, DagavAllahdcmbadedcnua 
varldji belSn Lug t>th deti hiirLigEL 
beloningen i livet efter detta. Allah 
dlikiir de^m som gor gott. 

149, Ni Slim har ant^git tron ! Om 
ni 1yd cr dcm som foriickar 
[sanniiigen] kommcr de att fiira er 
tillbaka i era halars riktning sa att 
ni atcrvander som forlorarc. 
Lyder ni dem. skali de fa er att limna 
er tro och. er religion iom j\IlaJi har 
vaglett er till och ni forlorar da allt gott 
i bade ert jordiska liv och i livet efter 
detta. (T) 

150, Men Alliih sir er skyddsherre 
och Han ar den baste hjalparen. 

151, Vi skall kasta ^krack i hjartat pa 
dem st,iTii fornekar [sanningen] ftir 
att dc vid Allahs sida sattcr sadant 
sattL Han inte har icant atd nagot 
bemyndigande om. KLden i^kall bh 
dcras tillhall. Ja^ vilken ond boning 
for de tirattfardiga. 

152, Allah holl for^dsso Siti Idfte till 
er nar ni fallde dem med Hias 
tillateke, till dess att ni tap|>ade 
modct och bdrjadc tvista om saken 
0ch inte lydde [befall ningen] efter 
att Hail visade cr det ni alskar. 
Bl;md er fanns de s&m onsk^de sig 
denna varld men det fanni^ [ocksa^ 
de som auskade sig livet tfttr 
detta. Sedan vande Han er bort 
fran dcm for att satta cr pa prov. 
Men Han hade redan f5rli1it er. 
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Al]ali ar ynntstfuU mot dfi troeudc. 

ic/f t ni fl/jfcflr' Seger over 
avguJadyfkAfiia. (T) 

1 55, Da ni tog flykt utan att cjm 

var [kvir] bakom cr och ropadc 
cfter tr. Da lonadc Han cr incd 
bekynimer efter bekymmer for 
att ni inte skulle sii rja over vad 
ni gkk rniati tim ellet [iiver] vad 
som drabbade cr. Allah bar full 
kanucdom om vad ni gor. 

154j Stdan sand? Han ned over er, efter 
detta bekymmer^ ett lugn [i form 
jiv] .dummer JSrtm overviildigade 
en grupp av er. Men en anoan 
grupp var belt upptagcn mcd sig 
sjalv och tanktc om Allah amiat 
an sanningen, en okunskapens 
tanke^ De sade; "Vi bar ju inget 
med itaken att gora?"^ Sig: "Saken 
ar forvisso htlt upp till Allali." 
Inom sig doljer dt iiagot som de 
inte visar for dig. De sager: "Hade 
saken varit upp till dss skuUe vi 
inte ba blivit diidade bar" Siigi 
'%vta i>m ni bade istatmat kvar i 
era hem skulle de [av er] vars dod 
var bcstamd ha kommit nt och 
raott sitt dodsfall " Damied satter 
AlJab det som ar Inom ert briisit pa 
prov och renar det som ftnd\ i era 
bjartati. Allah har full vetskap om 
det som brostct doljcr. 
en okunskapeni fdTtfce'De anttjg att 




Allah ikulle dverge Sin profet och lata 
somfornekar Honom fa overtaget. {'I'} 

lS$i Dc av som vandc om den dag de 
tva skarorna drabhade sammanj 
det var endast Satan som fick 
dem att mi!t£ia sig till ftiljd av en 
del iv Jen [sytid] de hndt begatt. 
Men Alblihar redan forLitit dem. 
Allah ar sanncrligcn forLitande, 
skonsam* 

156, Ni som har antagit tron! Var 
inte jiom dem som fornekar 
[saniiingcn] , dcm smn sagcr om 
sina broder [i otro] nar de arpa 
fard gcnom latidet cllcr ryckcr ut 
i vtrid: "Om de hade st^nnat him 
OSS skullc dc varken ha dott cller 
diidats!" for att Allah skall gc>ra 
detta yttrandc] till en bitterhet i 
deras hjartin. Ji^ [endast] Allah ger 
liv och dod* Allah ser vad ni gor. 

157, Och vare sig ni dodaji^ fijr Allah v sak 
eUerdtir [naturligt] ar fori ate Ise 
frin Allah och n^d b^tlr« an alii de 
samlar [hop. 

Av varldsliga ring. (T) 

ISS, Och vare sig ni dor [naturligt] eller 
dodas ar det info r Allah ni skaLl 
forsandas. 

1 S9j Genom nad fran Allah var du 

[Muhammed ^] mjukmot dem. 
Men ijtn du varit 'Strang och 
h^rdhjartad skuLle de belt visst ha 
ovcrgett dig. Ha darfbr overs cende 
med dcm och be om forlatelsc 
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for dcm Qch radsU mt d dcin om 
s<ikcii. Nar du »cdan fattat ditt 
beslut, satf da all din tillit till Allah. 
Allah alskar som satter all sin 
tillit [till Honom]. 

] 60, Om Allaih Kj^lper er tiuns dst Lngen 
som kan bejsegracr. Men am Han 
ovcrgtr tCf vetn kan da hjalpa er 
1 Hans stalled Ja^ detai endast till 
Allah de troende ^kall ^atta sin tlLIit. 

161, En profct skullc aldrig Iiira mgon 
pa krigsbytc. Ocli den soin lurar 
till sig krigsbyte skall komma 
med d&t han lurade till sig pa 
Uppstandfllsens Dag* Sedan skall 
varje sjal ges vad hon tjiinat i fulU 
matt utan att tiUfo^aK nagtm or'dtt, 

162, Ar den som stravar efte:r ALlahs 
belatenhet lik den som drar pa 
sig Allahs vrede och VAts tUlhall 
skaU bli helvttct? Ja vilkct hcmskt 
firdmal^ 

I65j Debar [olika] grader ho sAllah^ 
och Allah ser 5tandigt vad de 
gor. 

164, Allah forbarmade Sig forvissci itver 
troende da Rati jikickade dem 
ett Kan deb ud frin deras egel folk 
som reciterar Allahs verser for dem 
och renar dem och lar dem Boketi 
och vi^domcn. Ja, Innan dess 
bcfann dc sig i klar villfarclsc, 
'vi$dQ*nefi' HUt, sa]idfrl>udets sunnahf 
dvS, de upplysningar aom Allah i 




tillage till uppenbarelsebukfn ger 
Sina sandebud for att vidare fortydliga 
uppenbardsen. (T) 

Och nar ni hcmsoktcs av cn 
tr^gedij (^^t utt ni reUan hade 
hcinsokt [crfieudc] mcd cn 
[tragedr tva ganger sa stor, sade 
ni: "Hur kunde dctta handaT Sag: 
"Det kommer fran er sjalva " Allah 
har &ann«rligen makt till aUt. 
Wr ni kemsiiktes av en tragcdi' Slage t 
vitl Uhud tiiir tk trocndc fodoradc 

if A Slaget vid Badr dar de fcroei^de 
fallde sjuttio och tillfangatog sjuttio. (T) 

166, Och det som htmsoktt tr deti dag 
de tva skarorna drabbaile vamman 
skedde endasit med AJlahs tLllateUe 
och for att Han skulle utmarka de 

167, Och f^jt att Han kUuII^ sarskilja 
dcm som hyckladc tro. Dct sades till 
deniE "Kom och strid for Allahs sak 
ellcrforsvara er [atminstciti^]^ De 
sade: "Om vi [sakert] ^^sste attdet 
iskali bli strid likulle vi foljt med er.^' 
Dsn dagcn stod de otron iiarnirc 
an tron, De sade m^d sinai munnar 
annat ati vad dc har i ^ina hjartan. 
Men Allah vet bast vad de doljer* 

16&, Dc sam sade till ^ina broder mcdan 
de [sjalva] sattkvar: "Om de lytt 

skiille de mle ha dodats." 
Sag; "Hindra da doden fran att 
nh 6T ^j^lva; om verklLgen ar 
sanufardigaJ' 
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169, Och ansc intt dcm som fallts 
foi: Allalis saksom doda. Ncj^ dc 
ar vid liv hos sin Herrc dar dc 
foirsorjs. 

170j De glads at vad Allah har gett dem 
av Sin ynnest och fro j da* over 
gUdjebud^t om d^m nom annu 
inte Har forenatiS med dem och blev 
kvar^ fiir hehover inte vara radda 
<ich iait heller ska.il de f^iirja. 

171, De irojdA£ over gl^djebudet t>m 
valsigneUe och ytinesl fran Allah 
och over att All^di aldrig liter 
troendej Ion ga forlorad. 

171j De [troeudc] som horsamm^^dc: 
Allah odi Sandcbudct [avtnj cfttr 
att dc drabhadcs av krigsskadorna. 
Dc bland dcm som gjordc gott och 
var gudfniktiga skall fa en cnorm 
Ion. 

173, De Cillvilka [en gruppj folk 
sade; "Folket (avgudadyrkarna) 
har i^amlat sig mot er sa ni 

bor akta er for dem!" men del 
$t^rkte endasit dera^ Knt tmh de 
jsade; ^^Allah at til 1 rack I ig for a ah 
och vilken fcirtrafflig beskyddart 
[Han ar]!" 

174, Da atcrvande de med vaLsignelse 
och ynotst frati Allahj utan att 
ha traffats av nagot ont^ och dc 
fortsattc att] strava cftcr Allahs 
valbchag. Ja, Allah bcslttcr cn 
enorm ynnest. 
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175, Dct ar cndast Satan 5 Dill skiammc^T 
[er] med sma trogna tjiinare si 
^uUu inte dem utan frukta Mig, 
(,im ni verkligfti tmend^, 

176, Och lit dig ititc bcdrovas av dem 
som rusar mot otro. Dc kan intc 
skada Allah det minsta. Det ar 
Allahii vilja att itite lata dem fa 
n%on atid^l i Livet eftet d^tta. Ja^ 
dc skall fa ett grovt stralT. 

177, Dc iom byter till sig otro mot tron 
kan Inte skada Allah det minsta. Ja, 
de skall fa ett smartsamt straff, 

17S, Dej!t>mf5mekar [sitiningetij skall 
vcrkligcii Liitc tro att det aiistiktid 
Vi gcr dcm ar for dcras cgct basta. 
'iVartom ger Vi dera anstand sa att 
de tilltari synd* Ja, de skall fia ett 
fiimedrande straff. 

179j Allah skuUe aldriglacnna de 
troct^dc i dtt [tilktand] iii (de 
fltrogna) beAnner er^. forran Han 
tydligt utskilt den usle fran deu 
god^. Ot:h Allah skull e aldrig 
upplysa er om det osedda, men 
Alldi utyiiljer bland Sms. satidebud 
den Han vilL Tro diirfor pa Allah 
och Italia] Hans sandcbud. Foi om 
ni trtir oth ar gudfrukttga vkall ni 
fa cn cnorm Ion. 

ISOj, De 5om snalar med det Allah 
bar iikankt dem av Sin ynnevt 
skall verkligen inte tro att det 
gor dem gott. Tvartotn gor det 
dem bara ont. Dc skall fa baia 



allt d<^ siialat incd runt h<ilseii 
Uppstandtlsens dag+ Allah tillhdr 
hlml^irnas uch jcjrdens arvedeL 
AL]^ h^r full kdnniMiom am vad ni 
gor. 

ISl^ Allah harheltvissthoit deras 
ytttandci [de] stim vade: ''AlUK 
ar i behov [iv t>ss] men vi iit 
obcrocndc [av Hoiioin] Vi 
skaU teckna ned vad de bar sagt 
s4«orn [Vi nedtecknade] d«ras 
dr^p p^ pro fe tern a atAn r'dtt, 
och Vi skall saga: "Smaka nu pa 
hclvctcsbraudi^ns straff!" 
'deras drdp pa profeterna utan rdW Dvs. 
deras forego cigaros Jrip pi profetenu. 
(T) 

132/ Sk skall det ga till fdljd av vad era 
hander har uttMtat, ixrh Allah 
g5r aldrig nagon oratt mot Sina 
tjanarc. 

1S3> [Allah bar ocksa hort] Dcm som 
sade: 'Allah haranfortrott iiss 
att intc tra pa tiagot satidcbud 
forraii ban skaffar oss cn offcrgava 
som elden branner upp." Sag 
[Muhammed i^]: "Siirtdcbud bar 
redan kommit till er fore migmi«J 
klara bcvis och mtd dct ni namnt. 
Varfor drapte ni deni da om ni 
verkligen ar ^annfatdiga?" 

den tid-en var teckiiet pa att en offergava 
hadt godtagit* av Allah Att tii. dd frai^ 
d-van siinde^ ned och forlirde den, (T) 
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184, iMcn om dc kalkr dig loguarc har 
redan profetcr fore dig kaLlat^ 
liigtiire. De kom med klara bevis^ 
uppciibarelscskriftcr och Booker 
fuLl^ av 1)ush 

'Bbcke^rfulla av ljus' Toran och. 
Hvangeliet. (T) 

IS&, Varje inanmsk«t skallfa smakfi 

daden! Och (or^t pa Uppstandelsens 
dig Jtkall til ges loner i fullt 
matt. Den som da avlagsnas fran 
Elden och fors in i Paradiset har 
forvisso £egrat. ert jordi^iku liv 
ar ingentinf anuat an en bcdraglig 
njutning* 

1S6, Ni Jikall he]tvj£&t siitt^^ pi prov 
[gcnom fdrlustj av era cgcndomar 
och era [karastes] Uv^ och ni skall 
iven fa hara mycket aai dem 
som gavs Bokcn fore cr [tid^ och 
[fran] de som dyrkar andra vid 
AUas sida. Meti tim ni har tilamod 
och ar gudfruktiga sa hor dctta 
forvisso till de aUra maktigaste 
ting, 

De saker 5om AJJah har b cord rat 
CfCh ^ !?ni hor till d^e allra stackaste 
uppmaningama. (T) 

187, Och nainii^ Mxihammed, da 
Allah sltit fordragetmed dem 
somgavs Bokcn^ [vilkct lod]: "Ni 
mastc klargora det till fullo for 
manniskoma och inte dolja det.'^ 
Men de &langde det bakom siig och 
byttc bort det mot ett yukligt pris. 
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Ja vilket out utbytt dc gjordc, 
fj* fornif avs Bci^fn^ Hiir, bide judarna 
och deras Tora och de kristna ocli 
dtras HvangeUuin, 'ktarg&ra det 
till juUa' YAAt^KitA vat{ dtAsa tvi 
bocker innehiller av information 
om Muhammfid och att ban ar ett 
sandcbud ft-an Allah sotn si tits med 
SAtmiftgen. 'ityfft hcttdit' FordtagcE 
och bf fallningen. (T) 

l^%f Trti verkligen inte att de vom gUdv 
at vad dc hiar iistadkommit och 
ali^kar att prisas for sak«r de int« 
[sjilva] gjt>rt - tro verkligen inte 
att dc ar raddadc frau strafTct. Ncj, 
de skall fa ett smartsamt straff 

lS9ii Allali tillhor hcrravaldet over 
himlarna och jorden. Allah har 
makt till allt. 

190, I skapelsen av himlarna och jiordcii 
i,it:h skiftet meUan natt otH dag 
finns sannerligcn tcckcii for dcm 
som har forstand. 

Hip [For] Dfm som niitnnerMbh 
[varc sigj statndc, sittandc cllcr 
[Uggande] pa vidan och reflekterar 
over himlarna och jordcn^ 
skapelsCi [Desagert] "VarHerre! 
Du har itite jtkap^it allt detta 
forgives - glorificrad varc Du - sa 
skydda oss fran Eld^ns straff" 

192, ''Vir Hcrrc ! Den som Du for in 
i Elden har Du med sakerhet 
fomedrat^ OL-h de orattfardiga hat 
ingahjalparc." 
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19%, " Var Hcrr« ! Vi liar liort en 

utroparckalla [oss] tilltronmed 
[orden] s *Tto pa er Herre!' sh vi 
har antagit tron* Var Herre! Forlat 
tisis diirfor vara synder och utplltia 
vAti i>ntla garnlngar frin tiss och 
lit OSS do tntd d£ fromma." 

194, ''Var Herrc ! oss det Du har 
lovat o&s gcnoni Dina saudcbud 
och fomcdra os» iutc pa 
Uppstandtlsens Oag, Du bryter 
aldrig ett lofte." 

195j. Diibesvaradc d«ras Hcrre dcm: 'Jag 
later aldrig handLingarna av de som 
arbctar bland ga fdrloradc^ varc 
sig man eLler kviniia, [beloningen 
ar[ Uka fi>r alia. Ja^ de som 
utvandrade och fordrevs fran sina 
hem och led sk^da for Min sak och 
stred och s^tupade^Jag skaLl helt 
VLSst utplana dera& onda garnitigar 
fran dem och jfora in dem l paradis 
getiomilutna av floder. En beloning 
fran Allah ^jalv. Ja, hos Allah ftnns 
den harliga&te beLonmgen. 

196, Lat dig iiitc mlssledas av dc 

otrogiias franifart gcnomlandcn, 

197^ [Det ar endast] tin kort njutning 
sedan blir helvetet derastilLhaLl, Ja, 
vilken ond badd* 

195, Men de stom fmktar sin Herre^ Je 
skalL fa paradis genomllutna av 
floder dar de skall leva for evigt - 
cn boning fran Allah &jalv. Ja, vad 
Allah har ar battrc for de fromma. 
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199, Bland Bokciis folkfiiins dt som 
trot pa ALlah olK p& det ^otn sints 
ned till er *>ch pa det som s^ants ned 
till Jem [och de at] odmjuk;i infor 
jAllahn De byt^r inte bnrt Allahs 
tcckcn mot ctt ynkligt pris. Dc&&a 
«k^U B siti lii^n hiTS !iiti Herre. Allah 
ar s^iinerligen snabb att kaUa till 
rakenskap. 

'hland Bokens folk' Denna vers omfattar 
alia judar och kristna som accepterar 
islam. (T) 

200, M som hat atitsgit ttcjn ! Ha 
t^lamod och yht uthalliga odi 
ihMrdiga i>ch ftuktii Allah att ni 
kan bli framgangsrika. 
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^U^1 - 1 



Surah an-Nisa (Kvinuoma) 



lAUahs Namn, Den Nad^rikej 
Dm Bmddandi 

Maniiiskor! Frukta tr Hcrrc 
som har skapat er av en enda 
[trtiinsklig] vareke och av hotiom 
liar skapat liatis maka och fran 
de^ssa tva har latit orakn^Liga man 
och kvintit>r itpdil^ sig. Och ftukta 
A]Uh som ni vadjar varaudra 
vid, och [frukta for att bryta] 
sUktskapitbaiideti. AlUh vakar 
alltid over cr. 

'iti wda [matiskUg] vftrehi' Adam 'hatis 
maka Hva {arabiska; Haww^ia) 'har Jatit 
orakneUga mm och kvinnct sprida sig' Till 
olika plateerpa jorden i olika niser och med 
sMdx cgcnskap-CTj flicgtr och 5prAk. (K) 

Ge de faderldsa deras egendotnar 
och hjt inte ut [ert] usla mot 
;dflra*l g«da. Och fiirhruka intfl 
dcras egcndomar tilkammans 
med era ^egna] egendoinar- det ar 
sannerligeTi eti stor fiintyndelse. 
'ge defaderlosa deras egendomar Nir de 
har vuxit upp och mogniat(K) 

Om ni frukta r att ni inte kan 
vara rattradiga mot de faderLosa 
[kvitinoma]^ gift er di nted [atidra 
tillatna j Icvinnor av crt val - tva cllcr 
tre eller f yra- Men o m ni fruktar att 
ni inte kan vara riittvisa mot dem] 
sa [hall er till J en, cUer [till J vad cr 
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liogra hand £orfog*ir over. Dctta iir 
]^Tnp]igaMt(iir att ni Lnte ifkaH han4Ia 
oratt. 

^defadtrlosa [kvinnomay Sombefinner 
sig Lindcir trt fdrmyndarskap cllcr 
ansvar. 'vad crhogra hand Jhrfogar 
over I'janarinnorna ioni ha]nnat i er 
fangcfiskap cftcr sirid. (K) 

4f O di gc kviunorna dcras biiidgdvor; 
[vilket iir] en fiirpliktelse+ Men om cje 
sjalvmant ovcrlatcr nagot av dct till 
■tr kan ni ftirbf nka det L lugn yirJi rti, 

5, Ovcd^iniia intc till dc cpforstandiga 
era egendamar nam Allah har gett er 
for [crt] uppthallt wtan forsor j dcm 
darmedelsit ach ftirse dem. med kladsel 
och tala till dcra racd goda ord. 

^dc ofDrs^a.ndiga Varje oforstindig 
indi^nd^ vare 5ig ung eller gamnial^ man 
eller kvitins och varf sig ni ansvar ar lor 
dem eller inte. 'erafbrmdgtnheter Dva. 
gc deni vartcn era cllcr dcras cgetidomar 
i tic fi.Jl diir ni foifogar uvcr dem genom 
ert ansvar for sadana in divider. (T) 

6, O ch J! aLt de laderlo &a pa pro v tills 
de har nittgiftasvujcen ilder. Otn ni 
«edan serforstandighet hos dem 
skall ni dverlamna deras^ 

f gcudomar till dem. Men 
forbruka intc dcssa [egcndomar] 
sUisaktigt i>ch skytidsamt Inn^n 
de hunnit vaxa npp, Den st>m 
ar sjalvforsorjande b6r vara 
aterhallsam^ men den som 
1 behov far ta till sig [sv 
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f gcudomarnaj pi tillborligt s^tt. 
Nar ui sedan ovcrlamiiar dens 
c gcudomar till dcm ska LI ni lata 
dctta bcvittnas. Allah ar tillracklig 
i att kaLla till rakenskap. 

som intygar att dessa mi vuxna faderlosa 
indiwider har fIttheJa sin egeitdom av er. (T) 

7, Man crhallcr en an del av vad [dcras] 
foraldrar och [dtras iiarmastc 
anliDtiga cfterlamnar. Och [Lika&a] 
erhallcr Icvinnor en andcl av vad 
[deras] fataldrar och [df ras] 
narmaste inhorlga tt^erlamnar^ vare 
slg det ar littt elltr mycket - en [av 
ALI^] fareskfiven andel. 

S, Och Tiar med [svagarc] vlaktskap 
och dc faderlosa och de bchovandc 
narvarar vid arv^tkifletj skank dem 
da darav och tilltala d*m d ttt 
tillborligt tal. 

^de mtd [ivagartj slakiskaf' De 
alaktingar soin ej rattsligt ar berattigade 
till iiagon mdd I arvtE, (K) 

9, Och [nar varan del skall radav, [del 
som om de [sjaKa dog och] lamnade 
hakom sig s^mabain skuUe kanna oro 
over denii Ja^ de skall fnikta Allah 
och fora ett uppriktigt tab 

10, De som orattvis^t sLukar upp de 
faderlosas egendoniarj^ de slukar 
endast upp eld i sina magar, Ja^ de 
skall brannas i en upphettad eld. 
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1 1, Allah Tjtfallcr tr [harj bttraffand* 
[arvsratt for] era barn. En sons andel 
ar lika mtd tva dottrars. Men i>m de 
alU ar dcittrar^ fler tva stycLen^ 
far de [dela pa] tva tredjedelar 
av vad [deii aviidnc] cAerlamnat. 
Och i fall av en enda dotter far hon 
lialftcn. Och athans (dcii aviidncs) 
ftiraldtar^ var otK en av dem far en 
sjattcd^l av vad hAi\ cftctrl^iuuat 

ban liar barn. Men am hati 
intc har barn och bans foraldrar 
arver honom far ban & moder 
tn trtdjedeL Om ban ^edan bar 
syskon far hi^ns modtc en sjattedel^ 
[alU detta forst] efter eventuella' 
tejitamentfiforordnanden £om ban 
bar avlagt eller [aterbetalning av] 
skulder. [Callandc] Era foraldrar 
tich era jioner vet ni inte vem av dem 
som star cr uarniast i gagn. LDctta 
ardarfofl En forpliktelif^ fran Allab. 
Allab ar alltid vctacidc och vis. 
Och vet darfbr vad SQm ar bast for Sin 
stapelse. (T) 

llj, Ochnifarbalften avvad era fruar 
eilcrlamnar om de liite bar barn. 
Men om de bar bam far ni en 
fjardedel avvad de efterlamnarj 
[forst] cjfter [cvcntuella] 
tejttamentftfiirordnanden de 
avlagt eller skulder [de bar] . Och 
de (era fniar) far cn fjardcdcl 
avvad ni eftetlamnar om ni 
inte har barn ► Men om ni bar 
barn far dc cn attondel av vad ni 



Dd4 



^U^1 - 1 



tftcrlamiiar; tftcr [cvcntucllaj 
testAmentsf&Tordnanden som ni 
har avlagt eller [aterbetalning av] 
slculder+ OtH Qjn en m^n qlUr en 
kvinn^.sam kdllliih (varken hdr 
for^drar tiler birii) ef^crl^mnar 
arv men hir en bror cllcr systcr, da 
far var och cn av dem en sjattedel. 
Men om de vore fler an sa far de dela 
pa en tredjedel^ efter [eventnella] 
te\tament!tfiirordn^den £om 
har avlagts^ tiler [Aterbet^ning 
av] skulder^ utan att [en arvingcs 
intrtsscnj ska das . [Detta arj En 
befall ning fran Allah. Och Allah ar 
vetande^ sktmsairiK 
'kaiaiah' Kn soin varken har foraMrar 
eller barn sorri rattsligt &r arva avhonom. 
'en hror eUer syster Dvs. en halvbror eller 
halvsj-ster fian mculems iida. utan ait [m 
arvittges intrcise] skadas' Gentrni alt nun 
mitli^ntiiller nigot friti iiAgon av arvitigiima 
tUcr minskar elltr okar dcras aji Jcl utover 
det 5.0m Allah liar fa^Utallt (K) 

13; Detla at Allah^i granger. Den som 
lyder Allah ach Han£ Sandebad^ 
honom jikall Han fora in 1 paraJk 
genomflutna av Aoder Jar de skall 
leva for cvigt. Ja^ detta ar den 
enorma segerti. 

14, Men de som ar olydiga mot Allah 
octi Hans Sandebud och dvcrskrider 
Hans grans cr, dessa for Han in i cn 
dd dar de skall vistas for evigt ocli fa 
ftt fornedraude straff. 




^^^^ '^j4 '4^5 j 
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IS^ Och nm nagon av era kvinnor 
(hustrur) begar otukt, tillkalla da 
fyra vittucu bland cr. Och om dt 
vittnaf; kvath^Ll dem (kvinnoroa) 
d^ i hii\en tills doden tar dem eller 
tills Allah ger dein en utvag. 
Utvigcii som Allah ^cdan gav Jem var 
att dtJiiia vers upphavdes av vers. 24-; 2 
i Si'irah an-Nur. (K) '[de]fym vHtttena 
hJand f r De: fyra som har bcvittnal 
handlingenj annars falls inte domen. (B) 

16, Ocbdcbiida^ er soni[med 
varandra] be gar sadant sikaM ni 
stratFap Men tim de van det *ig [till 
Allah] L ang^r och battrar sig^ lamna 
dcm da ifrcd. Allah ajr saimcrligcn 
fcrrlatandC; beiiadaiidc^. 

17, Allahs godtag^de av angtrn ir 
«nda£t for dem som b^gar det onda 
av oforstand och i^edan vander sig 
[till Allah] 1 anger Lnom kort. Ja^ 
dessas angc:r gadtar Allah. Allah ar 
evigt vetand^ och vis. 

'inom kort' Innan dodsang^eln tar deras 
sjalar, eftersom allt liv innan doden anses 
S0311 kort (K) 

IS, [Meti] Godtagatidel av ingern 
ar inte for dem som gor onda 
garningar auda tiUs dodcu nar 
nagon av dem och ban da sager: "Nu 
har jag viint mig [till Allah] i anger!" 
Och inte heller [fiir] dem som dor 
medan de ar otrogna^ At dessa har 
Vi forbcrctt ctt smarts amt straff. 
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19, Ni soin har antagit troni Dct ar ititc 
tiUatrt foT er att aiva [andrav] fruar 
mot deraj! vilja. Och behanilla dem 
(era fruar) inte ilia for att [^saledes] 
konima iyver en del av vad ni skankt 
dcm [i brudgava] - fonitom om 
de begar en uppenbart oaiistandig 
handlmg. Jaj, lev med dem &k j(om 
tillborligt ar; for om ni ogiUar dcm 
ma det vara att ni ogillar nagot ur 
vilkfit Allah frambringar ttiyckct gott. 
'arva [{Lttdrm] fruay' IniiiAn araberna 
anlog iilam hade den avlidnei anhoriga 
ratttn till li^ns Imstru. AntirigeQ gifte 
aig en av dem med hennej eller sa gifte 
de bort lieime till vem de ville, eller sk 
hindradc tk hemic frin alt gifta um sig 
samtidigt som de forbjbd henne fran att 
^icfvaiida till sin tgcn fAmilj, upfftrnffiirf 
flanjrtanjJig^fidRdi'm^' Vilket omfattar allt 
frill [>tukr till olydnad och Irorsighet mot 
maken och dirtill aven foroliimpande tal. 
'sa som tillhcrUgt ar' Tor ctt gott lA mot 
dem och forakona er i bade handling uch 
utsecnde sa ii^ycket ni kati^ precis so-iti nl 
behagar det sajncna £ran dem. (K) 

tOf Och om ni vill ta en ny fru i en 

tidigarc frus stalLe och ni har skatikt 
den forsta av dein en riklig summa 
fai* ni itite aterta nagut diirav, SkuUe 
ni aterta det i falskhct och i klar 
jtersyndelse? 

11, Och hur kan ni Aterta det nar nl 
redan har natt in till varandra och de 
(etA fruar) har mottagit frin er ett 
kraftlgt fordrag! 

Aktenskaps kontraktct- 'natt m tilt 
varandru Genom samlagu (T) 
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11, O di iii far aldrig gifta tr mcd dt 

kvinnor som era fader varit gifta med^ 
utijver det som re Jjin tkett Det var 
sannerligen en oanst^djg ]i;mdLmgp 
eu hfttad s«ik ocli eu ondskcfull vag. 

fdrekom innan araberna antog Islam. (K) 

lif Ttirb judna for er [i iiktettskap] era 
modrar^ era dottrar och era systrarj. 
era fastrar och era mostrarj, [era 
bnitsdfittrar o<h jiyitterdottt^r^ era 
fosterniodrar som har ammat er, era 
dlsystrar, era hustruts modrar och 
eta sityvdiittrarj sum ni h^T i er vardj 
[fodda j av dc hustrur ined vilk^ ni 
fulLbardat iiktenjskapet. Men har ni 
inte fullbordat aktenskapet med dem 
drabbar er iugen skuld [1 att akta 
dem]. Och [forbjudoiiir] hiL^truma 
till era soner av ert e^et blfld och 
att samtidigt ha tva systrar [som 
hustrur] J utover Jet som redan skett. 
Allah ar evigt forlatande^ benadande. 
'I fodda] av de hustrur msdviika ni 
fuUbordat aktcnskape f Genom samlag. {T) 

24, Och [fiirbjudna for er ar otksa] gifta 
kviiuior^ utom jtidana (kvmrdiga 
slavar och krigsfaiigar) som er hogra 
hand besitter - [detta ar] AlJahs 
fcjreskrift fijr en Alia [kvinncjr] qtovet 
de^ssa har tUIadts er att efterstrava med 
era tiUgangar som kyska^ intc otidctiga. 
Och de [kvimior] av vilkas umgange 
ni njutitj skiitik dem deras brudgavot, 
viLket ar cti fbrpliktelse. Men ing«n 
skidd drabber er for det som ni (man 
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och hustru) komincr ovcrcns oin 
tft« forpliktelsejii Allah ar e^igt 
aJlvetandej, allvis. 

AlKTtande om vad som ar bast for 
€r ifragfl om ^iflcrmfll sAval som 
alia era angclagcubeter, jUvU i Sii-ia 
befallningar och forbud och i hur Han 
atyr Sin skapflse. 'ail ejierstrdva mcd 
ira tiUganga/ Dvs, savitt iii skanker 
hustrun hennes brudgava och betalar 
prisetfor slavinnan. 'de [kvinnor] 
vilkai umgangt^ ni njutit' Dc kviiinor 
med vilka ni ingatt alctenstcap och liaft 
intimt umgange. (T) 'det som m (man 
och hiiitru) kommer dvetem om efUr 
forpUktehtn I fall darhuisEmii vill 
dverlata hela brudgavan eller en del av 
den till mLinncn. Sc 4i4 (T) 

ISf Och av er iotn inte harmedel 
ilt gifta sig med fria troend^ 
kvLiinor^ [fir lov att gifta sig] 
rned nagon av dem som er hogra 
han d h esitter b land €ra troend e 
^lavinnor - Allah kanner bii^t 6T 
tro - den ene av er fran dco andre^. 
Gift cr alltsa mtd dcm mcd dtras 
agares medgiYande och skank dem 
deras brudgavorsasiom tillbtirligt 
ar^ ft^vitt d« ar kyi^ka och inte 
otuktiga eLler siidatia som tar sig 
pojkvanncr 1 hcndighct j . Och nar 
de (slavinnoma) val blivit gifta^ 
begar de da otukt vkall de ges 
halften av det strairsom ttirt^rdtiats 
for [otuktiga ogifta' fria kviniior. 
D«ima [tillatclsc ar for dcm aver 
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som fruktar pafrcstiiuigar. Mtti att 
ha talamod lir battrt for er. Allah ar 

^df B ert£ m ^rfrAn den Aadre' Den faUigc 
som inte finner medel att gifta sig med 
en ti Iroentlc kvinna far tli gifU sig mcd 
nigon avdei^ rite.s troende ftlaviimor. (T) 
Ni ir aJla brdder och systrar i religionen 
ocK lurstamtnar dessutotti fr^ti cii o<:li 
samma manniski (Adam). Se diirfor inte 
ncd ps alt gifta «r iiicd cn Si\Jan slavitin^, 
(li) 'Denna /tflLitcjlsej' flr^ariJf ffl av tr 
iom fruktar paftvstnmgtir' Till^lclseii 
gifta sig ]iied troemJe slavinnor ar for dem 
aom TnckUi iiU annars bcgA olukl. (K) 

26j. Allah vilL kdfgt>ra dllt for er och vi$a 
cr vdgarna [som foljdcs] av dem som 
levde fore er och vanda Sig till er i 
ffirlitekti. Allah iir allvetatide, all via. 

^ktctrgdm alU fbr f / Klargcjra vad sum iir 
lagligt och olagligtbetraflTande defragor 
aom namnti i detta kapittk 'dem scm 

pa Allah och Hans pre fete r och levde 
tjillgt Alblis bud. 'oeh vanda Sig tiller 
iforlatdse' Han vill att ni atergar till att 
lydii Honom si alt Han km lorkXla cr f&r 
de syndiga ting ni utovade innan ni antog 
IsLim och innan Han uppcnbaradc dcssa 
forbud for Sitt sista saiidebud. (T) 

27, Jii Allah vill vauda Sig till cr 
i forlatelse^ men de i^om foljer 
sina liular vill alt ni got en valdig 
awikniug, 

Fran Saiiningen och fran detsoni Allah 
har forbjjudit ex. (B) 
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IS, All<th vill gora dtt latt for «r- 
svag* 

Z9, Ni iom liAt unt^git troii! Fortar iiitc^ 
falskhet. 
utan cndast nar dct ror sig om 
cn handektranitiktion st>m ni 
<>insesidigtgodkaTinerH Och do da 
intc cr sjalva. Allah ar f orvisso cvigt 
beniidaiide mot er. 
'Fortiir intt varandras eg^ndomar i 
fahkiist' Genom acker, spel om pengar^ 
utpressningj stbld^ bedrageri eller ogiltiga 
kotit rakt etc, 'Oih deda inU ^rsjalva' 
Ta varken cia cgna liv grnom all begil 
sjaJvniord eller indras genom drap. (B) 

30^ Och deti soTTi gtit * a i iiverttadelse 
och orattfardighctj honom skall Vi 
steka i en eld. Detta ar latt for Allah. 

31 J, Om ni halUterborta fran de stora 
syudcr ni forbjudits skall Vi iitplaua 
era [mindre^ missgarningaj fran sr 
och lata er trada in [i Paradiset] med 
det harligaste intrade. 

32j, Ni \kaU inte kiinna itri tfiterdetjfnm 
Allah har gttt nagra av er foretrade 
med framfor andra - man JtkaLl fa ^iin 
del a wad de fortjanat och kvinnor 
skall fa sin del av vad dc fortjanat 
utan be Allah om Hans ynnett! 
Allah har cvig vctskap om allt. 
Hir fdrbjuder Allah sina tjanare art ha 
Ognjndade qnskningar efter de grader 

for tjaiist och ovtr ilod som All^h 
har skankt viisa minniikor^ eftersom 




detta inte kder till annal in avund ijch 

iatallet vam nojd med den andel jMlah har 
fdrunnat hcmom och be Mhh. om Hau5 
goda. 'sin del' Av beloning eller strafF for 
sina goda tJlcr onda Ivatulllngar. (T) 

At var och cn har Vi faststallt arvingar 
[som arver] av det sum foraldrarna 
Oth de niirtnaKi: atihiirigg efterlamrtat. 
Odi dcm &om era edcr liiar forbiindit 
[er med J ge dessa dciAS^ and^h Allah 
e^igt idttne till allt. 

34, Man ar ansvariga for [sina^ hustrur^ 
till fiilj J avatt Allah hargett 
foretradc framfor den andrc och tiH 
fbljd avvad de skankt [dem] avsina 
tillg^angar. Ratttatdiga kvinncir it 
darforlydiga [och varsanuna nndcr 
[sin mans] franvaro sa som Allah 
varit varsam [am dem]. Och vad 
gallcr dc kvinnor av vilka ni fniktar 
upprorijtktbrteeTidej, formana dem 
[for&t] och [at [sedan] hh att dela 
sang mcd dcm, och [som sista ut>'ag] 
sla till deniH Om de sedan lyderer^ 
sok da inte sak mcd dem. AlbK at 
sannerHgcn evigt hog och stor. 
^Mdn ar ansvuriga for [sinu] hustrur' 
En man ansvarar for art tillrattaviia sin 
hustru och stodja henne i det som aligger 
liciinc genlcmol Allah och getilctiiot 
honom sjalv. (T) 'tiUJoljd av att Allah 
hargett den eneforetrade jramfbr den 
mtdrt'^ BLa. i det att tndast man ar atagda 
att rycka ut i stfid och forratu bon odi 
fredagsbdn i moskin. Allohsi profeter uch 



aandebud har ocksa enbart varit man 
ttc. (F) 'i>ch tiUfeljd av vad fkattkt 
[dem] av sina tillgangar Till foljd sv att 
man enligt fareakrifl ger sina huitrur 
brudgavor, 'R&ttfardiga kvinnor ar 
darfor lydiga Mot j\llah och sin man. ' 
vArsamrtia under [sin mAtts] Jriinifttro' 
Vardarbade sLn tysklietocli sin iiians 
e^endom under hani fran'varo. 'sla till 
dem' For utsatf Alt ,-^nslkicr uiidviks och 
att det inte laminar nagon blanadj utan 
med en tkindbwrste eller liknande. (T) 

iS, Men om ni fruktar ocnighct mell^u 
dcm bada. (man och hustru), skicka 
da cn skiljcdoinarc iran hans fainilj 
och cn sklljcdomarc fran hciiucs 
familj. Om de bada vill stalla till ratta 
skall Allah astadkomma saniforstand 
m<^llaji dcin. Allah ar sannc^rligcn 
cvigt vttaiidc och insiktsfiill. 

36, Dyrka [ciidast] Allah och satt iiite 
iiagot vid Hans sida, Och var goda 
mot era foraldrar och era slaktingar, 
mot d(^ fadcrlosfi och dc bchovfinde, 
mot cr bcslaktadc grann* och cr 
frammandc grannCj, mot vanucn vid 
«r sida och dtn vagfarandt och dtm 
som cr hogra hand bcsittcr, Allah 
tycker inte om den som ar hogfardig 
och skrytsam. 

^7, [inte heller J Dem som ar giriga 
och uppmanar folk till girighct och 
doljer vad Allah har skankt dem av 
Sinynncst. Ja, at dc otrogna har Vi 
forbcrett ett forncdrandc straff. 



%S, Och [at] dcm som gcr [avj slua 
agoddarfiiir attfolkskall [och 
berfimma] dem men som varken 
tror pa Allah cUcr den Ytttrsta 
dag«Ti. Den som har Satan till van 
har verkligen lilt en its el vin. 

39, Och vad skuUe de forlora pa att tro 
pa Allah oth den Yttersta dagen och 
[uppriktigt ge av dct sotn Allah har 
forunnat dem? Allah kanner d«m 
vaL 

40, Allah gor aldrig iiagonj ens dtti 
minsta myras vikt av oratt- Och 
om den (vikteti) en god garning 
maugduhblar Han den och skankcr 
fran Sig sjalv en enorni Ion. 

41, Men hur gir del nar Vi for fram ett 
vittnc fran varjc sainfund^ och Vi for 
fram dig (Myhammed^) som ett 
vittne over dem alia? 

Varje profet skall pa Domedagen latas 
viliiiA mol dcf (olkhiin Siiruics till v^d 
betriifFar deraa garning-arj goda aiviil Jiom 
on da. Men Muhaiiimed ^ .'ikall l atas 
vittna ]"oi alia folk, dein ban Icvde blatid 
si val som dcm ban aldrig iick sc. (B) Sc 
16: 89 och 39:69 (K) 

42; Den Dagen skall de som f5rnekade 
[^S^mnLngen] och inte lydde 
Sandebudet onska att de jamnades 
mcd markcn. Ncj, fran Allah kan dt 
inte dolja^nagut yttrande. 
EftcKom de uliagnLii cgra. knjppsdelar 
kommer attberatta vad de gprt sig skyldiga 
tiiL 'dtiska att dejdmnades med rrmrkf-n 



TiH fcjljd av den skrick de upplever pa 
Uppstindelsens dag. (K) De otrogiia 
kommcr da att onska att de blcv till jord. (T) 

Ni 5om har antagit trou! Narma 
*r intt h&atti nUr ni bermade 
till dessi ni [nyktrat och] vet vad ni 
s^gcf; och Liite helkr i ctt tilhtand 
av iJjanahah (vtor ritu^U orenhet)^ 
savitt ni inte bara gar ig«nom 
[mojik^ti]; fiifrdn ni ^koljt he[^ 
kroppen [med vatten]. Men om ni ar 
sjukA eller pa resa cllcr nagon av er 
just Kar forrattat sina belitjv eller om 
ni haft intimt unigangc mcd kvinnor 
■och j«f dan itite finntr vatteo^ ta 
da ren jord och stryk over ansikte 
och hand^r [darmcd . Allah ar evigt 
dvejTse^Tide, forlatande. 
Det styck? jv verscn sum ror berusning 
blev senare upphavd av vers 5:P0 
vilkci^ ufgjorde d^?t slutliga forbudi^l 
mot bcrLisningsmcdd. (T) 'djanahah' 
Den rituelk orenhet som uppstar efter 
Utlpsniiig av sadesvatska ellerkontakt 
mellan mannsns odi kvinruiis kiinsdcL-^r, 
(B) 'rcnford' l-ran den bara och plana 
jordytan. (T) 

44f Har du inte beaktat d«n som 
gavs cn del avBokenj, dc kopcr sig 
villfareljie och vill att ni far vilse fran 
[dcnratta] vagen. 

4Sj Allah vet bast om era fiender. Ja, 
Allah ar tillrackUg som bevkyddarc; 
ocli Allah ar tillrackhg som hjalpare. 



46, B]aiid jiidarna films dc som bytcr ut 
ordcii ur sitt samuianliaug. De sagcr: 
**¥i hor men vi lyder inte" och "Hot 
[pa oss], [men] madu inte hora" ach 
"Ra^inaT (Lyssna till oss!) for att med 
sina tutigiir forvriinga och fi>rtab 
r£Ligii>n«;n (Islam). Men am Je bar;! 
hade sigt: ''Vi hor och vi lyder" och 
'"Hor [pa os&Y' odi "Unzurna" (Gc 
OSS tid)" skulle dct ha varitbattrc for 
dem och uppriktigare. Men Allah har 
forbannat dem for deras fomekelse 
[av sannmgen]^ darfor tror de inte 
fbrutom lite grann. 
De trof bars i rltiga tiiangd pa vad sowi 
sants lie J till Muhammcti si. 'Bland 
judarna' Bbtitl de judar iom \ai 
bosatta kring Medina under prcjfeten 
iMuhammeds ^ tid. 'hyter ut ordtn ur sitt 
sammanhang^ Andrar och byter ut deras 
innebord^ med syfte pa To ran. ^Ra'ind 
(lyssna tilt ass,' J'"' Judarna ain^^nde detira 
uttryck pa ett forodttijukAndc siirt Jiar 
de tiiltalade Profeten Mijlummed ^. 
Dc trocndf beordradcs dKrfor att pi cU 
anstandigare satt lilltala Profeten me d 
'Vn£kuTna(Gs oss tid)' dvs. ge ois tid 
nar du talar sa att vi fullt kan uppfatta och 
forsta vaddu aiiger, (T) 

47t Ni som har getts Boken! Tro pa det 
Vi har sant ned i bekraftelse till det 
som [redan finns hnsi er, innan Vi 
stryker ut [era^ anstikten t>ch sitter 
dem pk bak&lddn [^v huvudetjj, filer 
forbaimar er som VI forbannade 
sabbatsbrytarna. Allalis befallning 
bUr aUtid verkstalld. 



4S, Alhh forlattr intc att man dyrfcar 
nigot vid Hans, sidi, men Han 
forliiter den Han vill for aLlt annat. 
Ja^ dfiti st>m dyf kar nagat vid AlLahit 
^ida har satin ^rlig^n framkaUat en 

49, Hat du inte beaktat dem som pastar 
sig sjalva vara rena? Ne), Allah rtnar 
snarare den Han vil], och de skall 
inte tLllfogas cus ctt harsman oratt. 

50, [pa dcm] hur dc diktarihop 
logntr om Allali. Ja^ dct racker som 
cn uppenbar synd. 

51, Har du inte bcaktat dcm som gavs 
en del av Bokcn. De tror pa djibt 
och tdghut (fal.fka gndar) och ^iiger 
i>m detn iom fotnekat [^satiningen]: 
^'Dessa ar mer vagUdda an dem sum 
har antagit tron!" 

dfibt och taghtit' IVi naiiin nam aiu'ands 
forallt som tas som hcligt och dyrkas vid 
AUaHs sida, och vilkct man damicd lydcr 
dicr hangivtt qndcrkasiar sig, varc 5Lg eii 
stenj en mannifikaj djavulen elkr annat. (T) 

Slf Det ar dem som Allah har forhannat* 
Och at den som AUah har forbannat 
finnerdu aldrig nagon hjalpare. 

S3t Elltr agcr dc en del av [AllahsJ 
herraviilde? Men aven da skulle 
de inte gc [audraj manniskor det 
Tingaste^ 

54^ Eller avundaifi de folket det som 
Allah har gett dem av Sin ynnest? 
Yi gav ju likai^a Abrahams att Boken 
och vis do men och Vi gav dem etf 
maktigt kiingarike. 



55, Dtt films bland dcm d t som tror pi 
det men ocksa de som vander sig 
bort frati det^ Men helvetet ar en 
uppflammad eld som ricker till. 

Far dem iom viinder sig bort 
frirt uppcnbAfclscti som. gcUi lill 
MuKammed m. (T) 

56, De som fornekar Vira tecken skall 
Vi stcka i eld, Var gang dcras hud 
genomstekts s^kall Vi ersatta den 
med ny hud ^a att de [till tullu] 
far smaka strafFet. Allah ar evigt 
allsmaktig och vis. 

57, Men de som har antagit tron och gor 
tattfardiga garningar $k^U Vi fcjra in 
i paradij! genomilatna iv flodsr, dar 
skall dc leva i all cvighct. De skall 
dar fa renade makor^ och Vi skall 
jtera deni in i svalkande vkugga* 

^S, Allah h efaJkr it Att aterliinuiA allt 
ni anfbrtrolt& till dess rattmatiga 
agarc och att^ iisir iii dointi mellan 
m^nniskor^ doma nied rattvisaK 
Fortraflligt ar det nom Allah uppmanar 
it till. Allah ar evigt hd^i^de, ieend^. 

S9, Ni som har antagit tron! Lyd Allah 
iich lyd Sandebudet oth de som 
getti auktoritet bland cr. Os;h 
om ni hamnar i tvist om nagot^ 
hanskjut det da till Allah och 
Sandebudet om ni verkligen tror 
pa Allah och den Ytterista Jagcn. 
Detta ar bast for er och i langden 
formauligast. 



^U^1 - 1 



60, Har du intcbcaktat dcm &ompastar 
dtt dc tror pa dct som lants ncd till 
dig (Muhammcd och det som 
sants tied fore dig^ [hurj dc vill 
fora do men till taghtlt (obcfogadc 
do marc) trots att dc abgts att 
forncka dcm? Men Satan vill fora 
demvilse till dctyttcrsta. 

61, Och nar man sager tlU dem: "Kom 
till dct ^cjm Allah har ^ant ned 
och till Sandebudet!" ser dn [hur] 
hycklarna vandcr sig bort fran dig 
helt ach hMLet. 

61, hur [gar det] nar de drabbai av 
motg^ng pa grund avvad de utrattnt 
med cgna bander? Da kommer de 
till dig (Muhammed>s) ocb svar vid 
Allah: " Vi vilk ju inget annat iin att 
gora val och stalla till raltaT" 

6ij Dct ar dcssa om vilka Allah vet vad 
som vilar i dcra^ hjartan. Lat dcm 
darfor vara, men formaiia dcm och 
tala till dcm om dcm sjalva med ett 
tankcvackandc tal. 

6+j, Och Vi har lute sant nagot 
saiidebiid forutom att ban, pa 
Allahs bud^ skall atlydas. Men om 
dc (hycklarna); nar dc fclat mot sig 
sjalva, bara hade kommit till dig 
och sedan bad om Allahs forlatclsc 
och Sandebudet ocksa bad om 
forlatelsc for dem, sa skulle dc 
finna Allah standigt forlatandc och 
bcnadandc. 
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65, Men ncj, vid din Htrrt! Dc tror iutc 
forran dc later dig (Muhaituucd S^) 
doma i alia tvistersom upp»tar 
bland dem, och sedan inte finn«r 
inom sig nagon invandning mot 
det dy beslutat utan fvtlklandi^ 
und^rkastar vig, 
'De tror inte Va. jMlah och Hans 
Sandebud Aluhammed i^. (T) 

66f Ockom Vibefallde deni! "Dada 
varandra!'' dl*r "Lamna era hem!" 
skulle de inte g^^ra det, utom ett fatal 
av dem. Men oin de bara hade gjort 
vad de uppnianAde$ till skull e det 
varit biittre fdr dem och gport dem 
^tadigare. 

67, Och da skullc Vi helt visst ha gett 
dcm, fran OsSj cn cnorm lon^ 

6Sf Och vagi ett dem till den raka vagen, 

69, De vom lyder Allah och Sandebudet^ 
de$$a kiTmmer att vara med dem 

^ 11 iti Allah har valsignat, hlatid 
profetema och de uppriktig^ ach 
martyrerni itch, de raLli^diga^ och 
vilket under b art s^lsk;ip de ar. 

70, Dctta ar yuncstcn fran Allah. Och 
Allah ar tillrackhg soin vetarc. 

Han har full vet*kap om vtm som 
fortjanar Hans vagledning. (K) 

71, Ni som har aniagit tron! Var 
pa cr vakt och taga sedan ut i 
griipperingar ellcr &a taga ut alia 
tillsammans. 



71, Mcu bland cr fiiins forvijso dcii som 
vill drojap Om ni sedan drabbas av 
cn sviir motgiing sagcr han: "AJlih 
valsignade mig verklig^n da jag inte 
iintiS i deras narvaro!" 

73, Men om nagon yiinest fran Allah 
kommer er till del sagcr han^ torn 
om det aldrig ratt nagon vanskap 
mcUait er oth honom: "Om )ag andsi 
had t fatt vara nitd dcin och ta del av 
■tn entirm segerT' 
Gfnom att fa en del av krigsbytet. (T) 

74; Lit dem darfi>r strida far Allahjt 
sak som saljer dctta jordiska liv for 
[bflloningen i] livet efterdettan Jaji 
dcii som jtridcr for Allalis sak, varc 
sig han doda;^ eller segrar^ skaU Vi g« 
*ti enorm loti. 

7S> Och varfor skuUe ni inte strida for 
Allahs sakj och [for] de svaga bland 
man, kvhinor och barn sora sagei: 
"Var Hertt ! Fi>r ojf.t ut ur dentta stad 
vars folk ar fortryckarc^ och gc oss 
fran Dig en bevkyddare ocb ge oss 
frin Dig cn h]alp;irc!'' 

76 f De som bar antagit tron strider for 
Allahs sak. Men dc som fornckar 
strider for fflghtifs (Satans^) sak. 
^SLrid darfor mot Satans anhiingare. 
Satans oeda plan ar forvlsso alltid 
svag. 

77, Har du intebeaktat dem till vilka 
detsadcs: ^'^Hejda era hiitider [frin 
stridjf men forratta bonen och 
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betdh allmosaii!" Men nar strid 
isedan foreskrevs dem kande en del 
av dem rads^U for manniskorna lik 
den rjidjtlxi de har f'iir AJIah^ eUer 
^nu storrt radsla. De sade: "Vir 
Hcrrc! Varfor har Dii fiircskiivit 
OSS strid? Om Du bara kunde gt oss 
uppskov en korttid," Sags "Denna 
varldv njutning ar knapp^ men livet 
efter detta ar bittre fbt den som 
utovar gudsfruktanj, och ni skall intc 
tillfogai ens en harsman orltt." 

7Sf Var ni an mi vara skall doden komma 
ikapp er^ aven om ni befanii eri hogt 
uppbyggda torn. Om nigot gott 
hiinder dem sager de: ''Detta kommer 
fran AUahr Meji om nagot ont liander 
dem sager dej "Detta kommer fran 
dig!" Sag (iMuhammcd m): "AUt 
kommer frAn Allah I'^^Vad it det med 
dessa folkj de begriper ju knappt 
vad som sags [till dem]? 

^AUi kommerfranAUah' 1 loi I Lonom 
urg:^r [Attnad saval som motging;, Hati 
ger seger och triiimf sa val som dod och 
ffirlust ( V) 

79, Va d gott som an bander dig ar fran 
Allah. Och vad ont som an hander 
dig ar frka dig ^jaiv. Vi har \iint dig 
(Muhammed ^S) till manniskorna 
som cn budbarartj, och Allah ar nog 
som vittne [om det]* 
'vad tfttt som art hand^r dig iif frdn dig 
sjalv' Dvji. till fijljd av ens cgcn synd. (T) 
Trotii att denna del av versen riktar talet 
till Muhammed 2^ ia ar det miinniikan i 
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allmiinhet som iiyftaSj iom i vers 42; 30. 
(B) 

Sf^f Deti soEii lyder Sandcbudet bar 
darmed lytt Allah. Men om de 
viinder sig bort bar Vi itite sant dig 
(MiihAnimcd 5S) som en vaktarc 
over dem- 

SI, D<e sag^r: "Vi lyder!" Men iiir de 
lamnar dig smidcr en giupp av dem 
plaiicr oin nattcn [att goraj amiat an 
det du 5ag«r. Allab skriver n^d allt de 
planerar. Vand di^ darf or hott firiti 
dcm i>cb satt din tlLIit till jMlah. J^; 
ALlab ar tilkacklig som bcslsyddarc. 

SZj, Begnindar de inte Koranen? Om 
den varit frin nagt>n annan an AJLah 
skulle dfi sakerligcn fimnit m^ga 
motsagdscr i den. 

S3; Och jia furt d« biirnagot [rykte] 
om tryg;ghet eller iruktan sp rider 
dc dct. Men hade dc haiivisat det at 
Sandcbudct och it dcm somgctts 
auktoritet bland dem skulLe de av 
dem [i aukttitLtetl torn fofjikat i 
sadant kunna bekf afta det. Och 
vorc dct intc for Allahs ynucst mot 
tr (tro^nde) och Hans Nad »kulle 
ni bdt visst ha foljt Satan^ uUim ett 
fit al [av er] . 

ft4, Strid [Muhammcd darfor 
for Allabs sakn Du skall endai^t 
bara anjtvar for dig sjialv. Oth 
uppmuntra de troende l^infor 
sttid j . Allah kommer att hejda 
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fornckarnfis framfart. Allah bar 
st(jrr€ makt ocK ger hardare sttaff* 

SS, Vcm an som mcdkr for ctt gott syftc 
islcaLI fa «n andeL darav. Men den vom 
medlar for ctt out syftc skall fa ctt 
stycke d^rav, Allah har evigt makteti 
till allt. 

^skallfd en andel diirav' Avhe\6n[ngen. 
'skaU f4 ittstyckc darav' Av sirsffet. (T) 

66, Nar ni far cnhakningj, haka da 
[tillbaka] m«d «n battre [halsning] 
ellcr bcsvara den [jamlikt] . Allah 
bailer forvisso rakning pa allt* 

67, Allah I Dctfiniis. ingcn j^sanii] Gud 
(ingen harratt att dyrkasi) utom 
Han. Han skalL lieLt visst farsainla tr 
till Uppstandelsens dag - om detta 
rader dct inget tvivcL Ocli vcm ar 
arbgar^ an Allah i [sitt] tal? 

SS, O cb varfor utgor ni tva [oeniga] 
partier nar det kommer till 
hycMama? Aikh har jii fort tillbaka 
dcm [till otro] till foljd av vad dc 
begatt? Vill ni vagi e da den som Allah 
lett vike? Nejj at den som Allah Leder 
vilse kan du aldrig Hnna tatt va^, 

onskar att ni foniekar 
I^SAnningen] Liki^om de har fomekat 
ia attniblir jamlika. Skaffa cr darfor 
itiga beskyddare bland d^m ftirriin 
dc utvandrar for Allah» sak. Men oni 
de drar itig qndan jtkall ni gripa dem 
och do da dcui var ni an fiuncr dcni; 



och ta ingcii av dcm till bcskyddarc 
« Ikr hj^lpar^. 

'utvattdrat^ FrSn de otrogA^j Imd. (T) 

90, Med undantag dcm som an whiter 
sigtlll ett folic datett [freds avtal 
rad<^r mcUan tr och dcm^ tlltr de 
[som] kotnmer till er med hjdrtat 
bcklaint av att strida mot cr och att 
$trida mot jiitt egfrt folk. Otn Allah 
ville^ kunde Han dem makt over 
er och da jskulle de ocks^ belt vlsst 
strida mot er. Men om de halLer sig 
horta fran cr och intc stride r mot 
er och erbjuder er jfred, sa har Allah 
inte gctt cr nagoii vag [till sfrid] mot 
dem* 

91, Ni kommcr avcn att £iina andra som 
vill undkomtna^r och [jtamtidigf] 
undkomma sitt eget folk. Var gang 
dc forjs tillbaka till provnitigtn 
(avgudadyrkan) i^ller de for deitn 
Om de inte halkr slgborta fran 

er och erbjuder er fred och hejidar 
sin a bander [franstrid] skallni 
gripa dem ocb doda dem var ni an 
patraffar dcm. Ja, mot dcssA har Vi 
gett et en klar fullmakt, 

9% Det ar inte en troendes sak att 
doda en [annan] troende, om det 
inte sker av misstag. Och den som 
har dodat cn trocndc av mi£&tag 
skall so Darned jBrigiirebe av en 
trccndc slav och blodspcngar som 
iiverl^mna^ till bans (den draptes) 
familji, savida dc inte eftcrskankcr 



[blodsptngarnaj . Men om haii 
tillhorde ett folkjom iir er fiend e 
och var trpende, da «ona^ det 
[eitdisf med frigtirelse av en 
troendc sLuv. Och om han tilLliorde 
ctt folk dar ctt [frcdsjavtal radcr 
m«lLan er och dem, da s^onas det 
m^d blodspengar strni ijv^rliiTTiTias 
lill bins lamilj och frigortlse av 
€n trocndc slav. Men den som iiitc 
finncr [mojlighctj ^kallfasta tva 
manadtr i foljd. Detta ar enlindring 
fran AlLati, Allah at evigt vetande 
och Via. 

UndriHg/r^tt AUah' Di I Lui h-At 
avkrivit frigore]?? av tii trocndo sl^v fc^r 
den som inte finnermbjligh-et motatt 
istiUlct fiistii tvil miiiiidrri fuljd, (T) 

93 f Men for den ^om avsiktUgen dodar 
eti Imende blir ^truffet helvetet; 
dar skall han vistas for evigt, Allah 
sattcr Sin vicdc over honom och 
forbannar honom och forberedtr at 
honom ett enormt sttafF. 

94, Ni som liar antagit tron! Nar ni restr 
ut i strid for Allahs sak skall ni vara 
noggranna* Sag inte om den som 
hal^ar er med ftedshalsningen: ^^Du 
ar intc troendcf" for alt darmed 
komma over en av det jordiska livcts 
vinningar. Hos Allah finns )u rikligt 
med vLnstei. Ni var fi>rr i samma 
I age men AUah v^kignade er. Var 
darfor noggranna. ^Ulah ar evigt 
underkunnig om vad ni gor. 



\l2 jli^jjs] 



Dcft som tilllatir cr med as-saliimu 'alaikum 
(frid over er). (B) 'Ntvarprr issmma IsLgt' 
Aven HI (Muhammcds ^ fc>])cslagarc) 
dolde for ert folk att ni var muslimer 
nar ni forr var rvaga och fortryckta. 'Var 
darjhrnoggranna Fdrsakia ei alltsa um 
persoftcns religiose tillslAnd itmsii ni 
agcrar, (T) 

95; Dt av d* trotndft som sUter kvar [i 
slnahem andra an de som lidcr av 
skadd; kan intc jainstallas incd dem 
som kainpar hart (stridcr) for Allahs 
sak mcd 5ina agodelar och sitt liv, 
Allah har gett dem som kampar hart 
med sina agodelar och sitt liv en 
grad* ftjretrade framfo-r dem !i(jm 
sittet kvar. Och bada har Allah lovat 
det Godaste (Paradise t). Men Allah 
har hedrat dem som kampar hart 
framfor dem som fitter kvar med en 
* norm Ion, 

96, i^Htiga] Gtader frio Honom och 
fbrlatclsc och aid. Ja^ Allah ar cvigt 
ftirlatandc; benadande. 

'[Hoga] Grader 1 Paradiset. (T) 

97, Till dem som anglarna griper mcdan 
de begar oratt mot sig &jalva skalL 

de Jtiiga; "1 vilkettillstand befatin 
ni er?'' De sager "Vi var svaga [och 
fortryckta] i vart land!" De sager 
[da] : "Var intc Allalis jord vid nog 
sa att ni kunde utvatidra pa den?'" 
DesitaK tillhail skaLl bli helvetet; och 
vilket fruktansvart faidmaln 
'derti [d0ds]angJafm gript^/ Criptr 
denia ajalai vid dodistundtn. (T) 



9^, T^omtOTTi svag3i focli ftirtryckta] 
miin^ kvinnor och biirti iom varken 
liar mcdel ellcr kan fiiina cn 
vag ut- 

99; Med destsa sk^l Allah ha (jver.4eetide, 
Allah ar evigt oversee nde och 
farlatandc. 

100^ De «ora utvandrar for Allahs 
isak \kaL] pa jof d«ti finna manga 
tillflyktsortcr ocli rikligt mcd 
uppchallc, Och dcu somlanmar 
sitt h«n som utvandrande for 
Allah och Hatiif Satidebud itch 
sedan nks av dadcti^ hatis Ion ar 
da sakiad hos Allah. Allalii ar cvigt 
forlatande^ benadandc. 
'mh ie^dan nas avdoden' Dva. innan 
han natt sin liestination. 'ham lott ar da 
sakmd hosAUah* Mlsh har i Siti iiaJ 
alagt Sig att belona honom. {iS) 

101 J Nar ni fardas pa jjorden drabbar er 
ingen ^kutd otn ni avkortar biinen, 
om ni fruktar att attackeras sv 
dcm som fdrnckar [sannlngenj . 
Fomekama ar forvisso klara 
fie^nd^rtiH er* 

1 01, Ocb nar du (Mnhammed s^) 
beftnner dighov dem [L faran« 
stund] och leder dem L bon^ 
lat da en grupp av dem sta upp 
tillsammans med dig och lat dem 
bara sLna vapen. Nar de sedan 
utfort sin bdn skall de placera sig 
bakom cr^ ochnasta grupp som 
annn intc har forr^tt^tboncu skall 



stlga frain och forratta sin bon 
med dig. Men de skall vara pa sin 
vakt ocJi bara sina vapen^ De st?m 
fomekar [^ianningen] otiskir att 
ni forsummade era vapcn ocli cr 
packning sa att dc alk pa cn gang 
kan overfalla er* Men ingen skuld 
drabbar er om ni bcKvara^ av regn 
ti^ikr blir itjuka ach darm^d 1 agger 
ncd era vapcn. Men var pa cr vakt. 
At f Qrntkarna har Ailah forbcrctt 
ett fornedrande straff. 

Och nar ni avslutat er bon [i fara] j, 
akalLa da AlLah Taie $ig ni star^ 
sitter eller ligger ned. Men nar ni 
kanner cr trygga skall ni f orratta 
bonen [som normalt^ . Ja^ for dc 
trocndc arboncn forvisso en 
tid^bunden p]ikt. 

104, Och bli iiite utmattade nar ni 
forfoljcr folkct (ftcndeo) . Om ni 
kanner [krig££kadornas] itnarta 
sa kanner de sakt riigen ockjt^ 
smartati precijf som ni. Men ni 
boppas S av Allah nagiTt som tie 
jnte kan hoppas pa^ Allah ar evigt 
vetande ocli vis. 

105, Vi hat viint net! Boken (Kctranen) 
till dig (Muh ammed med 
sanningen for att du s^^kall doma 
mellan manniskorna med det som 
Allah visar dig. Och var inte en 
som forsvarar bedragarna. 

IQ6, Och be Allah om forlatelse. Allah 
ar sanncrligen evigt forlatand^^ 
beiiadandc. 



1 07, OcH tala inte till ftirman for dem 
som bcdrar sig sjiilv^a. Allah tycke^r 
mte ora den som standigt bedrar 
och syndar. 

*dem sam bedrar sig sjalva' Cenoin 
alt bedra andra pa dcras ^gemloniLir. 
(T) 

los, D« dolj^r^igfor mannkki^rna men 
mte ilolja jsig for Allah. Tl^ti 
metl dftm oar de i>m natte^n yttrar 
sadant Han inte Ht nojd tned. Allah 
omiiLuter aLlt de gor. 
Ingcl av vad de gor undkommcr I Ions 
vetande och upp-sikt, (T) 

109, Se pa er! Dftt Hr ni s«m har talat till 
ftitman for detn i det jordi^ka livetj. 
men vem .<tkaLl tala till lorm^ti lor 
dem infor Allah pi UppstAtideljfetijs 
dagj eller vem skall vara dera^i 
ombud? 

110, Den som go r tiAgot ont eller 
bcgar oratt mot sig sjalv och 
sedan ber Allah am fHilAtthe, 
skall flnna Allah forlatande och 
benadande. 

111^ Och den som begar en sytid, 
ban be gar den enda&t mot sig 
sjalv. Allah ar tvLgt vetandt och 
vii. 

112, Och den som bcgar en illgarning 
cUer en syiid och sedan lagger 
skuldcn pa cn ojkyldig har belastat 
sig med fortal och en uppcnbar 
synd. 



1 1 %f Hiidc dct intc varit for Allahs 
y line St och iiad mot dig 
(Miihammt^d ^) skiiUe cn grupp 
av dem lielt visst avsc utt Lcda dig 
vils c. Men dc vilscltdcr mgtn 
annan an sig JijaLva^ och dt kan inte 
skada dig det mmsta. Alkh har 
sant ned Bok^n och vLsdomen till 
dig och Vitt dig vad du forut inte 
vi^st«. ALlali^ yii»«^t mot dig har 
allti4 varit stor. 

1 14, Det films inget gott i manga 
av dcras hemliga samtal, mtd 
undanUg av d^m som gppmanar 
till valgorciihct cllcr iiagot gott 
ftlier att \taLla tUiratta mellan 
mannLskoriia. Och den som 
gor detta i langtin efttr Allah.s 
valbehag skall Vi ge ra enorm Ion* 

1 ISj Ocn som motsatter 5ig 
Sandebudetj, efter det att 
vagledningen har klargjorts for 
hononi; och foljer ^n annan vag an 
de troendeij honom skall Vi lamina 
at dct han valt och [sed^^ steka i 
helvetet - ja, vilkflt qtiK fardmal, 

1 i6j AUah forlatcr intc att man dyrkar 
n^got vid I Ian£ ^ida, men I Ian 
forlater d«n Han vill for allt annatn 
Ja^ den som dyrkar nagot vid 
Allah !^ si da har ^ann^rligen farit 
vilse till dct yttcrsta. 

117, Vid H.^ris sida akallar dc inget aunat 
an kvii^idiga avgiidar. Och dc akaUar 
iugct anuat an cii iipprorisk f^atan. 
'kvinjiUgA a^gudor Eftersom de gav 
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sina avgudar kvinnliga njunnj Jicjm Latj 
X'7.7-ali och Minat, (T) 

IIS^ Allah har forbannat honom. H^in 
sadc [da]: ^Jag skall s.akcrligcn 
ta inlg cu viss andel avDina 

119, "Jv^t jag skall sikerligen fijra 
dem vike t>ch inge dcni falska 
forhoppoingar. Jag skall befalla 
dcm tills dc skar oronen av 
boskapcu och jag skall bcfalla 
deni tills de forvanskar AlLahs 
skapeise," Och den stim tar Satan 
till W.<tkyddare j stall fiir Allah 
haf .^Eannefllgen gjart en klar 
fodust. 

120^ Han lovar dem och ingcr dcm 
fabka fc-rhoppningari Men Satan 
ger dem Lnget annat an svek^ulla 
liiften. 

12 Ip Des^as tillhall blir hf Ivetet och 
darifran fiuticr dc ingcn 
flyktvag. 

IZ2, Men de som har antagit tron t>ch 
gOr rattf ardiga garningar ?ikall 
VI fora in t paradi;^ genomHutna 
av flodcr, dar skall dc leva I all 
cvighct. Dct iir Allahs sanua loftc 
och vccn ar sannjfardigarc i sitt tal 
an Allah? 

lUp Det Akall inte ske alltefter era 
on^^knitigar eUtr Bokens folks 
onskningar. Dcti som gar ont 
skall straffas for dct, och utovcr 



Mhh. finnc^r han varktn nagoii 
beskj^ddare eller hjalpare. 

124, Mciiden som gor rattfardiga 
giirningar^ Viire sig man eller 
kvinna, och ar trociidc, dcssa 
skall ttada in i Patatliset oiih inte 
tillfogas ens don ringastc maugd av 
oratt. 

lis, Vem hat en battre religion an den 
soin nicd hcla sitt jag iindcrkastar 
sig Al]ah och gor det goda och 
fiiljer Abrahams religion som en 
gudhiingiven tjanare. Ja, Allah 
tftg Abraham till en fortrogen 
van. 

I26i Allah tillhor allt som finns i 
himlarna och allt som finns 
pa jordenK Jaj AlUh omsluter 
lilting, 

Mir-d s'm IcaiiskApr (B) Hah iif lullt 
vetande om a]lt iom miinniakan gor 
ulav gott och ont och haller rakning pa 
det, (T) 

127^ De her dig ge hesked om vad som 
gallerfor kvinnoma. Sagj "Allah 
ger er beaked om vad som gafler for 
dem OL^h om d«t &om re^-iteras for 
er i Boken ^gaende de faderlo^a 
flickor till vilka ni intt vill gc dct 
somforeskrivits fordcm, trots att 
ni onskar gifta er med d^m, och om 
de vartilosa barn en och om er plikt 
att vara rattvisa mot de fad^rlosa. 
Ja^ vad gott ni an gor sa har Allah 
cvigt vetskap om det." 



0' ij^yjci 
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1 IS^ Oth en hustru fruktar KardK^t eller 
{orjsummeL*!^^ iv sin man dr^bbar 
ingcn av dcm nagon skuld oni 
de sinsemeLlan soker forlikning. 

sj^iir grips liitt iiv girigbct. Men 
om ni gor dct go da och utovar 
gudsfrukUn sa ar Allah evigt 
underkunnig om vad ni got. 

119, Ni komnicr aldrig att kunua dcla 
[er karlek^ lika mellan era hus^trur^ 
bur ntycket ni an ff:it!i(iker. Men 
hita cr kite belt odi liaLlet [at 
en] sa att ui latm^^r dcu andra 
som om bon vyre hangandes* 
Ocb om ni giir det ratta och 
utovar gudsfriiktan ar Allah cvigt 
forlatande, benadande. 
'sum om hon vorc hangandes' Som om 
hcmvarken ar giftellerskilJ. (T) 

1 JOj Och om de (man och hustru) 
skulk li^kiljasj sikall Allah I Sin 
rikedom gwttgora dem bada. Allah 
ar evigt allradandc ocb vis. 

131, ]a, Allah tillhor allt som finns i 
bimlarna ucb allt som finnK pa 
jorden. Ocb bar alagt bade 
dcm som gavs JJokcn fore er, 
och er sjalvaj att frukta Allah. 
Men om ni fornekar [sanmogen] 
sa t[]lhoT forvlsso Allah allt 
som fmns i himlama och allt 
som fmn« pa jorden^ AUab ar 
evigt isjaLvtillracklig och 
lovprisad. 
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131^ Ja, Allah tillhijr allt t^om finns i 
hlmlarna och i^It som iinn& pa 
jordcn^ Och Allah ar en fceskyddare 
sotn racker tllL 

133^ Om Han vill later Han erj 

skaffar andra [i crt stallcj . Allah 
har makt till detU. 

134, Den som vill ha dctta livcts Ion 

[skall veta att^ hos Allah finns bade 
dttta och nastahvs loti. Allah ar 
evigthorandcj seende, 

IJSj Ni sotn har 4intagit troti! Vir 

sadana som standigt uppratthaller 
rattvijsa niir rii vittnar infot Allah^ 
avcn om dct vorc mot cr sjalva 
eller era ftiraldrar och narmaste 
anhoriga. Vare sig dtt galLer en rik 
eller en fattig sa s^tar Allah bada 
narm^st. Lit darfor itite era inre 
kanslor hindra cr fran att vara 
rattvi^ia+ Och om ni forvranger 
cllcr niidanhallcr vittncsbordct] 
sa ar Allah evigt underkunnig am 
vad nl gor. 

136^ NisomliarantagittFon! Tro 
pi Allah i>ch Han& Sandi^hud 
(Muhammcd ^) och pa £oken 
$om Han Kiint ned till Sitt 
Sandcbnd och pa Bokcti som 
Han sande ned forut. Den *om 
fornekar Allah^ Hans anglar^ H^ins 
Bocker och den Yttersta dagen 
ar it^nnerligen ]kngt gingen t 
villfartlsc. 



137, De *i?m an tar tron ocK s^dan 

fotti^kir Itch fiedna AtlUr tton pa 
nytt men iterigen fiirnckar^ Jem 
sk;ilL Albh intc forlata ocli intc 
htlltr L«da pa ratt vig. 

13Sj, Ge hycklama budet om att de skall 
fa ett ^marti^amt straflf* 

139^ De som tat de <Jtrtigoi till 

beskydJare istallet for de troendfi; 
soktr dc makt has dcml M^ii all 
inakt tillhor foivissQ Allali, 

14Dj Han har redan sant ned till er i 

Bwken att om ni Kyr Allah; tecken 
ftimekajt eller gi>ras till foremal for 
slcatnt^ sk &itt inte hos dem forran 
dc bytcr samtalsamnc. Anuars ar 
ui lika dcm. Allah skall santicrligcn 
samla hycklama och f Qinekama i 
helvetet allesammans. 

141, Dc som staiidlgt luvaiitar cr 

undergang sager^ sa fort ni far en 
scgcr frail Allah: " Visst var vi mcd 
^tT* Men om tie ntrogna far vLn 
audd [avsegcr mot cr sagtr dc 
[till Jetn : ''Visjit tlade vi overtaget 
over cr men bcskyddadc cr mot dc 
troeii Je?'' Allah skall dcima mellan 
dcmpa Uppstanddscns dag, och 
Allah skall inte ge de otn^gna 
nagon utvag mot de trocndc- 

141^Hyc:k1arnatrorsigbedraA]lahmen 
det ar Han si>m bfidrar dem. Nir 
de star lor att be, star de alldelej; 
lata och eiidast for att bll scdda av 
maiiolskorna och har intc Allah i 



atanke forutom lite grdiiii. 

^d^tUfHim sptn hedrur dem' Sc vers 
2:1S{6) 

De vackbr d^remeLl^n; dc hor 
vark*n till dessa (iletroende) eller 
till dc dar (ftYgudadyrkarna). Ocli 
at den som Allah leder vILk^ kan du 
aldrig fuuia ratt vag. 

144, Ni som h^r antagit tron! Ta intc dc 
otrogna till beskyddare ivtallet for 
dc trocndc, Vill ni ge Allah ett klart 
bevis mot er? 

145, Hycrklarna skall sanncrUgtn hamna 
i Eldcns djupastc avgruudj, och 

at dem kan du alilrig fintia nagon 
hjalparc. 

14*, [Alia] Utom dem somvander s!g 
[till Allah i anger och giir det riitta 
och stadigt liallcr sig till Allali 
och utovar ^in rehgian i^ndaiitfor 
Allah, f5r dcssa skall vara med 
de trocnde. Och Allah sltall ge de 
troende enorm Uvo^ 

147, Vad ski:ille Allali ha for anUdniug 
att .^IrafTa tr am ni ar tackjtamma 
och tror? Allah ar evigt erkannsam 
och vetande. 
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